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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES
No. 132

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT 
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette Nos. 18,377 and 18,378 of the 9th and 
the 13th February 2009 respectively.

L.N. No. 44 of 2009: Pensions Ordinance (Cap. 93); 
Pensions Ordinance (Employment with the Malta Transport 
Authority) Order, 2009.

L.N. No. 45 of 2009: Plant Quarantine Act (Cap. 433); 
Vegetable Propagation and Planting Material (Amendment)  
Regulations, 2009. 

L.N. No. 46 of 2009: Plant Quarantine Act (Cap. 433); 
Fruit Trees Propagation Material (Amendment) Regulations, 
2009.  

 
L.N. No. 47 of 2009: Product Safety Act (Cap. 427) 

Motor Vehicles (EC Type Approval) (Amendment) (No. 2) 
Regulations, 2009.

L.N. No. 48 of 2009: Environment Protection Act (Cap. 
435); Waste Management (Supervision and Control of 
Shipments of Radioactive Waste and Spent Fuel Regulations, 
2009). 

L.N. No. 49 of 2009: Veterinary Services Act (Cap. 437)  
List of Intended Uses of Animal Feedingstuffs for Particular 
Nutritional Purposes Rules, 2009.

17th February, 2009

Nru. 132

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA 

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-Avviżi 
Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta 
tal-Gvern Nri. 18,377 u 18,378  tad-9 u t-13 ta’ Frar 2009 
rispettivament.

A.L. Nru. 44 tal-2009: Ordinanza dwar il-Pensjonijiet (Kap. 
93); Ordni tal-2009 dwar l-Impjieg mal-Awtorità dwar it-Trasport 
ta’ Malta għall-finijiet tal-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet.

A.L. Nru. 45 tal-2009: Plant Quarantine Act (Cap. 433); 
Vegetable Propagation and Planting Material (Amendment)  
Regulations, 2009.

A.L. Nru. 46 tal-2009: Plant Quarantine Act (Cap. 433);  
Fruit Trees Propagation Material (Amendment) Regulations, 
2009.  

A.L. Nru. 47 tal-2009: Product Safety Act (Cap. 427) 
Motor Vehicles (EC Type Approval) (Amendment) (No. 2) 
Regulations, 2009.

A.L. Nru. 48 tal-2009: Att dwar il-Ħarsien tal-Ambjent 
(Kap. 435) Regolamenti tal-2009 dwar Maniġġar ta’ Skart 
(Superviżjoni u Kontroll ta’ Vjaġġi ta’ Skart Radjutattiv u ta’ 
Kombustibbli Eżawrit).

A.L. Nru. 49 tal-2009: Att dwar is-Servizzi Veterinarji 
(Kap. 437) Regolamenti tal-2009 dwar Lista ta’ Użu Maħsub 
għall-Materjal tal-Għalf għall-Annimali għal Skopijiet 
Nutrittivi Partikolari.

 Is-17 ta’ Frar, 2009

Nru. 133

Regolamenti dwar il-Konservazzjoni
tal-Għasafar Selvaġġi 

SKONT id-dipożizzjonijiet tar-regolament 24 u tal-
paragrafu (b) tas-subregolament (1) tar-regolament 9 tar-
Regolamenti dwar il-Konservazzjoni tal-Għasafar Selvaġġi 
(Avviż Legali 79 tal-2006) u wara li hu sodisfatt illi m’hemmx 
xi soluzzjoni oħra sodisfaċenti, il-Prim Ministru qiegħed b’din 
jawtorizza t-tnaqqis tan-numru tal-għasafar tal-ispeċi Sturnis 
vulgaris, fil-perimetru taż-żona indikata fil-partita (9) tal-
Iskeda V tal-imsemmija Regolamenti għall-perjodu mid-data 
tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifikazzjoni sat-8 ta’ Marzu 
2009 (iż-żewġ dati inklużi), fl-interess tas-sigurtà tal-ajru u 
taħt dawk il-kondizzjonijiet stabbiliti mid-Direttur. 

Is-17 ta’ Frar, 2009

No. 133

Conservation of Wild Birds
Regulations

IN accordance with the provisions of regulation 24 and 
of paragraph (b) of sub-regulation (1) of regulation 9 of the 
Conservation of Wild Birds Regulations, 2006 (Legal Notice 
79 of 2006) and being satisfied that there exist no other 
satisfactory solution, the Prime Minister hereby authorises 
the culling birds of the species Sturnis vulgaris within the 
perimeter of the area indicated as item (9) of Schedule V of the 
mentioned Regulations for the period from publication of this 
Notice to the 8th day of March 2009 (both dates included) in 
the interests of air safety under those conditions as established 
by the Director.

17th February, 2009
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Nru. 134

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR 
(INFORMAZZJONI)

Is-Segretarju Permanenti Ewlieni fl-Uffiċċju tal-Prim 
Ministru approva l-ħatra temporanja li ġejja:–

		
Is-17 ta’ Frar, 2009

No. 134

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR 
(INFORMATION)

THE Principal Permanent Secretary in the Office of the Prime 
Minister has approved the following acting appointment:–

17th February, 2009

ISEM				    POST			   DIPARTIMENT			   DATA 
NAME				   POST			   DEPARTMENT			   DATE

Mr Publio Agius		  Direttur 			  Informazzjoni			   16 -23.02.09
				    Director			  Information

Nru. 135

KODIĊI TA’ ORGANIZZAZZJONI
U PROĊEDURA ĊIVILI (KAP. 12)

Irkantaturi Pubbliċi

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-persuni 
msemmija hawn taħt ġew nominati fuq il-panel ta’ Irkantaturi 
Pubbliċi għall-perjodu bejn l-1 ta’ Jannar 2009 u l-31 ta’ 
Diċembru 2009 jew dak il-perjodu iqsar li jista’ jiġi deċiż 
minn Bord maħtur għall-istess għan. 

Pierre Grech Cumbo Pillow
Edward Gingell Littlejohn
John Gingell Littlejohn

It-12 ta’ Frar, 2009
DCV 31/2009

No. 135

CODE OF ORGANIZATION
AND CIVIL PROCEDURE (CAP. 12)

Public Auctioneers
					   

IT is notified for general information that the persons 
mentioned hereunder have been nominated on the panel of 
Public Auctioneers for the period 1st January 2009 to 31st 
December 2009, or such lesser term as may be decided by 
such Board to be appointed for such purpose.

Pierre Grech Cumbo Pillow
Edward Gingell Littlejohn
John Gingell Littlejohn

12th February, 2009

Nru. 136

ĦATRA TAL-BORD KONSULTATTIV
GĦALL-INDUSTRIJA TAL-BINI

Skont riżoluzzjoni 74 tal-Kmara tar-Rapreżentanti tat-
3 ta’ Novembru 1997, il-Bord Konsultattiv għall-Industrija 
tal-Bini nħatar kif ġej: 

Il-Ministru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali ħatar lill-Perit 
John Ebejer bħala Chairman tal-Bord Konsultattiv għall-
Industrija tal-Bini. Dan sar b’seħħ mill-4 ta’ Awissu 2008.  
Il-ħatra hija valida għal perjodu ta’ tliet snin.  

Il-persuni li nħatru fuq il-Bord Konsultattiv għall-
Industrija tal-Bini mill-għaqdiet u aġenziji rispettivi huma 
kif ġej:

No. 136

APPOINTMENT OF THE BUILDING
INDUSTRY CONSULTATIVE COUNCIL

IN accordance to Resolution 74 approved by House 
of Representatives on 3rd November 1997, it is hereby 
notified that the Building Industry Consultative Council was  
appointed as follows:

The Minister for Resources and Rural Affairs, Hon. 
George Pullicino has nominated Architect John Ebejer as 
Chairman of the BICC effective as from 4th August 2008.     
The appointment is valid for a period of three years.  

The persons nominated to sit on the Building Industry 
Consultative Council by the respective organisations and 
agencies were as follows:

VERŻJONI ONLINE
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Diviżjoni tas-Servizzi, Ministeru għar-Riżorsi
u l-Affarijiet Rurali 

Perit Carmel Mifsud bħala rapreżentant 
Perit Stephen Pulis bħala sostitut 	
	
L-Awtorità ta’ Malta dwar ir-Riżorsi
Perit Anthony Sammut bħala rapreżentant

Awtorità Maltija dwar l-Istandards   
L-Ing. Francis E. Farrugia bħala rapreżentant
Is-Sur Tristan Camilleri bħala sostitut

Awtorità tad-Djar
Perit Sandra Magro bħala rapreżentant
Perit Anton Camilleri bħala sostitut

Awtorità tas-Saħħa u Sigurtà
Dott. Mark Gauci bħala rapreżentant
Is-Sur Silvio Farrugia bħala sostitut

Taqsima Propjetà tal-Gvern
Is-Sur Ray Camilleri bħala rapreżentant 
Perit Stefan Scotto bħala sostitut

Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent
Perit Alex Borg bħala rapreżentant 
Perit Fleur Ebejer bħala sostitut

Fakultà Għall-Ambjent Mibni – Università ta’ Malta 
Perit Dion Buhagiar bħala rapreżentant

Institute for Building and Construction (MCAST) 
Is-Sur James Pearsall bħala repreżentant 
Is-Sur John Vella bħala sostitut

Korporazzjobni ta’ Xogħol u Taħriġ (ETC)
Is-Sur Joe Cutajar bħala rapreżentant 
Is-Sur Valent Cachia bħala sostitut

Bord tal-Bennejja, Taqsima tax-Xogħlijiet	
Perit Franco Montesin bħala rapreżentant
Perit Joseph Briffa bħala sostitut

Kamra tal-Periti
Perit Philip Grech bħala rapreżentant 
Perit David Felice bħala sostitut.

Kamra tal-Inġiniera
Ing Alan Abela bħala repreżentant
Ing Godfrey Muscat bħala sostitut

Services Division, Ministry Resources
and Rural Affairs

Architect Carmel Mifsud Borg as representative
Architect Stephen Pulis as substitute representative 
	
Malta Resources Authority
Architect Anthony Sammut as representative

Malta Standards Authority  
Ing. Francis E. Farrugia as representative
Mr Tristan Camilleri as substitute representative

Housing Authority
Architect Sandra Magro as representative
Architect Anton Camilleri as substitute representative

Occupational Health and Safety Authority 
Dr Mark Gauci as representative
Mr Silvio Farrugia as substitute representative

Government Property Division
Mr Ray Camilleri as representative 
Architect Stefan Scotto as substitute representative

Malta Environment and Planning Authority
Architect Alex Borg as representative 
Architect Fleur Ebejer as substitute representative.

Faculty for the Built Environment, University of Malta 
Architect Dion Buhagiar as representative

Institute for Building and Construction MCAST 
Mr James Pearsall as representative 
Mr John Vella as substitute representative

Employment and Training Corporation 
Mr Joe Cutajar as representative 
Mr Valent Cachia as substitute representative

Masons Board, Works Division	
Architect Franco Montesin as representative
Architect Joseph Briffa as substitute representative

Chamber of Architects 
Philip Grech as representative 
Architect David Felice as substitute.

Chamber of Engineers
Ing Alan Abela as representative
Ing Godfrey Muscat as substitute representative

VERŻJONI ONLINE
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Chamber of Planners 
Mr Bjorn Bonello as representative
Mr Chris Attard as substitute representative
General Retailers and Traders Union
Mr Vincent Farrugia as representative 
Mr Sandro Chetcuti as substitute representative

Federation of Estate Agents 
Mr Trafford Busuttil as representative
Mr Stephen Sant Fournier as substitute representative

Malta Federation of Industry
Architect David Xuereb as representative
(Up to 2nd February 2009)

Malta Chamber of Commerce and Enterprise
Mr Frank Farrugia as representative
Mr Louis Apap Bologna as substitute representative
(Up to 2nd February 2009)
(As from 3rd February following merger of FOI and 

COC 2009)

Malta Chamber of Commerce, Enterprise and Industry
Architect David Xuereb and 
Mr Frank Farrugia as representatives

Federation of Building and Civil 
Engineering Contractors
Mr Angelo Xuereb as representative
Mr Jimmy Calleja as substitute representative

Malta Insurance Association 
Dr Anton Felice as representative
Dr Letizia Borg Cristiano as substitute representative

General Workers Union
Mr Paul Bugeja as representative
Mr Charles Agius as substitute representative

Union Ħaddiema Magħqudin
Mr Jesmond Bonello as representative
Mr Aldo Busuttil as substitute representative

The nomination is effective from 16th October, 2008.  
In accordance to the statute of the BICC article 7 (2) the 
appointment is valid for a period of two years.

17th February, 2009

Chamber of Planners
Is-Sur Bjorn Bonello bħala rapreżentant
Is-Sur Chris Attard bħala sostitut 
General Retailers and Traders Union
Is-Sur Vincent Farrugia bħala rapreżentant 
Is-Sur Sandro Chetcuti bħala sostitut

Federation of Estate Agents 
Is-Sur Trafford Busuttil bħala rapreżentant
Is-Sur Stephen Sant Fournier bħala sostitut

Federazzjoni tal-Industrija
Perit David Xuereb bħala rapreżentant
(Sal-2 ta’ Frar 2009)

Kamra tal-Kummerċ
Is-Sur Frank Farrugia bħala rapreżentant
Is-Sur Louis Apap Bologna bħala sostitut
(Sal-2 ta’ Frar 2009)
(mit-3 ta’ Frar wara l-amalgamzzjoni bejn l-FOI u l-

kamra tal-Kummerċ 2009)

Malta Chamber of Commerce, Enterprise and Industry
Perit David Xuereb u
Is-Sur Frank Farrugia bħala rapreżentanti

Federation of Building and Civil 
Engineering Contractors
Is-Sur Angelo Xuereb bħala rapreżentant
Is-Sur Jimmy Calleja bhala sostitut

Malta Insurance Association 
Dott. Anton Felice bħala rapreżentant
Dott. Letizia Borg Cristiano bħala sostitut

General Workers Union
Is-Sur Paul Bugeja bħala rapreżentant
Is-Sur Charles Agius bħala sostitut

Union Haddiema Magħqudin
Is-Sur Jesmond Bonello bħala repreżentant
Is-Sur Aldo Busuttil bħala sostitut 

In-nominazzjoni hija effettiva mis-16 ta Ottubru 2008. 
Skont  l-istatut  tal-BICC artikolu 7 (2).  Il-ħatra hija valida 
għal perijodu ta’ sentejn.

Is-17 ta’ Frar, 2009

VERŻJONI ONLINE
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Notes:-										          Note: TB = Treasury Bills
1. Treasury Bills Auctions are held every Tuesday and successful bids are settled the following Friday.
2. When either of these days falls on a Public Holiday the auction takes place on the first working day immediately before. 
3. Interest is always calculated on the actual number of days involved.
4. Bids on Tender forms, which are available from the Treasury, are to reach the Treasury by 10.00 a.m. on the tender date. Such bids 

may either be made directly to the Treasury or transmitted by fax on 25967210 or by e-mail.
5. Only offers with a definite yield shall be considered.
6. 28 day tenor minimum amount is €250,000, other tenor €50,000. Above this minimum must be in multiples of  €1,000.
7. With regard to the tenor, the following days will apply:
                  1 month    =  28 days                  9 months  =  273 days
                  3 months   =  91 days                12 months  =  364 days
                  6 months   =  182 days
8. The tenderer shall accept any portion of the sum for which he has tendered at the same yield as that for the whole amount he has 

tendered for.
9. The persons whose tenders are accepted will be informed accordingly on the following day.
10. Settlement of amount allotted is to be made by not later than 10.00 a.m. on the date on which the relative Bills are dated. Payments 

may be effected either by cheque, made payable to the Accountant General or by bank transfer to the credit of the Public Account, Account 
number 40001 EUR-CMG5-001-H, with the Central Bank of Malta. The value date is to be the issue date of the Treasury Bill.

11. The Accountant General reserves the right of not accepting any tender. For further  information please refer to the Malta Treasury 
Bills General Prospectus at www.treasury.gov.mt

17th February, 2009

No. 137

MALTA TREASURY BILLS ACT
(CAP. 133)

Notice of Issuance Calendar

The following calendar shows the tenor of individual 
weekly issues of Treasury bills for the month of March 2009 
and is published by the Accountant General in terms of 
regulation 5 of the Malta Treasury Bills (Dematerialisation) 
Regulations, 2007 of Legal Notice No. 59 of 2007: 

Nru. 137

ATT DWAR IL-BILLS TAT-TEŻOR TA’ MALTA
(KAP. 133)

Avviż ta’ Ħruġ ta’ Kalendarju

Dan il-kalendarju juri t-tul ta’ żmien għal kull bill 
tat-Teżor li ser jinħareg kull ġimgħa għax-xahar ta’ Marzu 
2009 u li huwa ppubblikat mill-Accountant General skond 
u għall-finijiet ta’ regolament 5 tar-Regolamenti ta’ l-2007 
dwar id-Demarterjalizzazzjoni tal-bills tat-Tezor ta’ Malta 
tal-Avviż Legali Nru. 59 ta’ l-2007:

TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAYMONDAY

05

12 

19 	

       Public Holiday
 

26

03	   		  TB
	
	 Tender Date

	
10 			    TB
	
	 Tender Date

17    			   TB
	
	 Tender Date

24 			    TB
	
	 Tender Date

04

11

18   

25

06 			    TB
Issue of 91 days 
maturing 5 June 2009 
and 182 days maturing 
4 September 2009

13  			   TB
Issue of 91 days 
maturing 12 June
2009

20 			   TB
Issue of 91 days 
maturing 19 June
2009

27 	 TB
Issue of 182 days 
maturing 25 September
2009

02

09

16
	

23
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Nru. 138

Awtorità Maltija dwar l-iStandards

Revoka ta’ Awtorizzazzjoni għall-Prodotti għall-Ħarsien 
tal-Pjanti bin-Numru ta’ Reġistrazzjoni 184/2005/11

Bis-saħħa tal-Att tal-2007 li jemenda l-Att dwar l-
Awtorità Maltija dwar l-iStandards u Diversi Liġijiet li ġie 
ppubblikat fil-21 ta’ Diċembru 2007 (Gazzetta tal-Gvern Nru. 
18,166) u l-A.L. 33 tal-2008 (Gazzetta tal-Gvern Nru. 18,180), 
il-kompetenza għall-awtorizzazzjoni u r-regolazzjoni tal-
pestiċidi f’Malta kienet ġiet mgħoddija lill-Awtorità Maltija 
dwar l-iStandards b’seħħ mill-1 ta’ Frar 2008.

Ngħarrfu li bis-saħħa tal-A.L. 115 tal-2004 b’mod 
partikulari artikolu 10 (2), l-awtorizzazzjoni għal DELIN li 
jinkludi deltamethrin qiegħda tiġi revokata b’seħħ immedjat 
billi l-kondizzjonijiet meħtieġa fl-artikolu 6 (1) tal-A.L. 115 
tal-2004 mhux qegħdin jiġu milħuqa.

Is-17 ta’ Frar, 2009

Nru. 139

Awtorità Maltija dwar l-iStandards

Revoka ta’ Awtorizzazzjoni għall-Prodotti għall-Ħarsien 
tal-Pjanti bin-Numru ta’ Reġistrazzjoni 247/2004/8

Bis-saħħa tal-Att tal-2007 li jemenda l-Att dwar l-
Awtorità Maltija dwar l-iStandards u Diversi Liġijiet li ġie 
ppubblikat fil-21 ta’ Diċembru 2007 (Gazzetta tal-Gvern Nru. 
18,166) u l-A.L. 33 tal-2008 (Gazzetta tal-Gvern Nru. 18,180), 
il-kompetenza għall-awtorizzazzjoni u r-regolazzjoni tal-
pestiċidi f’Malta kienet ġiet mgħoddija lill-Awtorità Maltija 
dwar l-iStandards b’seħħ mill-1 ta’ Frar 2008.

Ngħarrfu li bis-saħħa tal-A.L. 115 tal-2004 b’mod 
partikulari artikolu 10 (2), l-awtorizzazzjoni tal-METEOR li 
jinkludi deltamethrin qiegħda tiġi revokata b’seħħ immedjat 
billi l-kondizzjonijiet meħtieġa fl-artikolu 6 (1) tal-A.L. 115 
tal-2004 mhux qegħdin jiġu milħuqa.

Is-17 ta’ Frar, 2009

No. 138

Malta Standards Authority

Revocation of Authorization for Plant Protection
Product with Registration Number 184/2005/11

As per Malta Standards Authority and various Laws 
(Amendment) Act, 2007 published on 21st December 2007 
(Government Gazzette No. 18,166) and Legal Notice 33 of 
2008 (Government Gazzette No. 18,180), the competency 
for the authorization and regulation of pesticides in Malta 
has been transferred to the Malta Standards Authority (MSA) 
as from 1st February 2008.

It is hereby being notified that by virtue of Legal Notice 
115/2004 and in particular Article 10.2, the authorisation 
for DELIN containing deltamethrin is being revoked with 
immediate effect since the requirements set out in Article 6.1 
of Legal Notice 115/2004 are not satisfied.

17th February, 2009

No. 139

Malta Standards Authority

Revocation of Authorization for Plant Protection
Product with Registration Number 247/2004/8

As per Malta Standards Authority and various Laws 
(Amendment) Act, 2007 published on 21st December 2007 
(Government Gazzette No. 18,166) and Legal Notice 33 of 
2008 (Government Gazzette No. 18,180), the competency 
for the authorization and regulation of pesticides in Malta 
has been transferred to the Malta Standards Authority (MSA) 
as from 1st February 2008.

It is hereby being notified that by virtue of Legal Notice 
115/2004 and in particular Article 10.2, the authorisation for 
METEOR containing deltamethrin is being revoked with 
immediate effect since the requirements set out in Article 
6.1 of Legal Notice 115/2004 are not satisfied.

17th February, 2009

Nru. 140

BORD TAL-ARMI

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi s-Sur 
Anthony Mifsud qed jaqdi d-dmirijiet ta’ Membru fuq il-Bord 
tal-Armi u mhux is-Sur Anthony Portelli kif ikkwotat fil-
Gazzetta tal-Gvern Nru. 742 bid-data tad-29 ta’ Awissu, 2008.

Is-17 ta’ Frar, 2009

No. 140

WEAPONS BOARD

IT is hereby notified that Mr Anthony Mifsud is acting 
as Member on the Weapons Board and not Mr Anthony 
Portelli as quoted in Government Gazette No. 742 dated 
29th August, 2008.

17th February, 2009
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Nru. 141

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT TAL-1996 
DWAR GWARDJANI PRIVATI U LOKALI

(ATT  NRU.  XIII tal-1996)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Lokali, b’din jgħarraf li 
rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija hawn taħt:

No. 141

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE GUARDS
 AND LOCAL WARDENS ACT, 1996

(ACT nO. XIII OF 1996)

THE Commissioner of Police, in terms of sections 7 
and 8 of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenza bħala Gwardjani Lokali
Application for licence of a Local Warden

Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta tal-	 Indirizz							    
	 Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Grace Borg	 493374 (M)	 “Memphis”, Triq Wigi Bongailas, Żabbar

Applikazzjoni għal-liċenza bħala Gwardjani Privati
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta tal-	 Indirizz							    
	 Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Mark Tanti	 22758 (M)	 275, Triq il-Kbira San Ġużepp, Ħamrun

Claudio Camilleri	 368087 (M)	 “Jacmar”, Ta’ Landrijiet, Rabat

John Gusman	 458445 (M)	 10, “Madonnina”, Triq il-Marloċċ, Żabbar

Aaron Goodlip	 171087 (M)	 5, “Madonna ta’ Pinu”, Triq l-Aħwa Ghigo, Mqabba

Ronald Grech	 565683 (M)	 Binja tal-Faqqani, Ent. A, Flat 4, Dawret it-Torri, 
		  Santa Luċija

Gaetano Zahra	 735755 (M)	 20, Capri Flats, Flat 5, Triq iċ-Ċagħaq, San Pawl il-Baħar

David Aquilina	 108275 (M)	 108, Triq San Ġwann, Bormla

Louis Tonna	 268480 (M)	 72, Triq San Klement, Żejtun

James Lungaro Mifsud	 41876 (M)	 308, Triq Manwel Dimech, Sliema

Jason Oliva	 495487 (M)	 “Anacapri”, Flat 5, Triq Spinola, San Ġiljan
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Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Local Wardens Act, 
1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

17th February, 2009

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Lokali, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew x’imkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew

(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 
tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adattat; jew

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor 
fl-imġiba; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
tal-forzi armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(ċ) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

Is-17 ta’ Frar, 2009

No. 142

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ACT

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the 
date shown hereunder, the price of gold and silver on which 
valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-
smiths are based has been fixed for the purposes of article 14 
of the said Act as follows:–

 

17th February, 2009

Nru. 142

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:–

Is-17 ta’ Frar, 2009

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 17. 02. 09	 €23.777 	 €0.362
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Consultant Clinical Haematologist 
fil-Ministeru għall-Politika Soċjali 

(Dipartiment tas-Saħħa)

*Skond klawsola 3.1 tal-Ftehim Kollettiv kurrenti, 
nomenklaturi li jindikaw il-maskil jinkludu wkoll il-
femminil.

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’ 
applikazzjonijiet mingħand medical practitioners bi 
kwalifiki adatti u b’esperjenza għall-post ta’ Consultant 
Clinical Haematologist fil-Ministeru għall-Politika Soċjali 
(Dipartiment tas-Saħħa).

2. Il-ħatra tkun skont il-provvedimenti tal-ftehim kollettiv 
bejn il-Gvern u l-Union.

3.1. Il-ħatra li tkun bi prova għal sena, hija full-time 
u taqa’ taħt ir-regolamenti li jkunu fis-seħħ minn żmien 
għal żmien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u l-Ministeru 
għall-Politika Soċjali (Dipartiment tas-Saħħa). Il-persuna 
nominata tista’ tiġi trasferita skont l-esiġenzi tas-Servizz 
Pubbliku ta’ Malta.

3.2. Il-persuna nominata trid tagħżel bejn kuntratt A 
jew B mal-ħatra tagħha. Hi tkun intitolata għall-benefiċċji 
u soġġetta għall-kundizzjonijiet u obbligi li huma mniżżlin 
fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-Gvern u l-
Union kompetenti.

4.1. Il-persuna nominata tagħti s-servizzi tagħha fid-
Dipartimenti tal-Mediċina u tal-Patoloġija. Hi taqa’ taħt 
il-Clinical Chairperson tad-Dipartiment tal-Mediċina 
rigward risponsabbiltajiet kliniċi u taħt il-Clinical Chairman 
tad-Dipartiment tal-Patoloġija dwar xogħol relatat mal-
laboratorju tal-Haematology. Hi tkun trid tieħu sehem fl-
attivitajiet tad-Dipartimenti tal-Mediċina u tal-Patoloġija u 
fil-programmi ta’ taħriġ tal-istess dipartimenti kif meħtieġ.

4.2. Il-persuna nominata tkun responsabbli għall-
provvediment ta’ servizz dijanjostiku u terawpetiku 
speċjalizzat fil-Haematology, għat-tfal u għall-kbar, fl-
Isptar Mater Dei, fl-isptarijiet l-oħra u fis-servizzi tas-Saħħa 
pprovduti mill-Gvern fil-policy tal-Ministeru għall-Politika 
Soċjali (Dipartiment tas-Saħħa).

Dan jinkludi:

a) provvediment ta’ servizz ta’ konsulent, kemm 
outpatient kif ukoll inpatient lill-pazjenti riferuti mill-
general practitioners u mill-konsulenti oħra tal-isptar;

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Consultant Clinical Haematologist 
in the Ministry for Social Policy 

(Health)

*In accordance with clause 3.1 of the current Collective 
Agreement, nomenclatures denoting the male gender include 
also the female gender.

The Public Service Commission invites applications from 
suitably qualified and experienced medical practitioners for 
the post of Consultant Clinical Haematologist in the Ministry 
for Social Policy (Health).

2. The appointment shall be made in accordance with the 
provisions of the collective agreement between Government 
and the Union.

3.1. The appointment, which is subject to a probationary 
period of one year, is on a full-time basis and is subject to any 
rules governing from time to time the Malta Public Service 
and the Ministry for Social Policy (Health). It involves 
liability to transfer according to the exigencies of the Malta 
Public Service.

3.2. The appointee shall choose between types A or B 
on his/her appointment. He/She will be entitled to such 
benefits and subject to such conditions and obligations as 
may be stipulated in any pertinent agreement between the 
Government and the competent Union.

4.1. The appointee will be giving his/her services within 
the Departments of Medicine and Pathology and will be 
accountable to the Clinical Chairperson of the Department of 
Medicine regarding clinical responsibilities and the Clinical 
Chairperson of the Department of Pathology regarding 
work related to the Haematology Laboratory. He/she will be 
expected to take part in the activities of the Departments of 
Medicine and Pathology and to participate in the teaching 
programmes of the respective departments as required.

4.2. The appointee shall be responsible for the 
provision of a diagnostic and therapeutic specialist service 
in haematology, both adult and paediatric, to Mater Dei 
Hospital, other hospitals and the Health Services provided 
by the Government within the policy of the Ministry for 
Social Policy (Health).

This will include:

a) provision of a consultancy service, both outpatient and 
inpatient, to referrals from General Practitioners and other 
Hospital consultant teams;
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b) development of joint outpatient clinics (e.g. with 
oncologists and with paediatricians and other specialists 
as necessary), and overall responsibility for the running of 
anticoagulant clinics;

c) care of patients with haematological diseases requiring 
admission to hospital;

d) further development supervision and management of 
the Haematology laboratory;

4.3. The appointee may be required to hold regular 
specialised clinics in the health centres in accordance with 
approved community care programmes, and may also be 
required to provide service in any future extension of health 
services as provided under a comprehensive National Health 
Scheme.

4.4. The appointee, together with existing consultant 
staff, will be expected to provide effective consultant cover 
for Clinical Haematology during duty hours.

4.5. The appointee shall be responsible to ensure that 
ward discipline and practice (including aspects of hygiene) 
affecting patients under his/her care, are of the highest 
possible level.

4.6. The appointee will participate in undergraduate and 
postgraduate teaching and training as required.

4.7. The appointee shall be responsible to ensure the 
implementation of an ongoing (continuing) training and 
education programme in respect of the staff caring for the 
patients under his/her charge.

4.8. The appointee will be required to establish appropriate 
mechanisms to ensure quality of services and medical audit.

4.9. The appointee will be required to make use of the 
Information Technology systems which may be in operation 
within the Ministry for Social Policy (Health).

5. By the closing time and date of this call for applications, 
applicants must:

a) (i) be citizens of Malta; 

OR

(ii) citizens of another European Union Member State;

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions 

b) żvilupp ta’ outpatient clinics (per eżempju ma’ 
oncologists, paediatricians u speċjalisti oħra skont il-ħtieġa) 
u risponsabbilta għat-tmexxija ta’ anticoagulant clinics;

ċ) kura ta’ pazjenti b’ haematological diseases li jinħtieġu 
jidħlu l-isptar;

d) żvilupp, superviżjoni u maniġġjar tal-Haematology 
Laboratory;

4.3. Il-persuna nominata tista’ tkun meħtieġa li tagħmel 
regolarment sessjonijiet speċjalizzati fiċ-ċentri tas-saħħa 
skont programmi approvati dwar kura fil-komunità, u tista’ 
wkoll tkun meħtieġa li tipprovdi servizz fi kwalunkwe 
estensjoni li tista’ ssir fil-futur dwar is-servizzi tas-saħħa kif 
provdut taħt Skema Nazzjonali Komprensiva tas-Saħħa.

4.4. Il-persuna nominata, flimkien ma’ konsulenti oħra 
diġà fil-post, trid tipprovdi consultant cover effettiv għall-
Clinical Haematology waqt il-ħin tax-xogħol.

4.5. Il-persuna nominata tkun responsabbli li taċċerta illi 
d-dixxiplina u l-prattika fis-sala (inkluż l-aspetti tal-iġjene) 
li jaffettwaw il-pazjenti taħt il-kura tagħha, ikunu tal-ogħla 
livell possibbli.

4.6. Il-persuna nominata trid tieħu sehem fit-tagħlim u 
taħriġ ta’ studenti ta’ qabel u ta’ wara l-gradwazzjoni kif ikun 
meħtieġ.

4.7. Il-persuna nominata tkun responsabbli li taċċerta 
t-twettiq ta’ programm kontinwu ta’ taħriġ u edukazzjoni 
għall-istaff li jieħu ħsieb il-pazjenti taħt il-kariga tagħha.

4.8. Il-persuna nominata tkun trid twaqqaf mekkaniżmu 
xieraq għall-assigurazzjoni ta’ kwalità tas-servizz u verifika 
medika.

4.9. Il-persuna nominata tkun trid tagħmel użu mis-
sistemi tat-Teknoloġija tal-Informatika li jkunu qed jintużaw 
fil-Ministeru għall-Politika Soċjali (Dipartiment tas-Saħħa).

5. Sal-ħin u d-data tal-għeluq ta’ din is-sejħa għall-
applikazzjonijiet, l-applikanti għandhom:

a) (i) ikunu ċittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) ċittadini ta’ Stat ieħor Membru tal-Unjoni Ewropea;

JEW

(iii) ċittadini ta’ pajjiżi oħra li għalihom japplikaw id-
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on free movement of persons apply (in case of difficulty the 
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the 
countries to which EU provisions apply);

OR

 (iv) the spouse and children, even if they are third country 
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above, 
provided they are eligible to work in Malta under current 
legislation. This should be determined with the advice of 
the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry of 
Foreign Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and 
(iv) above would necessitate the issue of an employment 
licence in so far as this is required by the Immigration Act 
and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and 
English Languages;

c) be in possession of a Licence to practise the Medical 
Profession in Malta;

d) be in possession of:

(i)	 Certificate of completion of training in General 
Medicine and Haematology by the local Specialist 
Accreditation Committee;

OR

(ii)	inclusion in the General Medicine and Haematology 
Specialist Registers;

OR

(iii) be approved for inclusion in the General Medicine 
and Haematology Specialist Registers;

e) have two years full time experience as a specialist in 
Haematology;

f) be of good moral character (applicants who are already 
in the Malta Public Service must produce a Service and 
Leave Record Form (GP47); Those applying from outside 
the Malta Public Service must produce a recent certificate of 
conduct issued by the Police or other competent Authority 
not earlier than six (6) months from the date of this call for 
applications and state whether they have ever been in the 
Maltese Government Service giving details).

6. Applications will also be considered from candidates 
who are not in possession of two years full-time experience 

dispożizzjonijiet tal-UE dwar il-moviment ħieles tal-persuni 
(f’każ ta’ diffikultà l-Ministeru tal-Affarijiet Barranin għandu 
jiġi kkonsultat dwar dawk il-pajjiżi li għalihom japplikaw 
id-dispożizzjonijiet tal-UE);

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma ċittadini ta’ pajjiż 
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq, 
sakemm huma eliġibbli li jaħdmu f’Malta skond leġiżlazzjoni 
eżistenti.  Dan għandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur, 
Dipartiment taċ-Ċittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Affarijiet Barranin.

Il-ħatra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn 
fuq hija suġġetta għall-ħruġ ta’ liċenzja tax-xogħol f’dawk 
il-każijiet fejn din hija meħtieġa skond l-Att dwar l-
Immigrazzjoni u leġiżlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliża;

ċ) ikollhom Liċenzja biex jipprattikaw il-Professjoni 
Medika f’Malta;

d) 	(i) ikollhom:

(i) Ċertifikat maħruġ mill-iSpecialist Accreditation 
Committee ta’ Malta li t-taħriġ fil-Mediċina u fil-Haematology 
huwa komplut;

JEW

(ii) ikollhom isimhom imniżżel fil-General Medicine 
and Haematology Specialist Registers; 

JEW

(iii) ikunu approvati li isimhom jitniżżel fil-Medicine 
and Haematology Specialist Registers;

e) ikollhom sentejn esperjenza full-time bħala speċjalisti 
fil-Haematology;

f) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diġà 
qegħdin jaħdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu 
jippreżentaw is-Service and Leave Record Form (GP 47), 
filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku 
ta’ Malta jridu jippreżentaw ċertifikat riċenti tal-kondotta 
maħruġ mill-Pulizija jew Awtorità kompetenti oħra mhux 
aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-sejħa, u 
jindikaw jekk qatt kinux impjegati mal-Gvern Malti, u 
jagħtu d-dettalji).

6. Applikazzjonijiet jintlaqgħu wkoll mingħand kandidati li 
m’għandhomx is-sentejn full-time esperjenza bħala speċjalisti 
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as specialists in Haematology as indicated in paragraph 5(e) 
provided they satisfy the requirements stated in paragraphs 
5 (a), (b), (c) and (d). If none of the candidates satisfies the 
provisions of paragraph 5(e) then the said paragraph 5(e) 
will be considered as waived for all candidates.  If, however, 
even only one candidate satisfies the provisions of paragraph 
5(e), then such provisions will be required also from all other 
candidates.

7.1. Persons registered with the National Commission 
for Persons with a Disability (NCPD) may be given 
reasonable accommodation in terms of Article 7 of the Equal 
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), 
even if they do not satisfy in full the eligibility requirements 
for this post provided they can carry out, in essence, the 
duties related to the post and subject to the concurrence of 
the Management and Personnel Office and approval of the 
Public Service Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be 
attached to the application forms and supported with relevant 
documents which must also include documentary evidence of 
registration with the NCPD. Reasoned justifications should 
be given by the applicant to substantiate the lack of full 
eligibility requirements and why reasoned considerations are 
merited. All correspondence is to be addressed to the Ministry 
for Social Policy (Health) and copied to the NCPD.

8.1. Qualifications and experience claimed must be 
supported by certificates and/or testimonials, copies of which 
should either be attached to the application or sent separately 
to the Ministry for Social Policy (Health) by not later than 
ten (10) working days from the closing date.  Scanned copies 
sent electronically are acceptable.

8.2. Original certificates and/or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview.

8.3. It is the responsibility of applicants, in possession of 
qualifications awarded by Maltese or foreign Universities/
tertiary education or other institutions, to produce a 
recognition statement on comparability of qualifications 
issued by the Malta Qualifications Recognition Information 
Centre (MQRIC) within the Ministry of Education, Culture, 
Youth and Sport or the designated authority, as applicable, 
which statement should be attached to the application and 
the original presented at the interview. Candidates not in 
possession of this statement may still apply, provided that 
they submit a copy of the statement, issued by the pertinent 
authority, to the receiving department as soon as available 
and, in any case, by not later than one month from the closing 
date of the call for applications. Applicants who fail to 
present the required statement within the one-month period 

fil-Haematology kif indikat f’paragrafu 5(e) bil-kundizzjoni 
li jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija f’paragrafi 
5(a) (b) (ċ) u (d). Jekk ħadd mill-kandidati ma jissodisfa l-
kundizzjoni ta’ paragrafu 5(e), dan l-istess paragrafu 5(e) 
ma jkunx ikkunsidrat għall-kandidati kollha. Iżda, jekk 
saħansitra wieħed/waħda mill-kandidati jissodisfa/tissodisfa 
l-kundizzjoni ta’ paragrafu 5(e), din l-istess kundizzjoni tiġi 
mitluba mingħand l-applikanti l-oħra kollha.

7.1. Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali 
għall-Persuni b’Diżabilità (KNPD) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 
raġonevoli’ skont l-Artikolu 7 tal-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità), (Kap. 413), anke jekk ma 
jkunux jissodisfaw għal kollox il-parametri tal-eliġibbiltà 
għall-post. Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-dmirijiet 
relatati mal-post fl-essenza tagħhom, u sakemm ikun hemm 
qbil min-naħa tal-Management and Personnel Office u 
approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola tal-applikazzjoni u għandhom ikunu 
msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata 
tar-reġistrazzjoni tal-applikant/a mal-KNPD. Għandhom 
jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati mill-applikant/a għaliex 
ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri kollha tal-eliġibbiltà 
u għaliex huma mistħoqqa kunsiderazzjonijiet speċjali. Il-
korrispondenza kollha għandha tiġi indirizzata lill-Ministeru 
għall-Politika Soċjali (Dipartiment tas-Saħħa) u tkun ikkupjata 
lill-KNPD.

8.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti, illi kopja 
tagħhom għandha tkun jew mehmuża mal-applikazzjoni jew 
jintbagħtu separatament lill-Ministeru għall-Politika Soċjali 
(Dipartiment tas-Saħħa) mhux aktar tard minn għaxart ijiem 
ta’ xogħol mid-data tal-għeluq.  Kopji mgħoddija bl-iscanner 
huma aċċettabbli.

8.2. Id-dokumenti oriġinali għandhom, mingħajr 
eċċezzjoni, jintwerew waqt l-intervista.

8.3. Hija r-responsabiltà ta’ applikanti li jkollhom 
kwalifiki maħruġa minn Universitajiet barranin/
istituzzjonijiet edukattivi terzjarji, jew istituzzjonijiet oħra, 
Maltin jew barranin, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent 
dwar il-komparabbiltà ta’ kwalifiki maħruġa mill-Malta 
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-
Ministeru tal-Edukazzjoni, Kultura, Żgħażagħ u Sport jew l-
awtorità kompetenti, skont il-każ, liema dikjarazzjoni għandha 
tiġi mehmuża mal-applikazzjoni, bl-oriġinali tintwera waqt 
l-intervista. Dawk il-kandidati li għad m’għandhomx din 
id-dikjarazzjoni jkunu jistgħu japplikaw, iżda jridu jibagħtu 
kopja tad-dikjarazzjoni, maħruġa mill-awtorità pertinenti, lid-
dipartiment riċeventi kif tkun għad-dispożizzjoni tagħhom 
u, f’ebda ċirkustanza, mhux aktar tard minn xahar mid-data 
tal-għeluq tas-sejħa għall-applikazzjonijiet. Applikanti li 
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ma jilħqux jippreżentaw din id-dikjarazzjoni fi żmien xahar 
għal raġunijiet mhux fil-kontroll tagħhom, jistgħu jitolbu 
għal estensjoni b’xahar ieħor lill-Kap tad-Dipartiment 
fejn qed jintlaqgħu l-applikazzjonijiet, u jindikaw b’mod 
ċar ir-raġunijiet għad-dewmien. Talbiet għal estensjonijiet 
itwal minn dan il-perjodu għandhom jiġu sottomessi għall-
kunsiderazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

9.1. Bord ta’ Għażla jintervista l-applikanti li jkunu 
eliġibbli biex jitqies min ikun adatt għall-post.

9.2. Oġġezzjonijiet għar-riżultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-
Public Service Management Code għandhom jiġu sottomessi fi 
żmien għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data tar-riżultat.

10. Il-persuna magħżula tkun trid toqgħod għal eżami 
mediku biex jiġi aċċertat li hija adatta għal dan il-post.

11. Il-formoli tal-applikazzjoni jistgħu jitniżżlu minn 
dawn il-websites:

h t tp : / /www.doi .gov.mt /EN/employment_opp/
recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf
http://www.health.gov.mt/forms/forms.htm#employment
jew jinkisbu mit-Taqsima tal-Impjegati (Dipartiment tas-

Saħħa), 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

12. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li 
għandha tinkludi kwalifiki u esperjenza u l-ismijiet ta’ żewġ 
referees jintlaqgħu primarjament mill-Assistent Direttur, 
Riżorsi Umani (Dipartiment tas-Saħħa), 6, Sqaq Harper, 
il-Furjana, mhux aktar tard min-nofsinhar (Ħin tal-Ewropa 
Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ Marzu 2009.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta permezz 
ta’ fax jew ta’ xi  messaġġ ieħor simili sa nofsinhar (Ħin tal-
Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ Marzu 2009 jistgħu 
jiġu kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha meħtieġa. L-
applikazzjoni formali ffirmata mill- applikant/a trid tasal għand 
il-Ministeru għall-Politika Soċjali (Dipartiment tas-Saħħa) mhux 
aktar tard minn ġimgħa wara d-data tal-għeluq tal-applikazzjonijiet 
u għandha tingħata spjegazzjoni għad-dewmien. In-numri tal-fax 
tal-Ministeru għall-Politika Soċjali (Dipartiment tas-Saħħa) huma 
+356-21226285 u +356 - 21235890.

14. Tingħata rċevuta minnufih għal kull applikazzjoni li 
titwassal sal-Ministeru għall-Politika Soċjali (Dipartiment 
tas-Saħħa). Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta għandhom 
ikunu rreġistrati u jintbagħtu kmieni biżżejjed biex jaslu fl-
indirizz imsemmi qabel id-data tal-għeluq. Il-Ministeru għall-
Politika Soċjali (Dipartiment tas-Saħħa) tibgħat irċevuta bil-
posta fi żmien sebat (7) ijiem għal dawn l-applikazzjonijiet.

Is-17 ta’ Frar, 2009

for reasons beyond their control, may request an extension 
of this time limit, up to a further one month, to the Head 
of Department receiving the applications, indicating clearly 
the reasons for the delay. Extensions beyond this period are 
to be submitted for the consideration of the Public Service 
Commission.

9.1 Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board to assess their suitability for the post.

9.2 Petitions objecting to the result in terms of Section 1.1.10 
of the Public Service Management Code should be submitted 
within ten (10) working days from the date of the result.

10. The selected applicant will be medically examined to 
ascertain that he/she is fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from 
the following websites:

h t tp : / /www.doi .gov.mt /EN/employment_opp/
recruitenglish.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf
http://www.health.gov.mt/forms/forms.htm#employment
or obtained from the Personnel Section (Health), 6, 

Harper Lane, Floriana.

12. The prescribed application forms, together with a 
curriculum vitae indicating qualifications and experience 
and the names of two referees, will be received in the 
first instance by the Assistant Director, Human Resources 
(Health), 6, Harper Lane, Floriana by not later than noon 
(Central European Time) of Friday, 13th March 2009.

13. Applications received from abroad through a fax or 
other similar message by noon (Central European Time) of 
Friday, 13th March 2009 may be considered provided that 
all requisite details are given. The formal application duly 
signed by the applicant must reach the Ministry for Social 
Policy (Health) by not later than one week after the closing 
date together with an explanation for the delay. The fax 
numbers of the Ministry for Social Policy (Health) are +356 
– 21226285 and +356 - 21235890.

14. Applications delivered by hand will be acknowledged 
in writing by the Ministry for Social Policy (Health) and 
a receipt will be given in hand at the time of delivery. 
Applications by post should be sent by registered mail in 
sufficient time to ensure delivery by the above dead line. The 
applications will be acknowledged in writing by the Ministry 
for Social Policy (Health) within seven days.

17th February, 2009
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Maritime Law Scholarships 2009/2010
(for Maltese citizens only)  

Applications are invited from Maltese citizens for the 20th course at the IMO International Maritime Law Institute, 
Malta to be held from mid-September 2009 to May 2010.

The course is at postgraduate level leading to a Master of Laws (LL.M) and places particular emphasis on the international 
regulatory law relating to maritime safety and port protection of the marine environment. It also covers the commercial law 
aspects of shipping.  A unique feature of the course is the provision of comprehensive training in the development and 
drafting of maritime legislation.

Persons in possession of a university degree in law with a high standard may apply.

Applicants are to apply through the Ministry of Foreign Affairs Scholarship portal www.scholarships.gov.mt                             
 This portal requires e-ID certification. E-ID registration details may be obtained from www.mygov.mt . 

Alternatively application forms as indicated below should be submitted to the Scholarships Section at the Ministry of 
Foreign Affairs, Valletta from 8.00 a.m. to noon and 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

(a) a Curriculum Vitae 
(b) a copy of the degree(s) obtained;
(c) a University/Faculty/School transcript detailing results and grades obtained;
(d) a letter of recommendation from two University Professors. 
(e) MFA Application Form
(f) IMLI Application Form

Closing date for these scholarships is by not later than noon of Friday 6thMarch 2009. 

Successful candidates may be required to enter into a contract to serve the Government or the Private Sector of Malta 
upon completion.

Applications from Government and Parastatal employees and from the Private Sector will not be considered unless 
recommended by their Head of Department/Parastatal Organisation/employer respectively.

Late applications will not be considered.

The Board’s decision will be final.

17th February, 2009

SCHOLARSHIPS BY INTERNATIONAL DIVISION 
OF THE LUISS BUSINESS SCHOOL

ROME, ITALY
 

The Luiss Business School in Rome, Italy is offering scholarships to cover the full or partial tuition expenses for the 
course in Aviation MBA beginning in April 2009. 

 
Lectures are held in English.

Those interested are kindly requested to visit the following website and to get in touch directly with the School: (http://
www.mba.luiss.it/amba/index.aspx)

17th February, 2009

VERŻJONI ONLINE



Is-17 ta’ Frar, 2009 	 1199

MINISTERU GĦAR-RIŻORSI 
U AFFARIJIET RURALI

Riżultat ta’ Intervisti għall-Post ta’ Perit
u Inġinier Ċivili fil-Unit tar-Restawr

tad-Dipartiment tal-Bini u Manutenzjoni,
Taqsima tax-Xogħlijiet fil-Ministeru għar-Riżorsi

u Affarijiet Rurali

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru għar-Riżorsi u 
Affarijiet Rurali, jgħarraf illi r-riżultat tal-intervisti għall-post  
imsemmi hawn fuq ġie ppubblikat u wieħed jista’ jarah fin-
notice-board prinċipali fid-Direttorat tal-People Management, 
Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali, Blokk ‘A’, il-
Furjana u fin-notice-board fl-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar 
is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-17 ta’ Frar, 2009

MINISTRY FOR RESOURCES 
AND RURAL AFFAIRS

Result of Interviews for the Post of Architect
and Civil Engineer at the Restoration Unit

of the Construction and Maintenance Department,
Works Division within the Ministry for Resources

and Rural Affairs

The Permanent Secretary, Ministry for Resources and 
Rural Affairs, notifies that the result of the interviews for 
the abovementioned post has been published and may be 
viewed on the main notice-board at the People Management 
Directorate, Ministry for Resources and Rural Affairs, Block 
‘A’, Floriana and on the notice-board of the Office of the 
Public Service Commission, The Palace, Valletta.

17th February, 2009

Minster of Finance, the Economy 
and Investment

In accordance with L.N. 1 of 2006 as amended by L.N. 
104 of 2008, the Minister of Finance the Economy and 
Investment is hereby granting an exemption for catering 
establishments which do not already have such a permit to 
remain open for business until 4.00 a.m. on the nights of  the 
20th, 21st, 22nd, 23rd and 24th of February 2009.

All provisions concerning amplified music remain 
unchanged and  no annoyance or inconvenience to neighbours is 
permitted by any sound capable of being heard from outside the 
premises or by anything done inside or outside the premises.

In accordance with L.N. 1 of 2006 as amended by L.N. 
104 of 2008, commercial premises may open for business 
from 4.00 a.m. to 10.00 p.m. on the 20th, 21st, 22nd, 23rd 
and 24th of February 2009.

Those commercial establishments which by virtue 
of L.N. 1 of 2006 are already allowed to open for longer 
business hours remain unaffected by this notice.

17th February, 2009

MinIsterU Tal-FINANZI, L-EKONOMIJA
u INvestiment

Skont A.L. 1 tal-2006 kif emendat b’A.L. 104 tal-
2008, il-Ministru tal-Finanzi, l-Ekonomija u Investiment 
qiegħed b’dan jagħti eżenzjoni lil stabblimenti tal-ikel li 
ma għandhomx diġà permess biex jibqgħu miftuħin sal-
4.00 a.m. fl-iljieli tal-20, il-21, it-22, it-23 u l-24 ta’ of Frar 
2009.

Id-dispożizzjonijiet kollha dwar mużika qawwija jibqgħu 
l-istess u mhux permess l-ebda fastidju jew inkonvenjent 
lill-ġirien b’xi ħsejjes li jista jinstema’ minbarra l-post jew 
b’xi ħaġa li tista’ ssir ġewwa jew barra l-post.

Skont A.L. 1 tal-2006 kif emendat b’A.L. 104 tal-2008, 
stabblimenti kummerċjali jistgħu jiftħu mill-4.00 a.m. sal-
10.00 p.m. fl-20, il-21, it-22, it-23 u l-24 ta’ of Frar 2009.

Dawk l-istabblimenti kummerċjali li skont A.L. 1 tal-
2006 diġà għandhom il-permess biex jiftħu matul perijodu 
ta’ ħin itwal, mhux se jkunu effetwati b’dan l-avviż.

Is-17 ta’ Frar, 2009

Malta Transport Authority

Emergency Road Surface Repair Works

The Malta Transport Authority notifies that it will be 
carrying out emergency road surface repair works along 
parts of Triq ix-Xatt ta’ Tignè on Wednesday 18th February, 
2009 between 6.00 a.m. and 9.00 a.m, weather permitting.  
On-street parking will not be permitted along Triq ix-Xatt 
ta’ Tignè from corner with Triq Bisazza up to corner with 
Triq Sant’ Antnin.

17th February, 2009

Awtorità DWAR IT-Trasport TA’ MALTA

Xogħlijiet Urġenti ta’  Tiswijiet fit-Toroq

L-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta tgħarraf illi se 
twettaq xogħlijiet urġenti ta’  tiswijiet fit-toroq matul 
partijiet minn Triq ix-Xatt ta’ Tignè nhar l-Erbgħa, it-18 
ta’ Frar, 2009 bejn is-6.00 a.m. u d-9.00 a.m., jekk it-temp 
jippermetti. Ma jitħalla jsir l-ebda pparkjar fi Triq ix-Xatt ta’ 
Tignè minn kantuniera ma’ Triq Bisazza sa kantuniera ma’ 
Triq Sant’ Antnin.

Is-17 ta’ Frar, 2009
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf illi, b’riferenza 
għall-avviżi li ġejjin, jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin 
fil-ġranet u d-dati indikati hawn taħt. L-offerti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti, 
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, id-19 ta’ Frar, 2009, għal:

CT 006/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2202/2008.
Provvista ta’ high flux hollow fibre dialysers - Dipartiment 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 007/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2205/2008.
Provvista ta’ drip sets IV adult - Dipartiment tas-Saħħa. Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

CT 008/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2496/2008.
Provvista ta’ posaconazole 200mg/5ml suspension - 
Dipartiment tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 009/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2499/2008.
Provvista ta’ vaċċin ta’ difterite/tetnu/sogħla konvulsiva - 
Dipartiment tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 010/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2091/2008. 
Stallazzjoni ta’ lifts fi Blokki 1-6, Tal-Qortin, il-Qawra 
– Awtorità tad-Djar.  Id-dokumenti tal-offerta jistgħu jinġabru 
mill-Awtorità tad-Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar, wara li jitħallas dritt ta’ €25.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-24 ta’ Frar, 2009, għal:

CT 264/2008 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2282/2008. 
Ġbir ta’ skart minn diversi siti ta’ ġbir ta’ skart riċiklat 
– WasteServ Malta Ltd.  Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-16 ta’ Diċembru 
2008.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, is-26 ta’ Frar, 2009, għal:

CT 021/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2146/2008.
Provvista ta’ injezzjonijiet levofloxacin 500mg  - Dipartiment 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following advertisements will be 
received on the days and dates indicated below. Tenders are to 
be dropped in the Tender Box of the Department of Contracts, 
Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 19th February, 2009, 
for:

CT 006/2009 - Contracts Ref. No, CT 2202/2008. Supply 
of high flux hollow fibre dialysers - Department of Health. 
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

CT 007/2009 - Contracts Ref. No, CT 2205/2008. Supply 
of drip sets IV adult - Department of Health. A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 008/2009 - Contracts Ref. No, CT 2496/2008. Supply 
of posaconazole 200mg/5ml suspension - Department of 
Health. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 009/2009 - Contracts Ref. No, CT 2499/2008. Supply 
of diphteria/tetanus/pertusis vaccine - Department of Health. 
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

CT 010/2009 - Contracts Ref. No, CT 2091/2008. 
Installation of lifts in Blocks 1-6, Tal-Qortin, Qawra – Housing 
Authority.  Tender documents may be collected from the 
Housing Authority, Triq Pietro Floriani, Floriana between 
8.30 a.m. and noon against a fee of €25.00 for each copy of 
tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 24th February, 2009, 
for:

CT 264/2008 - Contracts Ref No, CT 2282/2008. 
Collection of waste from various recyclable waste collection 
sites – WasteServ Malta Ltd.  A fee of €100.00 will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 16th December 
2008.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 26th February, 2009, 
for:

CT 021/2009 - Contracts Ref. No, CT 2146/2008. Supply 
of levofloxacin 500mg injections - Department of Health. 
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.
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CT 022/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2184/2008.
Provvista ta’ kapsoli budesonide controlled-release 3mg - 
Dipartiment tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 023/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2513/2008.
Provvista ta’ galetini gluten free flavoured - Dipartiment 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 024/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2515/2008.
Provvista ta’ pilloli hydroxychloroquine sulphate 200mg - 
Dipartiment tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-3 ta’ Marzu, 2009, 
għal:

CT 011/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2501/2008. 
Provvista ta’ kapsoli zivudine 100mg – Dipartiment tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-7 ta’ Jannar 2009.

CT 012/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2514/2008. 
Provvista ta’ calcipotriol 50mcg cream – Dipartiment 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-7 ta’ Jannar 2009.

CT 013/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2326/2008. 
Xogħlijiet ċivili, tal-elettriku, mekkaniċi u xogħlijiet oħra ta’ 
tlestija għall-modernizzar tad-Dipartiment tar-Radjoloġija fl-Isptar 
Ġenerali ta’ Għawdex – Ministeru għal Għawdex.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €115.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa a Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond 
Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu 
fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget stimat: €173,392.00 mingħajr V.A.T.).

CT 014/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2429/2008. 
Xogħlijiet ta’ restawr tal-fortifikazzjonijiet fil-Valletta 
Landfront - VLT 03, VLT 04, VLT 05 and VLT 06 – Malta 
Restoration Unit.  Irid jitħallas dritt ta’ €600.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa a Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta qiegħda tiġi parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stimat: €4,090,934.33 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-8 ta’ Jannar 2009.

CT 022/2009 - Contracts Ref. No, CT 2184/2008. Supply 
of budesonide controlled-release 3mg capsules - Department 
of Health. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 023/2009 - Contracts Ref. No, CT 2513/2008. Supply 
of gluten free flavoured biscuits - Department of Health. A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 024/2009 - Contracts Ref. No, CT 2515/2008. Supply 
of hydroxychloroquine sulphate 200mg tablets - Department 
of Health. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 3rd March, 2009, for:

CT 011/2009 - Contracts Ref No, CT 2501/2008. Supply 
of zivudine 100mg capsules – Department of Health.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th January 
2009.

CT 012/2009 - Contracts Ref No, CT 2514/2008. Supply 
of calcipotriol 50mcg cream – Department of Health.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th January 
2009.

CT 013/2009 - Contracts Ref No, CT 2326/2008. Civil, 
electrical, mechanical and related finishing works for the 
refurbishment of the Radiology Department at the Gozo 
General Hospital – Ministry for Gozo.  A fee of €115.00 will 
be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being considered for part-financing 
by the European Union under the European Regional 
Development Fund 2007-2013 – Investing in Competitiveness 
for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget: €173,392.00 excluding V.A.T.).

CT 014/2009 - Contracts Ref No, CT 2429/2008. 
Restoration works to Valletta Landfront Fortifications - VLT 
03, VLT 04, VLT 05 and VLT 06 – Malta Restoration Unit.  
A fee of €600.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Works Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is part-financing by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 – Investing in Competitiveness for a Better 
Quality of Life.

(Estimated Budget: €4,090,934.33 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 8th January 

2009.
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Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, il-5 ta’ Marzu, 2009, għal:

CT 028/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2149/2008. 
Provvista ta’ pilloli jew kapsoli paracetamol 500mg – Dipartiment 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-10 ta’ Marzu, 2009, 
għal:

CT 015/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2555/2008. 
Provvista ta’ breakfast, lunch u dinner għall-individwi tat-tielet 
dinja (immigranti irregolari) – Forzi Armati ta’ Malta.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €250.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-8 ta’ Jannar 2009.

CT 016/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2283/2008. 
Provvista ta’ roll on / roll off containers, press containers u self 
dumping hoppers – WasteServ Malta Ltd.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€50.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-8 ta’ Jannar 2009.

CT 017/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2641/2008. Kiri 
ta’ karozzi bix-xufier għal użu uffiċjali – Ministeru tal-Affarijiet 
Barranin. Irid jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-12 ta’ Jannar 
2009.

CT 018/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2400/2008. 
Provvista ta’ servizzi ta’ sigurtà interna fit-Taqsima tas-Saħħa  
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-12 ta’ Jannar 
2009.

CT 019/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2579/2008. Servizzi 
ta’ mmaniġġjar ta’ bini fi Triq il-Belt Valletta u Triq l-Industrija, 
Ħal Kirkop/iż-Żurrieq  – Direttorat tat-Toroq. Irid jitħallas dritt 
ta’ €115.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 - Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €116,469.00 inkluża l-V.A.T.).

CT 020/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2179/2008. 
Provvista ta’ sterile distilled water x 1000ml  – Dipartiment tas-
Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-12 ta’ Jannar 
2009.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 5th March, 2009, 
for:

CT 028/2009 - Contracts Ref No, CT 2149/2008. Supply 
of paracetamol 500mg tablets or caplets – Department of 
Health.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 10th March, 2009, 
for:

CT 015/2009 - Contracts Ref No, CT 2555/2008. Supply of 
breakfast, lunch and dinner to third country nationals (irregular 
immigrants) – Armed Forces of Malta.  A fee of €250.00 will 
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th January 
2009.

CT 016/2009 - Contracts Ref No, CT 2283/2008. Supply 
and delivery of roll on / roll off containers, press containers 
and self dumping hoppers – WasteServ Malta Ltd. A fee of 
€50.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th January 
2009.

CT 017/2009 - Contracts Ref No, CT 2641/2008. Hire of 
chauffeur driven cars for official duties – Ministry for Foreign 
Affairs. A fee of €20.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th January 
2009.

CT 018/2009 - Contracts Ref No, CT 2400/2008. Provision 
of internal security services within the Health Division 
– Health Division. A fee of €100.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th January 
2009.

CT 019/2009 - Contracts Ref No, CT 2579/2008. 
Construction management services for the reconstruction of 
Triq il-Belt Valletta and Industry Avenue, Kirkop/Żurrieq - 
Roads Directorate. A fee of €115.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
- Investing in your future.

(Estimated Budget €116,469.00 including V.A.T.).

CT 020/2009 - Contracts Ref No, CT 2179/2008. Supply of 
sterile distilled water X 1000ml – Department of Health. A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th January 
2009.
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CT/A/001/2009 - Contracts Ref No, CT 2013/2008. Supply 
of mechanical and electrical equipment for Rinella Pumping 
Station - Water Services Corporation. A copy of the tender 
document may be downloaded from the website http://www.
contracts.gov.mt.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is being considered for part-
financing by the European Union under the European Regional 
Development Fund 2007-2013 - Investing in Competitiveness 
for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget €237,288.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 26th January 

2009.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 12th March, 2009, for:

CT 032/2009 - Contracts Ref. No, CT 2552/2008. Supply 
of winter trousers and skirts - Police Department. A fee of 
€10.00 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 17th March, 2009, for:

CT 025/2009 - Contracts Ref. No, CT 2483/2008. Supply 
of cheese (Malta) - Department of Health. A fee of €20.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 16th January 
2009.

CT 026/2009 - Contracts Ref No, CT 2040/2008. 
Architectural services at Ġgantija Temples and St Paul’s 
Catacombs - Heritage Malta. A fee of €150.00 will be charged 
for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 - Investing in Competitiveness for a Better 
Quality of Life.

(Estimated Budget €139,000.00 including V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 16th January 

2009.

CT 027/2009 - Contracts Ref No, CT 2646/2008. Supply 
and delivery of fresh milk and milk products for the most 
deprived persons - Ministry for Resources and Rural Affairs. 
A fee of €25.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is funded by the European 
Agricultural Guarantee Fund.

(Estimated Budget €387,700.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 19th January 

2009.

CT/A/001/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2013/2008. 
Provvista ta’ tagħmir mekkaniku u tal-elettriku għar-Rinella 
Pumping Station  – Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma. Kopja 
ta’ dokument tal-offerta jista’ jitniżżel mill-website http://www.
contracts.gov.mt.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond 
Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 - Ninvestu 
fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €237,288.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-26 ta’ Jannar 

2009.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-12 ta’ Marzu, 2009, 
għal:

CT 032/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2552/2008. 
Provvista ta’ qliezet u dbielet tax-xitwa – Dipartiment tal-Pulizija.  
Irid jitħallas dritt ta’ €10.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-17 ta’ Marzu, 2009, 
għal:

CT 025/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2483/2008.
Provvista ta’ ġobon (Malta) - Dipartiment tas-Saħħa. Irid 
jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-16 ta’ Jannar 
2009.

CT 026/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2040/2008. 
Servizzi ta’ arkitettura fit-Tempji tal-Ġgantija u l-Katakombi ta’ 
San Pawl - Heritage Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €150.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 - Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €139,000.00 inkluża l-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-16 ta’ Jannar 

2009.

CT 027/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2646/2008. 
Provvista u konsenja ta’ ħalib frisk u prodotti tal-ħalib għall-
persuni l-aktar fil-bżonn - Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet 
Rurali. Irid jitħallas dritt ta’ €25.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din hi offerta mħallsa mill-Fond Ewropew dwar 
Garanzija Agrarji.

(Budget Stmat: €387,700.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-19 ta’ Jannar 

2009.
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CT 029/2009 - Contracts Ref No, CT 2611/2008. 
Restoration works to Birgu Landfront Fortifications - BRG 
01 and BRG 04 - Malta Restoration Unit. A fee of €350.00 
will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
- Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget €1,319,676.89 excluding V.A.T.).

CT 030/2009 - Contracts Ref No, CT 2194/2008. 
Construction works in connection with the Sliema Font Għadir 
Beach (Upgrading Project), Triq it-Torri, Sliema - Malta 
Tourism Authority. A fee of €60.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
- Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget €472,007.00 excluding V.A.T.).

CT 040/2009 - Contracts Ref No, CT 2590/2008. 
Upgrading of Gżira Parish Church parvis, Gżira - Works 
Division. A fee of €70.00 will be charged for each copy of 
tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 24th March, 2009, for:

CT 031/2009 - Contracts Ref No, CT 2564/2008. 
Development of a public aquarium and marine attraction in 
Qawra - Malta Tourism Authority. A fee of €1,000.00 will 
be charged for each copy of tender document.

This is a Public Works Concession Notice under the 
International Open Tender Procedure. This tender is part-
financed by the European Union under the Cohesion Policy 
2007-2013 - Investing in Competitiveness for a Better Quality 
of Life.

(Estimated Budget €7,500,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 26th January 

2009.

CT 033/2009 - Contracts Ref. No, CT 2398/2008. Provision 
of clerical/reception services within the Health Division - 
Health Division. A fee of €100.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th January 
2009.

CT 034/2009 - Contracts Ref. No, CT 2399/2008. Provision 
of care worker services within the Health Division - Health 
Division. A fee of €100.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 029/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2611/2008. 
Xogħlijiet ta’ restawr għall-Fortifikazzjonijiet li jħarsu fuq l-
art fil-Birgu - BRG 01 u BRG 04 - Malta Restoration Unit. 
Irid jitħallas dritt ta’ €350.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 - Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €1,319,676.89 mingħajr V.A.T.).

CT 030/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2194/2008. 
Xogħlijiet ta’ kostruzzjoni b’konnessjoni max-Xatt ta’ Font 
Għadir f’Tas-Sliema (Proġett ta’ Titjib), Triq it-Torri, Tas-Sliema 
- Awtorità Maltija dwar it-Turiżmu. Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 - Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €472,007.00 mingħajr V.A.T.).

CT 040/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2590/2008. 
Modernizzar taz-zuntier tal-Knisja Parrokkjali tal-Gżira, il-Gżira 
- Taqsima tax-Xogħlijiet. Irid jitħallas dritt ta’ €70.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-24 ta’ Marzu, 2009, 
għal:

CT 031/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2564/2008.
Żvilupp ta’ akwarju pubbliku u attrazzjoni marittima fil-Qawra 
- Awtorità Maltija dwar it-Turiżmu. Irid jitħallas dritt ta’ 
€1,000.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Public Works Concession Notice taħt l-
International Open Tender Procedure. Din l-offerta hija 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Cohesion 
Policy 2007-2013 - Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità 
ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €7,500,000.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-26 ta’ Jannar 

2009.

CT 033/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2398/2008.
Provvista ta’ servizzi klerikali/reception fit-Taqsima tas-Saħħa 
- Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-27 ta’ Jannar 
2009.

CT 034/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2399/2008.
Provvista ta’ servizzi ta’ care worker fit-Taqsima tas-Saħħa 
- Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.
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The EU Contract Notice was dispatched on 27th January 
2009.

CT 035/2009 - Contracts Ref No, CT 2023/2007. 
Construction works in connection with the Qawra Beach 
Upgrading Project, Qawra Shore, Qawra - Malta Tourism 
Authority. A fee of €60.00 will be charged for each copy of 
tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
- Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget €375,240.00 excluding V.A.T.).

CT 036/2009 - Contracts Ref No, CT 2427/2008. 
Procurement of a fixed wing maritime patrol aircraft (MPA)  
- Armed Forces of Malta. A fee of €100.00 will be charged 
for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is being financed by the 
European Union under the External Borders Fund 2009 
Programme MT Funds.

(Estimated Budget €9,696,497.20 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 28th January 

2009.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 26th March, 2009, for:

CT 037/2009 - Contracts Ref No, CT 2765/2007. Leasing 
of motor vehicles for use during the Employment Aid 
Programme - Employment and Training Corporation. A fee of 
€50.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European 
Union under the Cohesion Policy 2007-2013 - Investing in 
Competitiveness for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget €74,528.00 excluding V.A.T.).

CT 041/2009 - Contracts Ref No, CT 2706/2007. 
Mechanical and electrical installation at Regional Sports 
Complex, Kirkop - Malta Sports Council. A fee of €235.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 045/2009 - Contracts Ref No, CT 2182/2008. Supply 
of colistin sulphomethate 1 mega unit injections - Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 046/2009 - Contracts Ref No, CT 2207/2008. Supply 
of flumazenil 500ug anexate - Health Division. A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 047/2009 - Contracts Ref No, CT 2238/2008. Supply 
of methylphenidate 10mg tablets - Health Division. A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-27 ta’ Jannar 
2009.

CT 035/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2023/2007. 
Xogħlijiet ta’ kostruzzjoni b’konnessjoni mal-Proġett ta’ Żvilupp 
tax-Xatt tal-Qawra, ix-Xtajta tal-Qawra, il-Qawra - Awtorità 
Maltija dwar it-Turiżmu. Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender Procedure. 
Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea 
taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 
- Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €375,240.00 mingħajr V.A.T.).

CT 036/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2427/2008.
Provvista ta’ fixed wing maritime patrol aircraft (MPA) - Forzi 
Armati ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull kopja 
ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tkun iffinanzjata mill-Unjoni 
Ewropea taħt il-Programm  ta’ Fondi Fruntieri Esterni 2009 
Fondi MT.

(Budget Stmat: €9,696,497.20 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-28 ta’ Jannar 

2009.

Sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, is-26 ta’ Marzu, 2009, għal:

CT 037/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2765/2007.
Kiri ta’ karozzi għall-użu waqt l-Employment Aid Programme 
- Korporazzjoni għat-Taħriġ u l-Impjieg. Irid jitħallas dritt ta’ 
€50.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Cohesion Policy 2007-2013 - Ninvestu 
fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €74,528.00 mingħajr il-V.A.T.).

CT 041/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2706/2007.
Stallazzjoni mekkaniki u tal-elettriku fil-Kumpless Sportiv 
Reġjonali, Ħal Kirkop - Kunsill Malti għall-Isport. Irid jitħallas 
dritt ta’ €235.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 045/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2182/2008.
Provvista ta’ injezzjonijiet colistin sulphomethate 1 mega 
unit  - Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 046/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2207/2008.
Provvista ta’ flumazenil 500ug anexate  - Taqsima tas-Saħħa. 
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 047/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2238/2008.
Provvista ta’ pilloli methylphenidate 10mg  - Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.
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CT 048/2009 - Contracts Ref No, CT 2248/2008. Supply 
of stevedore services for the Government Pharmaceuticals 
Services - Health Division. A fee of €5.00 will be charged 
for each copy of tender document.

CT 061/2009 - Contracts Ref No, CT 2012/2009. Supply 
and installation of mineral fibre ceiling and other related 
works at the New Primary School, Pembroke - Foundation 
for Tomorrow’s Schools.

CT 062/2009 - Contracts Ref No, CT 2041/2009. 
Aluminium works at the New Primary School, Pembroke 
- Foundation for Tomorrow’s Schools.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 2nd April, 2009, for:

CT 038/2009 - Contracts Ref No, CT 2517/2008. Supply 
of carbonic anhydrase inhibitor eye drops - Health Division. 
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 30th January 
2009.

CT/A/002/2009 - Contracts Ref. No, CT 2634/2008. 
Provision of an aviation liability insurance - Department 
of Civil Aviation. A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt.

The EU Contract Notice was dispatched on 30th January 
2009.

CT 039/2009 - Contracts Ref No, CT 2118/2008. 
Construction management services for the reconstruction 
of Xlendi Road and Ta’ Pinu Road, Gozo - Works Division. 
A fee of €70.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is part-financed by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund 2007-2013 - Investing in Competitiveness for a Better 
Quality of Life.

(Estimated Budget €179,361.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 2nd February 

2009.

CT 042/2009 - Contracts Ref No, CT 2090/2007. 
Refurbishing of the Operating Theatre at the Gozo General 
Hospital  - Ministry for Gozo. A fee of €150.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
- Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget €559,200.00 excluding V.A.T.).

CT 043/2009 - Contracts Ref No, CT 2038/2009. Supply 

CT 048/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2248/2008.
Provvediment ta’ servizzi ta’ burdnar għas-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern - Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas 
dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 061/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2012/2009.
Provvista u stallazzjoni ta’ mineral fibre ceiling u xogħlijiet 
oħra relatati fl-Iskola Primarja l-Ġdida f’Pembroke - 
Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.

CT 062/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2041/2009.
Xogħlijiet ta’ aluminju fl-Iskola Primarja l-Ġdida f’Pembroke 
- Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-2 ta’ April, 2009, għal:

CT 038/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2517/2008.
Provvista ta’ taqtir tal-għajnejn carbonic anhydrase inhibitor 
- Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-30 ta’ Jannar 
2009.

CT/A/002/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2634/2008.
Provvista ta’ aviation liability insurance - Dipartiment 
tal-Avjazzjoni Ċivili. Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ 
titniżżel mill-website http://www.contracts/gov.mt

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-30 ta’ Jannar 
2009.

CT 039/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2118/2008.
Servizzi ta’ mmaniġjar ta’ kostruzzjoni għar-rikostruzzjoni 
ta’ Triq Xlendi u Triq Ta’ Pinu, Għawdex - Taqsima tax-
Xogħlijiet. Irid jitħallas dritt ta’ €70.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 - Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €179,361.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-2 ta’ Frar 2009.

CT 042/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2090/2007.
Xogħlijiet ta’ rinovar fit-Teatru tal-Operazzjonijiet fl-Isptar 
Ġenerali ta’ Għawdex - Ministeru għal Għawdex. Irid jitħallas 
dritt ta’ €150.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 - Ninvestu fil-Kompetittività għal 
Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €559,200.00 mingħajr il-V.A.T.).

CT 043/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2038/2009.
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and delivery of pasta for the most deprived persons  - Ministry 
for Resources and Rural Affairs. A fee of €50.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is funded by the European Agricultural 
Guarantee Fund.

(Estimated Budget €80,964.00 excluding V.A.T.).

CT 044/2009 - Contracts Ref No, CT 2061/2009. Supply 
and delivery of rice for the most deprived persons  - Ministry 
for Resources and Rural Affairs. A fee of €50.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is funded by the European Agricultural 
Guarantee Fund.

(Estimated Budget €34,250.00 excluding V.A.T.).

CT 049/2009 - Contracts Ref No, CT 2635/2008. Provision 
of health insurance schemes  - Malta Environment and 
Planning Authority. A fee of €20.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 4th February 
2009.

*CT 063/2009 - Contracts Ref No, CT 2243/2008. Supply 
of stavudine 40mg capsules  – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

*CT 064/2009 - Contracts Ref No, CT 2488/2008. Supply 
of hydrocortisone 10mg tablets – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

*CT/A/ 003/2009 - Contracts Ref No, CT 2485/2008.    
Provision of cleaning services to all buildings on the Campus 
of the University of Malta and the Junior College, Msida 
– University of Malta.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

The EU Contract Notice was dispatched on 13th February 
2009.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 7th April, 2009, for:

CT 050/2009 - Contracts Ref No, CT 2586/2008. Supply, 
delivery and installation of equipment and accessories for the 
Environmental Biology Laboratory at the Department of Biology 
– University of Malta.  A fee of €60.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €88,033.00 excluding V.A.T.).

CT 051/2009 - Contracts Ref No, CT 2587/2008. Supply, 

Provvista ta’ għagin għall-persuni l-aktar fil-bżonn - Ministeru 
għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali. Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din hi offerta mħallsa mill-Fond Ewropew dwar 
Garanzija Agrarji.

(Budget Stmat: €80,964.00 mingħajr il-V.A.T.).

CT 044/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2061/2009.
Provvista ta’ ross għall-persuni l-aktar fil-bżonn - Ministeru 
għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali. Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din hi offerta mħallsa mill-Fond Ewropew dwar 
Garanzija Agrarji.

(Budget Stmat: €34,250.00 mingħajr il-V.A.T.).

CT 049/2009 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2635/2008.
Provvediment ta’ skemi ta’ assikurazzjoni tas-saħħa - Awtorità 
ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar. Irid jitħallas dritt ta’ 
€20.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-4 ta’ Frar 2009.

*CT 063/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2243/2008. 
Provvista ta’ kapsoli stavudine 40mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument ta’ 
l-offerta.

*CT 064/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2488/2008. 
Provvista ta’ pilloli hydrocortisone 10mg – Taqsima tas-
Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta.

*CT/A/ 003/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2485/2008. 
Provvista ta’ servizzi ta’ tindif fil-binjiet kollha tal-Campus 
tal-Università ta’ Malta u l-Junior College, Msida – Università 
ta’ Malta.  Kopja tad-dokument tal-offerta jista’ jitniżżel mill-
website http://www.contracts.gov.mt

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-13 ta’ Frar 2009.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-7 ta’ April, 2009, għal:

CT 050/2009. Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2586/2008. 
Provvista u stallazzjoni ta’ tagħmir u aċċessorji għal-
Laboratorju tal-Bijoloġija Ambjentali fid-Dipartiment tal-
Bijoloġija – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €88,033.00 mingħajr V.A.T.).

CT 051/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2587/2008. 
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delivery and installation of equipment and accessories for the 
Molecular Biology Laboratory at the Department of Biology 
– University of Malta.  A fee of €60.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €97,181.00 excluding V.A.T.).

CT 052/2009 - Contracts Ref No, CT 2588/2008. Supply, 
delivery and installation of general laboratory bench equipment 
for the laboratories at the Department of Biology – University of 
Malta.  A fee of €60.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €117,485.99 excluding V.A.T.).

CT 053/2009 - Contracts Ref No, CT 2589/2008. Supply, 
delivery and installation of microscopes and accessories for 
the laboratories at the Department of Biology – University of 
Malta.  A fee of €60.00 will be charged for each copy of tender 
document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €110,329.00 excluding V.A.T.).

CT 054/2009 - Contracts Ref No, CT 2144/2008. Supply 
of disinfectant for washer disinfector Olympus ETD3 – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th February 
2009.

CT 055/2009 - Contracts Ref No, CT 2200/2008. Supply of 
reagents for variant – Health Division.  A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th February 
2009.

CT 060/2009 - Contracts Ref No, CT 2201/2008. Supply of 
salmeterol/formoterol inhaler – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February 
2009.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 9th April, 2009, for:

CT 056/2009 - Contracts Ref No, CT 2076/2007. Supply 
of various laboratory equipment for the setting up of a Rapid 

Provvista u stallazzjoni ta’ tagħmir u aċċessorji għal-
Laboratorju tal-Bijoloġija Molekolari fid-Dipartiment tal-
Bijoloġija – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €97,181.00 mingħajr V.A.T.).

CT 052/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2588/2008. 
Provvista u stallazzjoni ta’ tagħmir ġenerali għall-imwejjed 
tal-laboratorji fid-Dipartiment tal-Bijoloġija – Università 
ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa a Supply Notice taħt l-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €117,485.99 mingħajr V.A.T.).

CT 053/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2589/2008. 
Provvista u stallazzjoni ta’ mikroskopji u aċċessorji għal-
laboratorji fid-Dipartiment tal-Bijoloġija – Università ta’ 
Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €110,329.00 mingħajr V.A.T.).

CT 054/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2144/2008. 
Provvista ta’ diżinfettant għall-washer disinfector Olympus 
ETD3 – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-6 ta’ Frar 2009.

CT 055/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2200/2008. 
Provvista ta’ reagents for variant – Taqsima tas-Saħħa. Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-6 ta’ Frar 2009.

CT 060/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2201/2008. 
Provvista ta’ salmeterol/formoterol inhaler – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-11 ta’ Frar 2009.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, id-9 ta’ April, 2009, għal:

CT 056/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2076/2007. 
Provvista ta’ tagħmir divers għal-laboratorju għas-setting up 
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Prototyping Laboratory at the Department of Manufacturing 
Engineering – University of Malta.  A fee of €150.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €987,622.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 9th February 

2009.

CT 057/2009 - Contracts Ref No, CT 2077/2007. Supply of 
various laboratory equipment for the setting up of a Materials 
Testing and Characterisation Laboratory at the Department of 
Metallurgy and Materials – University of Malta.  A fee of €150.00 
will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €1,936,105.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 9th February 

2009.

CT 058/2009 - Contracts Ref No, CT 2388/2008. Supply, 
delivery, installation and commissioning of various analytical 
equipment for the setting up of a Physical Characterisation 
Laboratory at the Department of Metallurgy and Materials 
– University of Malta.  A fee of €150.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €1,313,561.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 9th February 

2009.

CT 059/2009 - Contracts Ref No, CT 2585/2008. Supply, 
delivery, installation and commissioning of various laboratory 
equipment for the Biomedical Engineering Laboratory 
– University of Malta.  A fee of €60.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: € 171,300.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 9th February 

2009.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 14th April, 2009, for:

*CT 065/2009 - Contracts Ref No, CT 2214/2008. Supply of 
monocontainers – Health Division.  A fee of €5.00 will be charged 
for each copy of tender document.

ta’ Laboratorju għar-Rapid Prototyping fid-Dipartiment tal-
Inġinerija tal-Manifattura – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €150.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €987,622.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2009.

CT 057/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2077/2007. 
Provvista ta’ tagħmir divers għall-laboratorju għas-setting up 
ta’ Laboratorju għall-Materials Testing and Characterisation 
fid-Dipartiment ta’ Metallurġija u Materjali – Università 
ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ €150.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €1,936,105.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2009.

CT 058/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2388/2008. 
Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’ tagħmir 
analitiku divers għas-setting up ta’ Laboratorju tal-Physical 
Characterisation Laboratory fid-Dipartiment ta’ Metallurġija 
u Materjali – Università ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€150.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €1,313,561.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2009.

CT 059/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2585/2008. 
Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’ tagħmir divers 
għal-Laboratorju tal-Inġinerija Bijomedika – Università 
ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €171,300.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Frar 2009.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-14 ta’ April, 2009, għal:

*CT 065/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2214/2008. 
Provvista ta’ monocontainers – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.
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The EU Contract Notice was dispatched on 14th February 
2009.

*CT 066/2009 - Contracts Ref No, CT 2241/2008. Supply of 
total parenteral nutrition (TPN) paediatric – Health Division.  A 
fee of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February 
2009.

*CT 067/2009 - Contracts Ref No, CT 2255/2008. Supply of 
methadone 1mg / 1ml mixture – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February 
2009.

*CT 068/2009 - Contracts Ref No, CT 2445/2008. Supply of 
rituximab 100mg injections – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February 
2009.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 21st April, 2009, for:

CT 272/2008 - Contracts Ref. No, CT 2350/2008. Supply 
of blood cardioplegia delivery system - Department of Health. 
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

*Advertisements appearing for the first time

Tenderers are advised to visit the website of the Department 
of Contracts at http://contracts.gov.mt from where they 
can download preview documents, purchase tender 
documents online 24 hours a day, and register for additional 
functionalities. The website also provides updated information 
concerning calls for tenders and General Contracts Committee 
recommendations.

 Tender documents are also obtainable on application from 
the Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana 
VLT 2000, Malta, Tel:- (0356) 21 220 212, Ext.: 128 on any 
working day between 8.30 a.m. and noon. A Bank of Valletta 
point-of-sale system (EPOS) is also available for the payment 
of tender documents.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above. 

17th February, 2009

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that 
in terms of SL 174.04 of the Public Contracts Regulations 

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-14 ta’ Frar 2009.

*CT 066/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2241/2008. 
Provvista ta’ total parenteral nutrition (TPN) paediatric 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-14 ta’ Frar 2009.

*CT 067/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 22552008. 
Provvista ta’ methadone 1mg/1ml mixture – Taqsima tas-
Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-14 ta’ Frar 2009.

*CT 068/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 24452008. 
Provvista ta’ injezzjonijiet rituximab 100mg – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-14 ta’ Frar 2009.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-21 ta’ April, 2009, għal:

CT 272/2008 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2350/2008.
Provvista ta’ blood cardioplegia delivery system - Dipartiment 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Dawk li jagħmlu offerta huma avżati li jżura l-website 
tad-Dipartiment tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt 
minn fejn jistgħu jniżżlu previżjoni tad-dokumenti, jixtru 
dokumenti tal-offerta online 24 siegħa kuljum, u jirreġistraw 
għall-funzjonalitajiet addizzjonali. Il-website tipprovdi ukoll 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Id-dokumenti tal-offerti jistgħu wkoll jinkisbu fuq 
applikazzjoni mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame 
Ravelin, il-Furjana VLT 2000, Malta, Tel:- (0356) 21 220 212, 
Est. 128, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. 
Id-dokumenti tal-offerta jistgħu wkoll jitħallsu permezz ta’ 
sistema point-of-sale elettronika (EPOS) tal-Bank of Valletta.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni tal-
offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Is-17 ta’ Frar, 2009

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf lill-offerenti kollha 
illi skond SL 174.07 tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti Pubbliċi 
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2005 recommendations made by the General Contracts 
Committee for the award of public contracts will be given 
publicity in the Department of Contracts’ notice-board every 
Wednesday and Friday after 12.00 noon. Tenderers may 
also obtain this information by utilizing the Department’s 
official website, http://www.contracts.gov.mt

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the 
said Regulations which lays down in detail the procedure to be 
followed in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise 
themselves with the provisions of this part of the Regulations.

17th February, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 035/2009 - Contracts Ref No, CT 2023/2007. 
Construction works in connection with the Qawra Beach 
Upgrading Project, Qawra Shores, Qawra - Malta Tourism 
Authority. A fee of €60.00 will be charged for each copy of 
tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
- Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life.

(Estimated Budget €375,240.00 excluding V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned advert is TUESDAY, 24th March 
2009 and not as published in the issue of the Government 
Gazette of FRIDAY, 30th January 2009.

17th February, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 264/2008 - Contracts Ref No, CT 2282/2008. 
Collection of waste from various recyclable waste collection 
sites – WasteServ Malta Ltd.  A fee of €100.00 will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 16th December 
2008.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned advert is being extended up 
to 10.00 a.m. on TUESDAY, 24th February 2009.

17th February, 2009

2005 ir-rakkomandazzjonijiet magħmula mill-Kumitat Ġenerali 
tal-Kuntratti għar-rigward tal-għoti ta’ kuntratti pubbliċi se jkunu 
ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar 
ta’ Erbgħa u nhar ta’ Ġimgħa wara nofsinhar. L-offerenti jistgħu 
jiksbu din l-informazzjoni billi jużaw il-website uffiċjali tad-
Dipartiment, http://www.contracts.gov.mt

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi rakkomandazzjoni 
jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu lid-Direttur Ġenerali 
(Kuntratti) skond parti XIII tal-imsemmija Regolamenti li 
tistabbilixxi fid-dettall il-proċedura li trid tkun segwita f’każ 
bħal dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa 
d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Is-17 ta’ Frar, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 035/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2023/2007. 
Xogħlijiet ta’ kostruzzjoni b’konnessjoni mal-Proġett ta’ Żvilupp 
tax-Xatt tal-Qawra, ix-Xtajta tal-Qawra, il-Qawra - Awtorità 
Maltija dwar it-Turiżmu. Irid jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender Procedure. 
Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea 
taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 
- Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar.

(Budget Stmat: €375,240.00 mingħajr V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi hawn fuq hi t-TLIETA, l-24 ta’ Marzu 2009 u 
mhux kif ġie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tal-ĠIMGĦA, 
it-30 ta’ Jannar 2009.

Is-17 ta’ Frar, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 264/2008 - Nru ta’ Ref. tal-Kuntratti, CT 2282/2008. 
Ġbir ta’ skart minn diversi siti ta’ ġbir ta’ skart riċiklat 
– WasteServ Malta Ltd.  Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-16 ta’ Diċembru 
2008.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, 
l-24 ta’ Frar, 2009.

Is-17 ta’ Frar, 2009
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DIPARTIMENT tal-Artijiet

Il-Kummissarju tal-Artijiet jgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ 
filgħodu tal-Ħamis, 26 ta’ Frar, 2009.

Avviż Nru. 14. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju 
u ċ-ċens relattiv ta’ disa’ ewro ċenteżmi (€0.09) fis-sena, 
għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-14 ta’ Awwissu, 
2023, regolat skont kuntratt fl-atti tan-Nutar Emanuele Pio 
Debono tat-23 ta’ Jannar, 1925, u s-sussegwenti assoluta 
proprjetà wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, tal-
Appartamenti Nri. 3, 4, 5 u 6, formanti parti minn blokk ta’ 
bini nnumerat ‘B’, parti mill-Luna Complex fi Triq il-Qarnit, 
il-Mellieħa; iż-żewġ terzi (2/3) sehem indiviż tal-partijiet 
komuni tal-blokk sal-bejt; u l-arja tal-istess Blokk ‘B’, kif 
muri bl-aħmar u bl-isfar fuq pjanta P.D.JO_59_2008.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€4,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.  Din 
l-offerta hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 15. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ erbatax-il ewro ċenteżmi (€0.14)  fis-sena, 
għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-14 ta’ Awwissu, 
2023, regolat skont kuntratt fl-atti tan-Nutar Emanuele Pio 
Debono tat-23 ta’ Jannar, 1925, u s-sussegwenti assoluta 
proprjetà wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, tal-
blokk ta’ bini innumerat ‘A’, parti mill-Luna Complex fi Triq 
il-Qarnit, il-Mellieħa u l-arja tal-istess Blokk ‘A’, kif muri 
bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_63_2008. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €4,000 
skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.  Din l-offerta 
hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 16. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ wieħed u għoxrin ewro ċenteżmi (€0.21)  
fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-14 
ta’ Awwissu, 2023, regolat skont kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Emanuele Pio Debono tat-23 ta’ Jannar, 1925, u s-sussegwenti 
assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi ċens 
temporanju, ta’:  (a) il-blokk ta’ bini nnumerat ‘E’, parti mill-
Luna Complex fi Triq il-Qarnit, il-Mellieħa, u l-arja tal-istess 
Blokk ‘E’, kif muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_66_2008; u  
(b) il-blokk ta’ bini nnumerat ‘F’, parti mill-Luna Complex 
fi Triq il-Qarnit, il-Mellieħa, u l-arja tal-istess Blokk ‘F’, 
kif muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_67_2008. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:-

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 26th February, 2009.

Advt. No. 14. Sale of the Temporary Directum Dominium  
and relative groundrent of nine Euro cents (€0.09) per annum, 
for the remaining period which expires on the 14th August, 
2023, as per deed in the acts of Notary Emanuele Pio Debono 
dated 23rd January, 1925, and the absolute ownership after 
the expiration of the said temporary emphyteusis, of the 
Flats Nos. 3, 4, 5 and 6, forming part of a block of buildings 
numbered ‘B’, forming part of the Luna Complex in Triq il-
Qarnit, Mellieħa; the two-third (2/3) undivided share of the 
common parts of the block up to the roof; and the airspace 
of the said block ‘B’ as shown edged in red and yellow on 
plan P.D.JO_59_2008.  Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of €4,000 as stipulated in the tender 
conditions. This tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 15. Sale of the Temporary Directum Dominium  
and relative groundrent of fourteen Euro cents (€0.14) per 
annum, for the remaining period which expires on the 14th 
August, 2023, as per deed in the acts of Notary Emanuele Pio 
Debono dated 23rd January, 1925, and the absolute ownership 
after the expiration of the said temporary emphyteusis, of the 
block of buildings numbered ‘A’, forming part of the Luna 
Complex in Triq il-Qarnit, Mellieħa, and the airspace of the 
said block ‘A’ as shown edged in red on plan P.D.JO_63_2008.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €4,000 as stipulated in the tender conditions. This tender 
is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 16. Sale of the Temporary Directum Dominium 
and relative groundrent of twenty one Euro cents (€0.21) per 
annum, for the remaining period which expires on the 14th 
August, 2023, as per deed in the acts of Notary Emanuele Pio 
Debono dated 23rd January, 1925, and the absolute ownership 
after the expiration of the said temporary emphyteusis, of:  (a) 
the block of buildings numbered ‘E’, forming part of the Luna 
Complex in Triq il-Qarnit, Mellieħa, and the airspace of the 
same block ‘E’, as shown edged in red on plan P.D.JO_66_
2008; and (b) the block of buildings numbered ‘F’, forming 
part of the Luna Complex in Triq il-Qarnit, Mellieħa, and 
the airspace of the same block ‘F’, as shown edged in red on 
plan P.D.JO_67_2008. Tenders are to be accompanied by a 
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€20,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.  Din 
l-offerta hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 17. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ tnax-il ewro ċenteżmi (€0.12)  fis-sena, 
għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-14 ta’ Awwissu, 
2023, regolat skont kuntratt fl-atti tan-Nutar Emanuele Pio 
Debono tat-23 ta’ Jannar, 1925, u s-sussegwenti assoluta 
proprjetà wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, tas-
sit, okkupat minn pool, bl-ispazju tal-arja ta’ fuqu, formanti 
parti minn Blokk ‘Ċ’, parti mill-Luna Complex, b’entratura 
minn Triq il-Marfa, il-Mellieħa, bil-bini ta’ taħtu, bla numru, 
b’entratura minn Triq il_Qarnit, il-Mellieħa, kif muri bl-
aħmar fuq pjanta P.D.JO_64_2008. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €4,000 skont kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Din l-offerta hi soġġetta 
għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 18. Bejgħ ta’ sit fi Triq Sant’Antnin, Ħaż-
Żabbar, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 2007_803. Dan is-sit hu 
soġġett għal servitujiet ta’ aċċess u tieqa a favur tal-proprjetà 
adjaċenti.  Min jieħu l-offerta jrid iħallas is-somma ta’ ħames 
mija, ħamsa u sittin ewro u tlieta u tletin ċenteżmi (€565.33) 
bħala spejjeż, qabel ma jiġi ffirmat il-kuntratt. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€1,165 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 19. Kiri ta’ sit, biex jintuża biss għall-
istallazzjoni ta’ Automated Teller Machine, fi Triq Schembri, 
il-Ħamrun, muri bl-aħdar fuq pjanta P.D. 2008_231.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 20. Kiri, għal mhux anqas minn seba’ (7) 
snin, tal-Ħanut vojt (Old Guardroom) Telgħa tal-Kurċifiss, 
il-Furjana, kif muri fuq pjanta L.D.31/72/A.  Din l-offerta hi 
soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 21. Kiri, minn sena għal sena, għal skop ta’ 
agrikoltura, ta’ sit fi Triq Ħal Far, limiti ta’ Birżebbuġa, 
muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.235_2004. Bdiewa full-time 
jingħataw preferenza. Dikjarazzjoni mill-Korporazzjoni 
għax-Xogħol u t-Taħriġ (E.T.C.), li tikkonferma li għall-anqas 

bid-bond for an amount of €20,000 as stipulated in the tender 
conditions. This tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 17. Sale of the Temporary Directum   Dominium  
and relative groundrent of twelve Euro cents (€0.12) per 
annum, for the remaining period which expires on the 14th 
August, 2023, as per deed in the acts of Notary Emanuele Pio 
Debono dated 23rd January, 1925, and the absolute ownership 
after the expiration of the said temporary emphyteusis, of the 
site, occupied by a pool, together with its airspace, forming 
part of Block C of the Luna Complex, which has its entrance 
from Marfa Road, Mellieħa, together with the underlying 
unnumbered buildings, having an entrance from Triq il-Qarnit, 
Mellieħa, as shown edged in red on plan P.D.JO_64_2008.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €4,000 as stipulated in the tender conditions. This tender 
is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 18. Sale of a site in Saint Anthony Street, 
Żabbar, shown edged in red on plan P.D. 2007_803. This 
site is subject to access and window servitudes in favour of 
adjacent property. Successful tenderer is to pay the amount 
of five hundred and sixty five Euro and thirty three cents 
(€565.33), for expenses incurred, prior to the signing of the 
deed. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an 
amount of €1,165 as stipulated in the tender conditions.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 19 Lease of a site, to be used only for the  
installation of an Automated Teller Machine, in Schembri Street, 
Ħamrun, shown edged in green on plan P.D. 2008_231.  

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 20. Lease, for not less than seven (7) years,  of 
the bare Shop (Old Guardroom) Crucifix Hill, Floriana, as 
shown on plan L.D.31/72/A. This tender is subject to a right 
of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 21. Lease, on a year to year basis, for agricultural 
purposes, of a site in Ħal Far Road, limits of Birżebbugia, 
shown edged in red on plan P.D. 235_2004.  Preference will 
be given to full-time farmers, who are to submit a declaration 
by the Employment and Training Corporation (E.T.C.) 
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confirming that he/she has been a full-time farmer for at 
least the last three (3) years. Government reserves the right 
to award tender to any other bidder if no full time farmer 
submits an offer.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 22. Lease, on a year to year basis, for gardening 
purposes, of a site adjacent to Block B, Triq iċ-Ċikas, Żabbar, 
shown edged in red on plan P.D. 37_81_5_A.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 5th March, 2009.

Advt. No. 23. Sale of a site in Swieqi, shown edged in  red 
on plan P.D.JO_16_2007. Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of €1,165 as stipulated in the tender 
conditions. Successful tenderer is obliged to erect a rubble wall 
on the line A-B shown on the same plan P.D.JO_16_2007.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 24. Sale of a site adjacent to Premises ‘Wind 
Chimes’ No. 52 in Triq il-Għenba, Attard, shown edged in 
red and marked No. 1 on plan P.D. 2008_93. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €400 as 
stipulated in the tender conditions.

 
A fee of €12 will be charged for each copy of tender 

document.

Advt. No. 25. Sale of a site at the back of Premises  
‘Mariazell’ Nos. 48/50, Triq Mario Cortis, Attard, shown 
edged in red and marked No. 2 on plan P.D. 2008_93. Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of €400 
as stipulated in the tender conditions.

 
A fee of €12 will be charged for each copy of tender 

document.

Advt. No. 26. Lease, on a year to year basis, for  agricultural 
purposes, of a site in the limits of Siġġiewi, shown edged in red 
on plan P.D.2006_116. Preference will be given to full-time 
farmers, who are to submit a declaration by the Employment 
and Training Corporation (E.T.C.) confirming that he/she has 
been a full-time farmer for at least the last three (3) years. 
Government reserves the right to award tender to any other 
bidder if no full time farmer submits an offer.

f’dawn l-aħħar tliett (3) snin kien/et bidwi full-time, trid tiġi 
annessa ma’ kull offerta. F’każ li l-ebda bidwi full-time ma 
jagħmel offerta, il-Gvern iżomm id-dritt li jagħti l-offerta lil 
kwalunkwe offerent ieħor.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 22. Kiri, minn sena għal sena, biex jintuża 
bħala ġnien, ta’ sit adjaċenti ma’ Blokk B, Triq iċ-Ċikas, 
Ħaż-Żabbar, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 37_81_5_A.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ 
filgħodu tal-Ħamis, 5 ta’ Marzu, 2009.

Avviż Nru. 23. Bejgħ ta’ sit fis-Swieqi, muri bl-aħmar 
fuq pjanta P.D.JO_16_2007. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €1,165 skont 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Min jieħu l-offerta 
hu obbligat li jibni ħajt tas-sejjiegħ fuq il-linja A-B, murija 
fuq l-istess pjanta P.D.JO_16_2007.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 24. Bejgħ ta’ sit ħdejn il-Fond ‘Wind Chimes’ 
Nru. 52 fi Triq il-Għenba, Ħ’Attard, muri bl-aħmar u mmarkat 
Nru.1 fuq pjanta P.D. 2008_93. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €400 skont kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 25. Bejgħ ta’ sit fuq wara tal-Fond ‘Mariazell’ 
Nri. 48/50, Triq Mario Cortis, Ħ’Attard, muri bl-aħmar u 
mmarkat Nru. 2 fuq pjanta P.D.2008_93. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €400 skont 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 26. Kiri, minn sena għal sena, għal skop ta’ 
agrikultura, ta’ sit fil-limiti tas-Siġġiewi, muri bl-aħmar fuq 
pjanta P.D.2006_116. Bdiewa full-time jingħataw preferenza.  
Dikjarazzjoni mill-Korporazzjoni għax-Xogħol u t-Taħriġ 
(E.T.C.), li tikkonferma li għall-anqas f’dawn l-aħħar tlett (3) 
snin kien/et bidwi full-time, trid tiġi annessa ma kull offerta. 
F’każ li l-ebda bidwi full-time ma’ jagħmel offerta, il-Gvern 
iżomm id-dritt li jagħti l-offerta lil kwalunkwe offerent ieħor.
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A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 27. Lease, on a year to year basis, for  agricultural 
purposes, of a site in the limits of Mellieħa, shown edged in red 
on plan P.D.180_98_2.  Preference will be given to full-time 
farmers, who are to submit a declaration by the Employment 
and Training Corporation (E.T.C.) confirming that he/she has 
been a full-time farmer for at least the last three (3) years. 
Government reserves the right to award tender to any other 
bidder if no full time farmer submits an offer.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 28. Lease of the bare Shop No. 4, Block 3, 
Mattia Preti Square, Valletta, shown edged in red on plan P.D. 
322_2003.  This tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 29. Lease, on a year to year basis, for gardening 
purposes, of a site between Triq Guliermo Lorenzi and 
Triq Ħal Mula, Żebbuġ, shown edged in red on plan P.D. 
85_81_18.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Tenders should be made only on the prescribed form which, 
together with the relevant conditions and other documents are 
obtainable from the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and 11.45 
a.m. Payments are to be made only by cheque or money 
order. Tenders are only valid if they bear the official stamp 
of the Department. 

17th February, 2009

WORKS DIVISION
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services 
Division notify that:-

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 20th 
February 2009 for:

Advt. No. 10/09. Supply and fixing of metal octagonal 
vending kiosk for St Anne Square, Sliema.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 27. Kiri, minn sena għal sena, għal skop ta’ 
agrikultura, ta’ sit fil-limiti tal-Mellieħa, muri bl-aħmar fuq 
pjanta P.D.180_98_2. Bdiewa full-time jingħataw preferenza.  
Dikjarazzjoni mill-Korporazzjoni għax-Xogħol u t-Taħriġ 
(E.T.C.), li tikkonferma li għall-anqas f’dawn l-aħħar tlett 
(3) snin kien/et bidwi full-time, trid tiġi annessa ma kull 
offerta. F’każ li l-ebda bidwi full-time ma’ jagħmel offerta, 
il-Gvern iżomm id-dritt li jagħti l-offerta lil kwalunkwe 
offerent ieħor.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 28. Kiri tal-Ħanut vojt Nru. 4, Blokk 3, Misraħ 
Mattia Preti, Valletta, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 322_
2003. Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 29. Kiri, minn sena għal sena, biex jintuża 
bħala ġnien, ta’ sit li jiġi bejn Triq Guliermo Lorenzi u 
Triq Ħal-Mula, Żebbug, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 
85_81_18.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta 

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tal-Artijiet, Auberge de 
Baviere, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u 11.45 a.m. Il-ħlasijiet jiġu aċċettati biss b’ċekk jew money 
order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha magħha t-timbru 
uffiċjali tad-Dipartiment. 

Is-17 ta’ Frar, 2009

Taqsima tax-Xogħlijiet
u Taqsima tas-Servizzi

Id-Diretturi Ġenerali, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, jgħarrfu illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-20 ta’ Frar 2009, fit-
Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment tal-Financial 
Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. 10/09. Provvista u tqegħid ta’ gabbana tal-
metall ottagonali għall-Pjazza Sant’Anna, Tas-Sliema.
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A fee of €40 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 11/09. Period contract for the provision of air, 
oil and fuel filters to Works Division and Services Division, 
Floriana.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 12/09. Supply and installation of equipment for 
water features at Kennedy Grove, Salini.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 13/09. Period contract for the construction of 
rubble walls at various sites in Malta for the Works Division 
and Services Division, Floriana.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 24th 
February 2009 for:

Advt. No. 16/09. Dismantling, hoisting and transporting 
to store of the Sette Giugno Monument at Pjazza San Ġorġ, 
Valletta.

A fee of €30 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 17/09. Replacement of roof slabs at fifth floor 
level, 156, Triq San Nikola, Valletta.

A fee of €50 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 27th 
February 2009 for:

Advt. No. 18/09. Period contract for the supply and 
delivery of bituminous waterproofing membrane to the Works 
Division and Services Division.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Għandu jitħallas dritt ta’ €40 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 11/09. Kuntratt perjodiku għall-provediment 
ta’ air, oil u fuel filters lit-Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 12/09. Provvista u stallazzjoni ta’ tagħmir 
għall-water features f’Kennedy Grove, is-Salini.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 13/09. Kuntratt perjodiku għall-bini ta’ ħitan 
tas-sejjieħ f’diversi postijiet f’Malta għat-Taqsima tax-
Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-24 ta’ Frar 2009, fit-
Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment tal-Financial 
Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. 16/09. Żarmar, irfigħ u ġarr għal maħżen 
tal-Monument tas-Sette Giugno fi Pjazza San Ġorġ, il-Belt 
Valletta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €30 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 17/09. Bdil ta’ planki fil-livell tal-ħames sular, 
156, Triq San Nikola, Valletta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-27 ta’ Frar 
2009, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 18/09. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’ bituminous waterproofing membrane lit-Taqsima 
tax-Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.
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Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-3 ta’ Marzu 2009, fit-
Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment tal-Financial 
Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti/kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 19/09. Kiri ta’ water bowsers għall-ħasil ta’ 
toroq u promenades f’diversi lokalitajiet f’Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviż Nru. 23/09. Rinforz tal-azzar għall-elementi tal-
konkrit b’konnessjoni ma’ Minor Sukkursu - is-Salina.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviż Nru. 24/09. Provvista u tqegħid ta’ floor screed tal-
konkrit ikkulurit u bid-disinn fil-Park Nazzjonali Ta’ Qali.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. No. 03/09. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’ tliet 
heavy duty digital black and white photocopying machines 
ġodda lid-Dipartiment tal-Bini u l-Inġinerija, Taqsima tax-
Xogħlijiet, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-6 ta’ Marzu 
2009, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

*Avviż Nru. 21/09. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’ blokki tal-ġebel tal-franka.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviż Nru. 22/09. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’ ċangaturi tal-franka.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu fuq 
il-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment tal-
Financial Management, Blokk ‘A’, il-Furjana, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor 
jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri (Numru tat-
Telefon 21221411).

Is-17 ta’ Frar, 2009

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana, up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 3rd March 2009 for:

Advt. No. 19/09. Hiring of water bowsers for washing of 
streets and promenades in various localities in Malta.

A fee of €35 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Advt. No. 23/09. Steel reinforcement for concrete 
elements in connection with Minor Sukkursu - Salina.

A fee of €35 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Advt. No. 24/09. Supply and laying of coloured, patterned 
concrete floor screed at Ta’ Qali National Park.

A fee of €35 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Quot. No. 03/09. Supply, delivery and installation of three 
brand new heavy duty digital black and white photocopying 
machines to the Building and Engineering Department, Works 
Division, Floriana.

A fee of €35 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana, up to 10.00 a.m. on 
Friday, 6th March 2009 for:

*Advt. No. 21/09. Period contract for the supply and 
delivery of franka stone blocks.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Advt. No. 22/09. Period contract for the supply and 
delivery of franka flagstones.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders/quotations may be obtained against 
their respective fee from the Cash Office, Department of 
Financial Management, Block ‘A’, Floriana, on any working 
day between 8.00 a.m. and noon. Any further information 
may be obtained from the Contracts and Procurement Section 
(Telephone Number 21221411).

17th February, 2009
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:–

Kategorija B - Stmati bejn €12,001 -  €47,000
 - Jagħlqu fil-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-18 ta’ Frar, 2009, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta l-Marsa jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

GN/MPS/T/86/2008. 	 Provvista ta’ fire detection u 
tagħmir ta’ allarm.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

HO/T/91/2008. 	 Provvista ta’ enterprise access 
control system.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

TD/T/92/2008. 	 Provvista ta’ terminals u 
connectors.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

TD/T/93/2008. 	 Provvista ta’ plantè cells.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-4 ta’ Marzu, 2009, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta l-Marsa jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

HO/T/75/2008. 	 Servizz ta’ konsulenti legali 
lill-Korporazzjoni Enemalta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Kategorija Ċ - Stmati bejn €47,001 -  €412,000
(Mingħajr VAT)

- Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-17 ta’ Marzu, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/79/2008. 	 Xogħlijiet ta’ tlestija f’Manoel 
Island D.C.

Għandu jitħallas dritt ta’ €15 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

ENEMALTA Corporation

The Chairman notifies that:– 

Category B - Estimated between €12,001 -  €47,000 
- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 18th February, 
2009, for:–

GN/MPS/T/86/2008. 	 Supply of fire detection and 
alarm equipment.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

HO/T/91/2008. 	 Supply of an enterprise access 
control system.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

TD/T/92/2008. 	 Supply of terminals and 
connectors.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

TD/T/93/2008. 	 Supply of plantè cells.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 4th March, 
2009, for:–

HO/T/75/2008. 	 Service of legal advisors to 
Enemalta Corporation.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Category C - Estimated between €47,001 -  €412,000
(VAT Exclusive)

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 17th 
March, 2009, for:–

TD/T/79/2008. 	 Finishing works at Manoel 
Island D.C.

A fee of €15 should be paid for each copy of this tender 
document.
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L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniċi 
relevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-
ispeċifikazzjoni, jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti 
rrelevanti kollha jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni 
Enemalta, Bini Ċentrali tal-Amministrazzjoni Ġenerali, 
ix-Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli tal-offerta/
kwotazzjoni  jistgħu jitniżżlu mill-website tal-Enemalta www.
enemalta.com.mt wara li jitħallas dritt on-line tal-ammont 
relattiv.

Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
tal-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini tal-Amministrazzjoni, 
il-Marsa. 

Is-17 ta’ Frar, 2009

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TAL-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi tal-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-23 ta’ Frar, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/4/2009. Ħatra ta’ tobba tal-kumpanija.

Għandu jitħallas dritt ta’ €11.65 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-3 ta’ Marzu, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/5/2009. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u twaħħil ta’ tyres għall-vetturi tal-Korporazzjoni 
għal Servizzi tal-Ilma.

Għandu jitħallas dritt ta’ €34.94 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-9 ta’ Marzu, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/7/2009. Provvediment ta’ skip services.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.

All forms of tenders/quotations and all related documents 
may be obtained from Enemalta Corporation, Central 
Administration Building, Church Wharf, Marsa on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.
mt against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of tenders Category B can 
be polled on 22980660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building, Marsa.

17th February, 2009

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 23rd 
February, 2009 for:-

Advt. No. WSC/T/4/2009. Appointment of company doctors.

A fee of €11.65 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later 
than 10.00 a.m. on Tuesday, 3rd March, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/5/2009. Period contract for the 
supply and fitting of tyres to Water Services Corporation 
vehicles.

A fee of €34.94 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 9th March, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/7/2009. Provision of skip services.
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Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ Marzu, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/8/2009. Provvista u konsenja 
ta’ electromagnetic flow meters għall-waste water 
applications.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-16 ta’ Marzu, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

*Avviż Nru. WSC/T/9/2009. Provvista u konsenja ta’ rugged 
UHF antennas.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-2 ta’ April, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/6/2009. Provvista u konsenja ta’ 
medium u long wheel base chassis cabs ġodda.

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma, Ħal Luqa, u aktar 
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistgħu 
jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Procurement u Stores, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tagħrif rigward deċiżjonijiet meħuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Għoti/sejħiet ġodda/Tħassir tal- 
offerti jista’ jinkiseb minn fuq 2244 3499 għal tlett ijiem ta’ 
xogħol konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba 
fuq in-notice-board fl-Uffiċċju Prinċipali tal-KSI, Ħal Luqa.

Is-17 ta’ Frar, 2009

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Friday, 13th March, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/8/2009. Supply and delivery of 
electromagnetic flow meters for waste water applications.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 16th March, 
2009 for:-

*Advt. No. WSC/T/9/2009. Supply and delivery of rugged 
UHF antennas.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later 
than 10.00 a.m. on Thursday, 2nd April, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/6/2009. Supply and delivery of 
brand new medium and long wheel base chassis cabs.

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Luqa and further information 
regarding the conditions of these tenders may be obtained 
from the Procurement and Stores Office, Triq Ħal Qormi, 
Luqa LQA 9043, on any working day between 8.30 a.m. 
and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC Contracts 
Committee regarding Awards/fresh calls/Cancellation of 
tenders can be polled on 2244 3499 for three consecutive 
working days after their first publication on the notice-board 
at WSC Head Office, Luqa.

17th February, 2009
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FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, id-19 ta’ Frar 2009, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 45/08. Provvista ta’ Respirators S10 
– Forzi Armati ta’ Malta. 

AFM Avviż Nru. 46/08. Provvista ta’ anti riot helmets 
– Forzi Armati ta’ Malta. 

AFM Avviż Nru. 2/09. Provvista ta’ combat suits – Forzi 
Armati ta’ Malta.

AFM Avviż Nru. 8/09. Provvista ta’ PT vests għal TCN’s 
– Forzi Armati ta’ Malta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-24 ta’ Frar 2009, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 7/09. Provvista ta’ mħaded tal-foam għal 
TCN’s – Forzi Armati ta’ Malta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, is-26 ta’ Frar 2009, fl-
Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa Barracks, 
Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 9/09. Provvista ta’ shorts underwear 
għall-Immigranti Irregolari – Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avviż Nru. 10/09. Provvista ta’ kalzetti għal 
Immigranti Irregolari – Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avviż Nru. 11/09. Kiri ta’ coaches u mini buses 
– Forzi Armati ta’ Malta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-12 ta’ Marzu 2009, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

*AFM Avviż Nru. 13/09. Provvista ta’ protective wear 
items għal Immigranti Irregolari – Forzi Armati ta’ Malta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-2 ta’ April 2009, fl-
Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa Barracks, 
Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 12/09. Provvista ta’ sistema ta’ CCTV 
– Forzi Armati ta’ Malta.

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli tal-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 19th February 2009, for:–

AFM Advt. No. 45/08. Supply of Respirators S10 – Armed 
Forces of Malta.

AFM Advt. No. 46/08. Supply of anti riot helmets  – Armed 
Forces of Malta.

AFM Advt. No. 2/09. Supply of combat suits – Armed 
Forces of Malta.

AFM Advt. No. 8/09. Supply of PT vests to TCN’s – Armed 
Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Tuesday, 24th February 2009, for:–

AFM Advt. No. 7/09. Supply of foam pillows  for TCN’s 
– Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 26th February 2009, for:–

AFM Advt. No. 9/09. Supply of shorts underwear to 
irregular immigrants – Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 10/09. Supply of socks to irregular 
immigrants – Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 11/09. Hiring of coaches and mini buses 
– Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 12th March 2009, for:–

*AFM Advt. No. 13/09. Supply of protective wear to 
irregular immigrants – Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 2nd April 2009, for:–

AFM Advt. No. 12/09. Supply of a CCTV system – Armed 
Forces of Malta.

*Advertisement appearing for the first time

Tender forms and further information may be obtained 
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mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u l-4.00 p.m.

Is-17 ta’ Frar, 2009

STAMPERIJA TAL-GVERN

Id-Direttur, Stamperija tal-Gvern, jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-24 ta’ Frar, 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 1/2009. Provvista ta’ karta riċiklata lill-
Istamperija tal-Gvern.

Avviż Nru. 2/2009. Provvista ta’ art paper lill-Istamperija 
tal-Gvern.

Avviż Nru. 3/2009. Provvista ta’ kartonċin u thick paper 
lill-Istamperija tal-Gvern.

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-iStore 
Procurement Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam 
Industrijali, il-Marsa, matul il-ħinijiet tal-uffiċċju.

Is-17 ta’ Frar, 2009

WASTESERV MALTA LTD

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, is-27 ta’ Frar 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fl-Uffiċċju tal-WasteServ 
Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, għal:–

Avviż Nru. WSM 001/2009. Provvista, konsenja u 
stallazzjoni ta’ single axle weighbridges għas-Civic Amenity 
Sites.

Id-data tal-għeluq ta’ din l-offerta ġiet estiża minn nhar 
il-Ġimgħa, it-13 ta’ Frar 2009.

Din l-offerta qed tibdel l-offerta bl-istess numru ppubblikata 
qabel fil-Gazzetta tal-Gvern.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Il-formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi hawn fuq f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Is-17 ta’ Frar, 2009

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m 
and 4.00 p.m. 

17th February, 2009

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Director, Government Printing Press, notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 24th February, 2009, for:-

Advt. No. 1/2009. Provision of recycled paper to the 
Government Printing Press.

Advt. No. 2/2009. Provision of art paper to the 
Government Printing Press.

Advt. No. 3/2009. Provision of bristol board and thick 
paper to the Government Printing Press.

Forms of tenders may be obtained from the Store 
Procurement Section, Government Printing Press, 29A, 
Industrial Estate, Marsa, during normal office hours.

17th February, 2009

WASTESERV MALTA LTD

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of 
WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-
Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on Friday, 
27th February 2009, for:–

Advt. No. WSM 001/2009. Supply, delivery and installation 
of single axle weighbridges for Civic Amenity Sites.

The closing date of this tender has been extended from 
Friday, 13th February 2009.

This tender replaces the one bearing the same number 
previously published in the Government Gazette.

 A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the above-mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and noon.

17th February, 2009
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MINISTERU GĦAL GĦAWDEX

Id-Direttur Proġetti u Żvilupp, fil-Ministeru għal Għawdex, 
jgħarraf illi:-

 Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2 ta’ Marzu 2009, 
fil-Ministeru għal Għawdex, Taqsima tal-Accounts, 
Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, ir-Rabat, Għawdex, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

Avviż Nru. WB 03/2009. Kiri ta’ single cab tipper trucks 
lid-Dipartiment tal-Proġetti u Żvilupp, ir-Rabat, Għawdex 
(Kuntratt Perjodiku).

Għandu jitħallas dritt ta’ €10.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. WB 04/2009. Provvista, stallazzjoni u finituri 
ta’ partition system tal-aluminju lid-Dipartiment tal-Proġetti 
u Żvilupp, ir-Rabat, Għawdex.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

L-offerti għandhom isiru fuq il-formoli preskritti li, 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi, jistgħu jinkisbu mit-
Taqsima tax-Xogħlijiet, ir-Rabat, Għawdex, f’kull ġurnata 
tax-xogħol waqt il-ħinijiet tal-uffiċċju.

Is-17 ta’ Frar, 2009

MINISTRY FOR GOZO

The Director Projects and Development, Ministry for 
Gozo, notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo, 
Accounts Section, Department of Corporate Services, 
Victoria, Gozo, by not later than 10.00 a.m. of Monday, 
2nd March 2009, for:- 

Advt. No. WB 03/2009. Hire of single cab tipper trucks to 
the Department of Projects and Development, Victoria, Gozo 
(Period Contract).

A fee of €10.00 is to be paid for every copy of tender 
document.

Advt. No. WB 04/2009. Supply, installation and finishing 
of an aluminium partition system to the Department of Projects 
and Development, Victoria, Gozo.

A fee of €10.00 is to be paid for every copy of tender 
document.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms 
which, together with the relative conditions, can be obtained 
from the Works Branch, By the Bastion Road, Victoria, Gozo, 
on any working day during office hours.

17th February, 2009

Office of the Prime Minister   

The Director Corporate Services notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Office of the 
Prime Minister, DCS office up to 10.00 a.m. on Friday, 
13th March 2009 for sale tale quale of:-

Advt. No. ST1/DCS/2009.
1 White Skoda Felicia Combi (1996) 1289 C.c. Petrol
1 White Skoda Forman (1994) 1289 C.c. Petrol
1 Toyota Corolla Saloon (1992) 1296 C.c. Petrol (Engine 

replaced in 2004)
1 Motorcycle Suzuki A 100 100 C.c.

These vehicles can be viewed on any working day between 
8.15 a.m. and 2.30 p.m. after making an appointment with 
Ms Lorraine Gatt or Ms Elaine Mallia on 22001097/8.

Tender forms may be collected from the Office of the 
Prime Minister, dcs office (Ms Lorraine Gatt or Ms Elaine 
Mallia) between 8.15 a.m. and 3.00 p.m.

17th February, 2009

UFFIĊĊJU TAL-PRIM MINISTRU   

Id-Direttur Servizzi Korporattivi jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ Marzu 
2009 fl-Uffiċċju tal-Prim Ministru, uffiċċju tad-DCS 
jintlaqgħu offerti magħluqin għall-bejgħ tale quale ta’:-

Avviż Nru. ST1/DCS/2009.
1 Skoda Felicia Combi Bajda (1996) 1289 C.c. Petrol
1 Skoda Forman Bajda (1994) 1289 C.c. Petrol
1 Toyota Corolla Saloon (1992) 1296 C.c. Petrol (Magna 

mibdula fl-2004)
1 Motorcycle Suzuki A 100 100 C.c.

Wieħed jista’ jaradawn il-vetturi f’kull ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.15 a.m. u s-2.30 p.m. wara li jsir appuntament ma’ 
Ms Lorraine Gatt jew Ms Elaine Mallia fuq in-numru tat-
telefon 22001097/8.

Formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Prim 
Ministru, uffiċċju tad-DCS (Ms Lorraine Gatt jew Ms Elaine 
Mallia) bejn it-8.15 a.m. u t-3.00 p.m.

Is-17 ta’ Frar, 2009
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and 
Technology notifies that:-

Tenders placed in the pre-addressed envelope and deposited 
in the appropriate tender box at the Administrative Building, 
MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 9032, up 
to 2.00 p.m. of Monday, 2nd March, 2009, from interested 
parties for:-

Advt.  No. MCAST T. 01/09. Printing only of 
MCASTlink.

A fee of €35.00 should be paid for each tender document, 
which may be collected from the Accounts Department at the 
MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 9032 Tel: 
2398 7100, Fax: 2398 7316, www.mcast.edu.mt from 8.30 
a.m. to noon and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

MCAST reserves the right to accept or refuse in part or in 
whole, any or all tenders submitted.

17th February, 2009

KULLEĠĠ MALTI TAL-ARTI, XJENZA
U TEKNOLOĠIJA

Il-Prinċipal fil-Kulleġġ Malti tal-Arti, Xjenza u Teknoloġija 
jgħarraf illi:-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2 ta’ Marzu, 2009, jilqa’ 
offerti li għandhom ikunu magħluqa f’envelop indirizzat 
minn qabel u mitfugħa fil-kaxxa tal-offerti apposta fil-Bini 
Amministrattiv, MCAST Main Campus, it-Telgħa ta’ Kordin, 
Raħal Ġdid PLA 9032, għal:-

Avviż. Nru. MCAST T. 01/09. Stampar biss tal-
MCASTlink.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35.00 għal kull dokument 
tal-offerta li jista’ jinġabar mid-Dipartiment tal-Accounts 
fl-MCAST Main Campus, it-Telgħa ta’ Kordin, Raħal ġdid 
PLA 9032 Tel: 2398 7100, Fax: 2398 7316, www.mcast.edu.
mt mit-8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-MCAST iżomm id-dritt li jaċċetta jew jirrifjuta parti jew 
l-offerta sħiħa, xi offerti jew l-offerti kollha mitfugħa.

Is-17 ta’ Frar, 2009

MINISTERU GĦAR-RIŻORSI
U L-AFFARIJIET RURALI

Talba għall-post fejn issir laqgħa għall-Kumitat 
ta’ Monitoraġġ għall-FAEIR

L-Awtorità tal-Immaniġġjar fi ħdan il-Ministeru tar-
Riżorsi u l-Affarijiet Rurali qed titlob kwotazzjonijiet għall-
sala tal-konferenzi li tesa’ madwar 26 persuna. It-tul ta’ din 
l-attività se tkun ta’ nofstanhar mit-8.30 a.m. sas-1.00 p.m. 
Is-sala għandha tkun preparata forma ta’ U. L-apparat li se 
jkun utilizzat jinkludi flip chart, tliet mikrofoni fejn wieħed 
ikun stazzjonat fuq il-mejda waqt li l-oħrajn ikunu fl-idejn, 
data projector u screen, karti u lapsijiet.

Ilma u żewġ waqfiet għall-kafè iridu jkunu inklużi.

Il-kwotazzjoni għandha tinbagħat fuq l-indirizz 
elettroniku audrey.caruana-mifsud@gov.mt sa nofsinhar 
ta’nhar il-Ġimgħa, 20 ta’ Frar, 2009.

Din l-attività se tiġi kofinanzjata mill-Assistenza Teknika 
tal-Programm tal-Iżvilupp Rurali (2007-2013), Fond 
Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali (FAEIR).  Rata 
ta’ ko-finanzjament 75% mill-Unjoni Ewropea u 25% mill-
Gvern ta’ Malta.

Is-17 ta’ Frar, 2009

MINISTRY FOR RESOURCES 
AND RURAL AFFAIRS

Request of venue of Monitoring Committee Meeting 
for EAFRD funds

The Managing Authority within the Ministry of Resources 
and Rural affairs would like quotations for a conference 
room to host approximately 26 people for a half day meeting 
from 8.00 a.m. till 1.00 p.m.  The room shall be set up in U-
shape. Equipment that shall be required includes flip chart, 
data projector and screen, two roving mikes, one stationary 
mike and stationery including papers and pens. 

Water and two coffee breaks shall be included.

Quotations may be submitted until noon of Friday 20th 
February, 2009 on the e-mail audrey.caruana-mifsud@gov.
mt.

This event shall be co-financed from the Technical 
Assistance of the Rural Development Programme (2007-
2013), European Agricultural Fund for Rural Development 
(EAFRD). Co-financing rate: 75% from the European Union, 
25% from the Government of Malta.

17th February, 2009
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Programmi Operattivi II - Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għall-Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea
Fond Ewropew għaż-Żvilupp Reġjonali (FEŻR)

Rata ta’ Ko-Finanzjament: 85% Fondi tal-UE; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programmes II – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

Tender part-financed by the European Union
European Regional Development Fund (ERDF) 

Co-financing rate: 85% EU Funds; 15% National Funds
Investing in Your Future 

Ministry for Resources 
and Rural Affairs

The Director General Services Division, notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Friday, 6th 
March 2009 for:-

Advt. No. 20/2009. Topographic survey at Wied is-
Sewda, Qormi.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Forms of tender may be obtained against their respective 
payment from the Cash Office, Department of Financial 
Management, Block ‘A’, Floriana, on any working day 
between 8.00 a.m. and noon. Any further information may 
be obtained from the Contracts and Procurement Section 
(Tel. 21221411).

17th February, 2009

Ministeru gĦar-riŻorsi
u affarijiet rurali

Id-Direttur Ġenerali Taqsima tas-Servizzi, jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-6 ta’ Marzu 2009 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin, għal:-

Avviż Nru. 20/2009. Survey topografiku f’Wied is-
Sewda, Ħal Qormi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Formoli tal-offerta jistgħu jinkisbu fuq il-ħlas rispettiv 
tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment tal-Financial 
Management, Blokk ‘A’, il-Furjana, f’kull ġurnata tax-
xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Aktar tagħrif jista’ 
jinkiseb mit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement (Tel. 
21221411).

Is-17 ta’ Frar, 2009

UFFIĊĊJU TAD-DWANA

Il-Kontrollur tad-Dwana jgħarraf illi:- 

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-27 ta’ Frar, 2009,  
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. A/03/09. Kiri ta’ trukk bis-sewwieq u żewġ 
ħaddiema għal servizzi ta’ ġarr għall-oġġetti tat-Taqsima 
tad-Dwana għal perjodu ta’ tnax-il xahar li jibda mill-1 ta’ 
April 2009.

Informazzjoni relevanti u dokumenti tal-offerta jistgħu 
jinġabru mill-Uffiċċji tal-Imħażen tad-Dwana, Wied il-Kbir, 
Ħal Qormi, matul il-ħinijiet normali tal-uffiċċju, numri tat-
telefon: 21499099/21499069.

Is-17 ta’ Frar, 2009

CUSTOM HOUSE

The Comptroller of Customs notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Friday, 27th February, 2009, for:-

Advt. No. A/03/09. Engagement of one truck with driver 
and two labourers for transport services for goods of the 
Customs Division for a period of twelve months starting on 
1st April 2009.

All relevant information and tender documents can 
be collected from the Customs Stores Offices, Wied il-
Kbir, Qormi, during normal office hours, telephone nos. 
21499099/21499069.

17th February, 2009
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Government Health 
Procurement Services

The Director, Government Health Procurement Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of 
Tuesday, 24th February, 2009, for:-

Quot. PFI No. 338. Neutral buffered formaldehyde.
Quot. PFI No. 339. Cuff garment for DVT compression 

therapy system.
Quot. PFI No. 340. Gusetted sterilization reels.
Quot. PFI No. 341. Drug Labels.
Quot. PFI No. 342. Consumables for Radiometer Blood 

Gas Analyser -SC80 300/15 Full, no GLU,QC4.
Quot. PFI No. 343. Consumables for Radiometer Blood 

Gas Analyser-SC80 200/30 Full, no GLU,QC4.
Quot. PFI No. 344. Double lumen urodynamics 

catheters.
Quot. PFI No. 346. Clozapine 100mg tablets.
Quot. PFI No. 347. Clozapine 100mg tablets.

All the above PFI’s can be downloaded from http://www.
sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services on any working day between 8.30 
a.m. and noon.

17th February, 2009

Servizzi ta’ Procurement 
tal-Gvern (Taqsima tas-Saħħa)

Id-Direttur tas-Servizzi ta’ Procurement tal-Gvern 
(Taqsima tas-Saħħa), Guardamangia, jgħarraf illi:-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-24 ta’ Frar, 2009 fil-
Kaxxa Ħadra fir-reception area tas-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin, għal:-

Kwot. PFI Nru. 338. Neutral buffered formaldehyde.
Kwot. PFI Nru. 339. Cuff garment for DVT compression 

therapy system.
Kwot. PFI Nru. 340. Gusetted sterilization reels.
Kwot. PFI Nru. 341. Drug Labels.
Kwot. PFI Nru. 342. Consumables for Radiometer Blood 

Gas Analyser -SC80 300/15 Full, no GLU,QC4.
Kwot. PFI Nru. 343. Consumables for Radiometer Blood 

Gas Analyser-SC80 200/30 Full, no GLU,QC4.
Kwot. PFI Nru. 344. Double lumen urodynamics 

catheters.
Kwot. PFI Nru. 346. Clozapine 100mg tablets.
Kwot. PFI Nru. 347. Clozapine 100mg tablets.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu minn fuq  
http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

Is-17 ta’ Frar, 2009

DIRETTORAT GĦAL SERVIZZI EDUKATTIVI

Id-Direttur Ġenerali għas-Servizzi Edukattivi jgħarraf 
illi:-

Sal-10.00 a.m. tat-Tlieta, it-3 ta’ Marzu, 2009, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:

Avviż Nru. PS 08/2009. Servizzi ta’ tindif wara l-ħinijiet tal-
iskola fil-Junior Lyceum tal-Bniet Santa Klara, Pembroke.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25.00 meta jinġabar id-
dokument tal-offerta.

L-offerti għandhom isiru fuq il-formola preskritta li, 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra, jistgħu 
jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-Procurement, 
Kamra 144 tad-Direttorat tas-Servizzi Edukattivi, il-Furjana, 
f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

L-offerti għandhom ikunu magħluqa f’envelop indirizzat 
minn qabel u depożitati fil-Kaxxa tal-Offerti, li tinsab mit-

DIRECTORATE FOR EDUCATIONAL SERVICES

The Director General for Educational Services notifies 
that:-

Sealed tenders will be received by not later than 10.00 
a.m. of Tuesday, 3rd March 2009, for:

Advt. No. PS 08/2009. Cleaning services after school hours 
at St Clare College Girls Junior Lyceum, Pembroke.

A fee of €25.00 is to be paid upon collection of the tender 
document.

Offers should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents, are 
obtained on application from the Procurement Section, Room 
144 of the Directorate for Educational Services, Floriana, on 
any working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Tenders should be enclosed in the ready-addressed 
envelope and deposited in the Tender Box, located at the 
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FONDAZZJONI GĦALL-ISKEJJEL TA’ GĦADA

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-9 ta’ Marzu, 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. FTS 10-09. Provvista, manifattura u twaħħil ta’ 
bibien galvanizzati u garigor tal-azzar għall-Iskola Primarja 
l-Ġdida, Pembroke.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.00 ma’ kull dokument tal-
offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ Marzu, 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. FTS 12-09. Provvista, stallazzjoni u 
kummissjunar ta’ passenger lift wieħed (1) għall-Iskola 
Primarja l-Ġdida, Pembroke.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.00 ma’ kull dokument tal-
offerta.

Wieħed jista’ jara ukoll id-dokumenti tal-offerta fuq il-
website tal-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada: www.fts.
com.mt.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistgħu jinkisbu mill-uffiċċji 
tal-Fondazzjoni (Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, Tel. Nru. 
21387664, Fax Nru. 21387660) fil-ġranet tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti għandhom jiġu depożitati fil-kaxxa tal-offerti fl-
uffiċċji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi l-
pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti fil-ħin 
u d-dati speċifikati hawn fuq.

Dawk li jagħmlu l-offerta għandhom jaraw illi skond it-
termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti tal-2005 
(A.L. 177 tal-2005) dwar Kuntratti Pubbliċi, l-għoti tal-Offerti 
Dipartimentali magħmula mill-Fondazzjoni għandhom jiġu 
ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’ Għoti 
ta’ Offerti Dipartimentali).

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that:‑

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Monday, 9th March, 2009, for:-

Advt. No. FTS 10-09. Supply, manufacturing and fixing 
of galvanized doors and steel circular staircase for the New 
Primary School, Pembroke.

A fee of €23.00 is to be effected on collection of the tender 
document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Tuesday, 10th March, 2009, for:-

Advt. No. FTS 12-09. Supply, installation and 
commissioning of one (1) passenger lift for the New Primary 
School, Pembroke.

A fee of €23.00 is to be effected on collection of the tender 
document.

Tender documents are available for review only on the 
Foundation for Tomorrow’s Schools website: www.fts.com.
mt.

Copies of the relevant documents may be obtained from 
the Foundation’s offices (Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, 
Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660) on working days 
between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the 
Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the 
general public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and 
Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N. 177 
of 2005), the award of the Departmental Tenders made by the 
Foundation will be published in the notice-board (Notice of 
Intent of Award of Departmental Tenders).

Taqsima tal-Procurement (Kamra 144), Direttorat għas-
Servizzi Edukattivi, il-Furjana.  

Il-Fergħa tal-Procurement u Amministrazzjoni tad-
Direttorat għas-Servizzi Edukattivi tgħarraf li dawk interessati 
jistgħu jattendu u jaraw il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti fid-data 
u l-ħin indikati. 

Is-17 ta’ Frar, 2009

Procurement Section (Room 144), Directorate for Educational 
Services, Floriana. 

The Procurement and Administration Branch of the 
Directorate for Educational Services notifies that interested 
parties may attend and witness the opening and scheduling 
of tenders on the appointed date and time.

17th February, 2009
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Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint within 
three working days (till noon), as per the relevant clause 
mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even 
the most advantageous. 

17th February, 2009

Kull min jagħmel offerta u jista’ jħossu urtat 
b’rakkomandazzjoni bħal din għandu jissottometti ilment 
uffiċjali fi żmien tlett ijiem tax-xogħol (sa nofsinhar), skond il-
klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jinżamm id-dritt li tiġi rifjutata l-aħjar jew l-offerti kollha, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

Is-17 ta’ Frar, 2009

DIPARTIMENT TA’ SERVIZZI KORRETTIVI 

L-Aġent Direttur, Servizzi Korrettivi, jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, 25 ta’ Frar 2009, fil-
Faċilità Korrettiva ta’ Kordin, Raħal Ġdid, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet/offerti magħluqin għal:-

Kwot. Nru. Q001/2009. Provvista ta’ kustilji tal-majjal.
Kwot. Nru. Q002/2009. Provvista ta’ streaky bacon in 

whole racks.
Kwot. Nru. Q003/2009. Provvista ta’ xikel tal-ħaruf.
Kwot. Nru. Q004/2009. Provvista ta’ beef u chicken 

burgers.

DEPARTMENT OF CORRECTIONAL SERVICES

The Acting Director, Correctional Services, notifies that:

Sealed quotations/tenders will be received at the 
Corradino Correctional Facility, Paola, up to 10.00 a.m. 
on Wednesday 25th February 2009, for:-

Quot. No. Q001/2009. Supply of pork chops.
Quot. No. Q002/2009. Supply of streaky bacon in whole 

racks.
Quot. No. Q003/2009. Supply of  lamb shanks.
Quot. No. Q004/2009. Supply of beef and chicken 

burgers.

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY AGENCY

The Chief Executive Officer of MITA notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box at 
Gattard House, National Road, Blata l-Bajda, up to noon 
of Monday, 23rd March, 2009, for:-

Advt. No. M463/09. Provision and delivery of a 
Teambuilding Programme to MITA.

Tenders should be in sealed envelopes and marked with 
“Provision and Delivery of a Teambuilding Programme to 
MITA – M463/09”.

An electronic copy of the document can be downloaded 
free of charge from MITA website at http://www.mita.gov.
mt/tenders. A printed copy can be obtained through an e-
mail sent to ssas@gov.mt for a fee of €35.

Further information may be obtained from telephone 
number 25992581, or an e-mail to ssas@gov.mt.

Payment for a submission must be effected when 
submitting the tender and must be payable to MITA. A 
submission accompanied by a dishonoured cheque will 
invalidate the bid.

17th February, 2009

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY AGENCY

Iċ-Chief Executive Officer tal-MITA jgħarraf illi:-

Sa nofinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-23 ta’ Marzu, 2009 fil-
Kaxxa tal-Offerti li tinsab f’Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, jintlaqghu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. M463/09. Provvediment ta’ Programm ta’ 
Teambuilding għall-MITA.

L-offerti għandhom ikunu f’envelopes magħluqa u 
mmarkati “Provista ta’ Programm ta’ Teambuilding għall-
MITA – M463/09”.

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titniżżel minn fuq 
is-sit tal-MITA, http://www.mita.gov.mt/tenders mingħajr 
ħlas, waqt li kopja stampata tal-istess dokument tista tinkiseb 
permezz ta’ talba bl-email mibgħuta lil ssas@gov.mt fuq 
ħlas ta’ €35.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu minn fuq numru tat-telefon 
25992581, jew e-mail lil ssas@gov.mt

Il-ħlas huwa dovut meta jintefgħu l-offerti, u jkun 
pagabbli lill-MITA. Kull offerta li tintbgħat b’ċekk li ma 
jiġix onorat tiġi invalidata.

Is-17 ta’ Frar, 2009
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Quot. No. Q005/2009. Supply of frozen mixed seafood.

Quot. No. Q006/2009. Floor polishing works.

A fee of €10 is to be paid for each copy of every quotation 
document.

Advt. No T007/2009. Supply of new or refurbished Electric 
Steam/Convection - Oven, capacity 20XGN2/1 or similar. 

Advt. No T008/2009. Plastering and pointing works 
– Division 4.

A fee of €10 is to be paid for each copy of tender 
document.

Quotation/tender documents may be collected from 
Accounts Section, Corradino Correctional Facility, Paola.    

17th February, 2009

Kwot. Nru. Q005/2009. Provvista ta’ ikel varjat tal-baħar 
iffriżat.

Kwot. Nru. Q006/2009. Xogħlijiet ta’ lustrar tal-art.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull  kopja tad-dokument 
ta’ kull kwotazzjoni.

Avviż. Nru T007/2009. Provvista ta’ electric steam/
convection - oven, ġdid jew modernizzat, li jesa’ 20XGN2/1 
jew qrib. 

Avviż. Nru T008/2009. Xogħlijiet ta’ kisi u tikħil – Taqsima 
4.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull  kopja tad-dokument 
ta’ kull offerta.

Id-dokumenti tal-kwotazzjonijiet/offerti jinkisbu mit-Taqsima 
tal-Accounts, Faċilità Korrettiva ta’ Kordin, Raħal Ġdid.    

Is-17 ta’ Frar, 2009

KUNSILL LOKALI BALZAN

Il-Kunsill Lokali Balzan jgħarraf illi:-

Offerti magħluqin għandhom jiġu depożitati biss 
bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar matul il-ħinijiet tal-uffiċċju 
fil-kaxxa tal-offerti fl-uffiċċju tal-Kunsill Lokali Balzan 
sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ Marzu 2009 
għall-provvediment tas-servizzi li ġejjin:-

Avviż Nru. P.C. 1/09. Tindif u żamma ta’ latrini pubbliċi 
(il-kuntratt perjodiku huwa għal sena imma jista’ jiġi estiż sa 
tliet snin mill-1 ta’ April 2009).

Avviż Nru. B.R. 1/09. Ġbir ta’ skart goff (il-kuntratt 
perjodiku huwa għal sena imma jista’ jiġi estiż sa tliet snin 
mill-1 ta’ Lulju 2009).

Speċifikazzjonijiet dettaljati, kopji tagħhom jistgħu 
jinkisbu fuq ħlas ta’ €50.00, wieħed jista’ jarahom matul il-
ħinijiet normali tal-uffiċċju mingħajr ħlas fil-Kunsill Lokali 
Balzan.

L-offerti jinfetħu fil-pubbliku fid-data tal-għeluq fil-11.00 
a.m.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta 
vantaġġjuża. Għal aktar tagħrif wieħed għandu jċempel fuq 
21442323.

Is-17 ta’ Frar, 2009

BALZAN LOCAL COUNCIL

The Balzan Local Council notifies that:-

Sealed tenders may be deposited only between 9.00 
a.m. and noon during office hours in the tender box at 
the Balzan Local Council’s office by not later than 11.00 
a.m. of Friday, 13th March 2009, for the provision of the 
following services:-

Advt. No. P.C. 1/09. Cleaning and upkeep of public 
conveniences (the contract period is for one year but may be 
extended for up to three years from the 1st April 2009).

Advt. No. B.R. 1/09. Collection of bulky refuse (the 
contract period is for one year but may be extended for up to 
three years from the 1st July 2009).

Detailed specifications, copies of which may be obtained 
on the payment of €50.00, may be inspected during normal 
office hours free of charge at the Balzan Local Council.

Tenders will be opened in public on the closing date at 
11.00 a.m.

The Council reserves the right to refuse even the most 
advantageous offer. For further information one can call on 
21442323.

17th February, 2009
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AvviŻi tal-Qorti – Court Notices

253
B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tad-9 ta’ Frar 

2009, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Bank of Valletta p.l.c.(C2833) ta’ 1/5, Palace Square, 
Valletta, ippreżentaw Talba fit-12 ta’ Novembru 2008, fejn 
talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Michael Vella (ID 
31860M) ta’ 20, Flat 3, Triq Stella Maris, San Pawl il-Baħar, 
sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €2,185.12 liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (897/08VGD) hija differita għad-19 ta’ Frar 
2009 fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 16 ta’ Frar 
2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the Small Claims Tribunal of 9th February 
2009, the publication of the following extract was ordered 
for the purpose of service in terms of Article 187(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Bank of Valletta plc (C2833) of 1/5, Palace Square, 
Valletta, filed a Claim on the 12th November 2008 whereby 
they asked the Tribunal to condemn Michael Vella (ID 
31860M) of  20, Flat 3, Triq Stella Maris, San Pawl il-Baħar, 
to pay the plaintiff company the sum of €2,185.12 which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The case (Claim Number 897/08VGD) is put off on the 
19th February 2009 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 16th  
Februay 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

254

B’digriet mogħti fl-4 ta’ Frar 2009, fl-atti tar-Rikors 31/08 
GG, fl-ismijiet  Cutugno Violet et vs Bonello Edwin, il-Bord 
li Jirregola l-Kera ordna is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Edwin Bonello, a 
tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12. 

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Bord Li Jirregola 
l-Kera, fl-ismijiet Violet (ID 28529(M) armla mill-Perit 
Arthur Cutugno, Christina (ID91157M) mart Louis Agius, 
Marisa (ID 592658M) mart in-Nutar Pierre Attard, Anna 
(ID 560860M) mart Leonard Galea, John Cutugno (ID 
373762M) u Paula (ID 44064M) mart Andrew Forte, fis-6 
ta’ Mejju 2008, ir-rikorrenti Violet Cutugno et, esponiet bir-
rispett u talbet:

Illi huma jikru l-fond 8, Beresford Street, Tas-Sliema, 
bil-kera ta’ €1,164.68  pagabbli kull tliett xhur bil-quddiem, 
bħala uffiċċju lill-intimat …omissis…

Illi l-post qed jitħalla sdingat u qed isirlu ħsarat inġenti 
…omisssis…

Illi l-esponenti talbu ċ-ċavetta u t-terminazzjoni tal-
lokazzjoni għar-raġunijiet  esposti hawn fuq, però l-intimat 
irrifjuta …omissis…

By a decree given on the 4th February 2009, in the 
records of the Application 31/08 GG, in the names Cutugno 
Violet et vs Bonello Edwin, the Rent Regulation Board, 
ordered the following publication for the purpose of service 
of the respondent Edwin Bonello, in terms of Article 187(3) 
of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Rent Regulation 
Board, in the names Violet (ID 28529(M) widow of Architect 
Arthur Cutugno, Christina (ID 91157M) wife of Louis Agius, 
Marisa (ID 592658(M) wife of Notary Pierre Attard, Anna 
(ID 560860M) wife of Leonard Galea, John Cutugno (ID 
373762M) and Paula (ID 44064M) wife of Andrew Forte, on 
the 6th May 2008, the applicant Violet Cutugno et, pleaded 
with respect and asked:

That they grant on lease the premises 8, Beresford 
Street, Sliema, towards the rent of €1,164.68 payable every 
three months in advance, as an office to the respondent …
omissis…

That the premises is being left in a careless state and is 
suffering huge damages …omissis…

That the applicants asked for the key and the termination 
of the lease for the reasons above mentioned, but the 
respondent refused, ...omissis…
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Għaldaqstant l-esponenti jitlob bir-rispett lil din l-
Onorabbli Qorti jogħġobha tordna l-iżgumbrament mill-fond 
8, Beresford Street, Tas-Sliema, mikri lill-intimat taħt dawk 
il-kondizzjonijiet li dan l-Onorabbli Bord jogħġbu xieraq u 
opportuni.

Ir-Rikors fl-ismijiet Cutugno Violet et vs Bonello Edwin, 
rikors numru 31/08 GG,  jinsab differit għat-18 ta’ Frar 2009, 
fl-10.00 a.m.

Rikorrenti: Arvi, Triq il-Fjamma, Kappara, San Ġwann.

Intimat: 4, Palazzina Court, Ibraġġ Road, Ibraġġ.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, (Bord tal-Kera) illum 11 ta’ 
Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Thus the applicants pray with respect that this 
Honourable Court orders the eviction from the premises 
8, Beresford Street, Sliema, leased to the respondent,under 
those conditions that this Honourable Board deems fit and 
opportune.

The Application in the names Cutugno Violet et vs 
Bonello Edwin, Application number 31/08 GG, has been put 
off to the 18th February 2009, at 10.00 a.m.

Applicant: Arvi, Triq il-Fjamma, Kappara, San Ġwann.

Respondent: 4, Palazzina Court, Ibraġġ Road, Ibraġġ.

Registry of the Superior Courts (Rent Regulation Board) 
today 11th February 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-7 ta’ 
Jannar 2009, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher 
hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Avantech Limited (C9357) ta’ 152, Canon Road, Santa 
Venera, ippreżentaw Talba fl-4 ta’ Settembru 2008, fejn talbu 
lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Stephen Borg eżerċenti 
l-kummerċ taħt l-isem Angels Stationery ta’ St Catherine’s 
Street, Ħ’Attard, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ 
€348.96 liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (682/08MK) hija differita għas-6 ta’ Marzu 
2009 fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 11 ta’ Frar 
2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the Small Claims Tribunal of 7th January 
2009, the publication of the following extract was ordered 
for the purpose of service in terms of Article 187(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Avantech Limited (C 9357) of 152, Canon Road, Santa 
Venera, filed a Claim on the 4th September 2008 whereby they 
asked the Tribunal to condemn Stepehen Borg carrying on trade 
under the name of Angels Stationery of St Catherine’s Street, 
Attard, to pay the plaintiff company the sum of €348.96 which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The case (Claim Number 682/08MK) is put off on the 
6th March 2009 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 11th 
February 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

256

Illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-12 ta’ 
Novembru 2008, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher 
hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Albert Schembri (ID 314656M) ta’ Tereża House, St 
Joseph Street, Luqa, ippreżenta Talba fit-13 ta’ Marzu 2008 
fejn talab lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Clint Caruana 
ta’ 240, Triq id-Duluri, Pietà, sabiex iħallas lill-attur is-

By a decree of the Small Claims Tribunal of 12th 
November 2008, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Albert Bonnici (ID 314656M) of Tereża House, St Joseph 
Street, Luqa, filed a Claim on the 13th March 2008 whereby 
he asked the Tribunal to condemn Clint Caruana of 240, Triq 
id-Duluri, Pietà to pay the plaintiff the sum of 
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somma ta’ €605.64 liema ammont huwa dovut attur.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (206/08ISB) hija differita għas-6 ta’ Marzu 
2009 fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 11 ta’ Frar 
2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

€605.64 which amount is due to the plaintiff. 

With costs and  interests.

The case (Claim Number 206/08ISB) is put off on the 
6th March 2009 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 11th 
February 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

257

Illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-7 ta’ 
Jannar 2009, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher 
hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Albert FS Manduca Limited (C247) ta’ 229, Triq San 
Pawl, Valletta, ippreżentaw Talba fil-25 ta’ Awwissu 2008, 
fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Paul Sciberras 
(ID147849M) eżerċenti l-kummerċ taħt l-isem Paul Sciberras 
& Sons Discount Supermarket ta’ Chriskev, Oscar Zammit 
Street, Ħamrun, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ 
€885.16 liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (670/08MK) hija differita għas-6 ta’ Marzu 
2009 fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 11 ta’ Frar 
2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the Small Claims Tribunal of  7th January 
2009, the publication of the following extract was ordered 
for the purpose of service in terms of Article 187(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Albert FS Manduca Limited (C 247) of 229, Triq San 
Pawl, Valletta, filed a Claim on the 25th August 2008 
whereby they asked the Tribunal to condemn Paul Sciberras 
(ID 147849M) carrying on trade under the name of Paul 
Sciberras & Sons Discount Supermarket of Chriskev, Oscar 
Zammit Street, Ħamrun, to pay the plaintiff company the sum 
of €885.16 which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The case (Claim Number 670/08MK) is put off on the 
6th March 2009 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 11th 
February 2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

258

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-30 ta’ Jannar 
2009, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) ta’ Fra 
Diego Street, Marsa, ippreżentaw Talba fid-29 ta’ Frar 2008, 
fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Stephen Zerafa 
ta’ Silver Lining, Triq Villa Bate, Żabbar, sabiex iħallas lis-
soċjetà attriċi s-somma ta’ €519.87 liema ammont huwa 
dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (177/08GV) hija differita għas-27 ta’ Frar 2009 
fis-1.00 p.m.

By a decree of the Small Claims Tribunal of  30th January 
2009, the publication of the following extract was ordered 
for the purpose of service in terms of Article 187(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of Fra 
Diego Street, Marsa filed a Claim on the 29th February 
2008 whereby they asked the Tribunal to condemn Stepehen 
Zerafa of Silver Lining, Triq Villa Bate, Żabbar, to pay the 
plaintiff company the sum of  €519.87 which amount is due 
to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 177/08GV) is put off on the 
27th  February 2009 at 1.00 p.m.
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Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 11 ta’ Frar 
2009.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 11th 
February 2009.

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

259

B’digriet mogħti fil-21 ta’ Jannar 2009, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 1220/2008 JZM (gia’ GV)  fl-ismijiet HSBC 
Bank Malta p.l.c. vs 1. Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur 
Miżjud 2. Pierre Peter Schembri (ID 464463M) 3. Direttur, 
Reġistru Pubbliku, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Pierre Peter Schembri, 
a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet HSBC Bank Malta plc (C 3177) vs 
1. Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud, 2. Pierre Peter 
Schembri (ID 464463M) 3. Direttur, Reġistru Pubbliku, fil-5 ta’ 
Diċembru 2008, ir-rikorrenti HSBC Bank Malta plc (C 3177) 
talab il-konvenut jgħid għaliex din il-Qorti m’għandhiex:

1.Tiddikjara illi l-iskrizzjoni tan-nota ta’ privileġġ 
speċjali numru 9868 tal-2008 hija irritwali u nulla kwantu 
ma ġietx irreġistrata fit-terminu legali.

2.Tiddikjara illi l-iskrizzjoni tan-nota ta’ privileġġ speċjali 
numru 9868 tal-2008 hija irritwali u nulla fil-konfront tal-
konvenut Pierre Peter Schembri fil-kwalità tiegħu ta’ Direttur 
tas-soċjetà Clednef Limited. Il-Privileġġ jestendi biss kontra 
assi li jifformaw parti mill-attività ekonomika tat-‘tax payer’ 
li huwa Clednef Limited.

3. Tiddikjara illi l-iskrizzjoni tan-nota ta’ privileġġ 
speċjali numru 9868 tal-2008, hija irritwali u nulla in kwantu 
ma tispeċifika l-ebda immobbli hekk milqut.

4. Tiddikjara illi l-iskrizzjoni tan-nota ta’ privileġġ 
speċjali numru 9868 tal-2008 hija irritwali u nulla in kwantu 
ġiet irreġistrata aktar minn xahrejn u jumejn minn notifika 
tal-ittra uffiċjali.

5. Tiddikjara illi l-fond 55, Isouard Street, Tas-Sliema, 
ma jagħmilx parti mill-attiv li jagħmel sehem minn attività 
ekonomika tat-‘taxpayer’ u għalhekk ma hux kolpit bin-nota 
ta’ privileġġ speċjali numru 9868 tal-2008.

6. Konsegwentement tħassar u tirrevoka l-imsemmija 
nota ta’ privileġġ speċjali numru 9868 tal-2008 u tordna 
lid-Direttur konvenut sabiex f’terminu qasir u perentorju 
jagħmel l-annotazzjonijiet opportuni.

7. Tiddikjara il-preskrizzjoni għall-kull talba għad-danni 
illi l-Bank attur qed isofri b’ konsegwenza tal-oppożizzjoni 
da part ital-Kummissarju konvenut biex l-attur jiżbanka s-
somma fuq imsemmija hi sospiża pendenti l-eżitu ta’ din il-
kawża.

By a decree given on the 21st January 2009, in the records 
of the Sworn Application number 1220/2008 JZM (previously 
GV) in the names HSBC Bank Malta p.l.c. vs 1. Commissioner 
for Value Added Tax, 2. Pierre Peter Schembri (ID 464463M) 3. 
Director Public Registry, ordered the following publication for 
the purpose of the respondent Pierre Peter Schembri, in terms of 
Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a Sworn Application filed in the First Hall Civil 
Court, in the names HSBC Bank Malta plc (C 3177) vs 1. The 
Commissioner for Value Added Tax, 2. Pierre Peter Schembri 
(ID 464463M) 3. Director Public Registry, on the 5th December 
2008, the applicant HSBC Bank Malta plc (C 3177) asked the 
defendant to state why this Court should not;

1. Declare that the enrolment of the note of special 
privilege number 9868 of 2008, is irregular and null as it 
was not enrolled with the legal time limit.

2. Declare that the registration of the note of special 
privilege number 9868 of 2008 is irregular and null as 
regards the defendant Pierre Peter Schembri in his position 
as Director of the company Clednef Limited. The privilege 
affects only the assets which form part of the economic 
activity of the ‘tax payer’ which is Clednef Limited.

3. Declare that the registration of the note of special 
privilege number 9868 of 2008 is irregular and null as it does 
not specify any immovable so burdened.

4. Declare that the registration of the note of special 
privilege number 9868 of 2008 is irregular and null as it was 
registered  more than two months and two days from the 
service of the judicial letter.

5. Declare that the premises 55, Isouard Street, Sliema, 
does not form part of the capital which forms part of the 
economic activity of the ‘taxpayer’ and thus it is not affected 
with the note of special privilege number 9868 of 2008.

6. Consequently cancel and revoke the said note of 
special privilege number 9868 of 2008 and order the Director 
defendant so that within a short and peremptory period he 
make the opportune annotations.

   
7. Declare that the prescription for any demand for damages 

which the plaintiff Bank, is suffering as a consequence of the 
opposition on the part of the defendant Commissioner so that 
the plaintiff withdraw the sum above mentioned, be suspended 
pending the outcome of this cause.
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Bl-ispejjeż kontra l-intimati li minn issa huma inġunti in 
subizzjoni.

Esponenti: 116, Archbishop Street, Valletta.

Notifiki: 1.…omissis…

2. Pierre Peter Schembri, 55, Isouard Street, Tas-Sliema.

3…omissis…

Lista ta’ Dokumenti.

Lista ta’ Xhieda.

Fil-Qorti Ċivili Prim’Awla

Onor. Imħallef Geoffrey Valenzia, BA. LLD.

Rikors Numru 1220/08 GV

HSBC Bank Malta plc vs Kummissarju tat-Taxxa fuq il-
Valur Miżjud.

Illum 5 ta’ Diċembru 2008.

Il-Qorti,

Rat ir-Rikors Ġuramentat tar-rikorrenti,

Tappunta ir-rikors għas-smigħ għas-seduta li sejra ssir 
nhar il-Ġimgħa 16 ta’ Jannar 2008, fid-9.15 a.m. u tordna n-
notifika tal-Avviż tas-smigħ tal-kawża lill-partijiet permezz 
tal-purtier.

Iffirmat: Imħallef Geoffrey Valenzia, BA. LL.D.

Permezz ta’ Avviż għas-Smigħ ta’ kawża maħruġ mir-
Reġistru tal-Qrati Superjuri it-Tlieta 16 ta’ Diċembru 2008, 
ir-Rikors Ġuramentat 1220/2008 GV, fl-ismijiet HSBC Bank 
Malta plc (C 3177) vs Kummissarju tat-Taxxa Fuq il-Valur 
Miżjud et, ġie appuntat għas-smigħ għal-Ġimgħa 16 ta’ 
Jannar 2009 fid-9.15 a.m.

B’ordni tal-istess Qorti u cioè il-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, tas-16 ta’ Jannar 2009, kif preseduta mill-Onor. 
Imħallef Geoffrey Valenzia, ir-Rikors Ġuramentat hawn 
fuq imsemmi, 1220/08 JZM ġa GV) fl-ismijiet HSBC Bank 
Malta plc (C 3177) vs Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur 
Miżjud et, ġie differit għat-28 ta’ Jannar 2009, fid-9.15 
a.m.   

U b’ ordni ta’ din l-istess Qorti hawn imsemmija ir-Rikors 
Ġuramentat hawn fuq imsemmi ġie differit għas-16 ta’ Frar 
2009, fid-9.15 a.m.

Esponenti: 116, 
Archbishop Street, 
Valletta.

With costs, against the respondents who are summoned 
so that a reference to their evidence be made.

Applicant: 116, Archbishop Street, Valletta.

Services: 1…omissis…

2. Pierre Peter Schembri, 55, Isouard Street, Sliema. 

3…omissis…

List of Documents.

List of Witnesses.

In the First Hall Civil Court.

Hon. Mr. Justice Geoffrey Valenzia, BA. LL.D.

Application Number 1220/08 GV.

HSBC Bank Malta plc Vs Commissioner for Value 
Added Tax.

Today 5th December 2008.

The Court,

Saw the Sworn Application of the applicant,

Appoints the application for hearing for the sitting that 
shall be held on Friday 16th January 2008, at 9.15 a.m., and 
orders service of the Notice of hearing of the cause to the 
parties by means of an usher.

Signed Judge: Geoffrey Valenzia, BA. LL.D.

By means of a Notice of hearing of  a cause issued by the 
Registrar Superior Courts on Tuesday 16th December 2008, 
the Sworn Application 1220/2008 GV,  in the names HSBC 
Bank Malta plc (C3177) vs Commissioner for Value Added 
Tax, et, was appointed for hearing on Friday 16th January 
2009, at 9.15 a.m.

By order of the same Court and namely the First Hall 
Civil Court, of the 16th January 2009, as presided by the 
Onor. Mr Justice Geoffrey Valenzia, the Sworn Application 
above mentioned, 1220/08 JZM (previously GV) in the 
names HSBC Bank Malta plc (C 3177) vs Commissioner for 
Value Added Tax et was put off to the 28th January 2009, at 
9.15 a.m.,

And by order of the same Court above mentioned the 
Sworn Application above mentioned, was put off to the 16th 
February 2009, at 9.15 a.m.

Applicant: 116, 
Archbishop Street, 
Valletta.
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Notifiki: 1…omissis…

2. Pierre Peter Schembri, 
55, Isouard Street, 
Tas-Sliema.

3…omissis…

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 11 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali.

Services:  1…omissis…

2. Pierre Peter Schembri, 
55, Isouard Street, 
Sliema.

3…omissis…

Registry of the Superior Courts, today 11th February 
2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals 
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SUBBASTA 14/2006 in re “Carmel Portelli et vs Alex 
Aloisio”

Ikun jaf kulħadd illi bid-digriet mogħti fil-5 ta’ Frar 2009 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) Ġurisdizzjoni Superjuri, 
Sezzjoni Ġenerali, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-avviżi 
li jidhru hawn taħt sabiex iservu ta’ notifika lill-intimati 
Alexander Aloisio (Karta tal-Identità numru 766551M) tad-
dar uffiċjalment magħrufa bin-numru 28, imma attwalment 
immarkata bin-numru 35, Triq Għar id-Dud, Tas-Sliema, 
Malta, u lil Dagmar Pallmar (Karta tal-Identità numru 9951A) 
ta’ Scorpios, Block 2, Flat 2, Triq Kemmuna, Għajnsielem, 
Għawdex, u dan ghall-fini tal-artikolu 187(3) tal-Kap. 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

1. Is-subbasta numru 14/2006 fl-ismijiet “Carmel Portelli 
et versus Alex Aloisio” hija appuntata għall-jum tat-Tnejn, 
20 ta’ April 2009 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fl-edifizzju tal-
Qorti ta’ Għawdex, Misraħ il-Katidral, ir-Rabat, Għawdex, 
fejn għandhom jinbiegħu dawn il-fondi:

a) Dar uffiċjalment magħrufa bin-numru 28, imma 
attwalment immarkata bin-numru 35, fi Triq Għar id-Dud, 
Tas-Sliema, Malta, stmata li tiswa €407,640.34;

b) Garaxx numru 31, formanti parti minn kumpless ta’ 
garaxxijiet b’entratura komuni bla isem u bla numru fi Triq 
il-Karmnu, f’San Ġiljan, Malta, stmat li jiswa €20,964.36;

ċ) Basement internament immarkat bl-ittra B, formanti 
parti mill-blokk imsemmi ‘The Skorpios – Block 2’ fi 
Triq Kemmuna, Għajnsielem, Għawdex, stmat li jiswa 
€81,528.07.

	
Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Għawdex), Ġurisdizzjoni 

Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, illum 11 ta’ Frar 2009.

JACLYN MAGRIN
Għar-Reġistratur 
Qrati u Tribunali (Għawdex)

JUDICAL SALE BY AUCTION 14/2006 in re “Carmel 
Portelli et vs Alex Aloisio”

It is hereby notified that by virtue of the decree delivered 
on the 5th of February 2009, the Court of Magistrates 
(Gozo), Superior Jurisdiction, General Section, ordered the 
publication of the following notices for the purpose of service 
in respect of respondents Alexander Aloisio (Identity Card 
number 766551M) of house officially renumbered as 28, but 
actually marked as number 35, Triq Għar id-Dud, Sliema, 
Malta) and Dagmar Pallmar (Identity Card number 9951A) 
of Scorpios, Block 2, Flat 2, Triq Kemmuna, Għajnsielem, 
Gozo), and this in terms of section 187(3) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta.

 
1. Judicial sale number 14/2006 in the names of “Carmel 

Portelli et versus Alex Aloisio” is scheduled to be held on 
Monday, 20th April 2009 from 9.00 a.m. up to noon in the 
building of the Gozo Courts, in Cathedral Square, Victoria, 
Gozo, when and where the sale of the following properties 
will be held:

a) House officially renumbered as 28, but actually marked 
as number 35, in Triq Għar id-Dud, Sliema, Malta, valued at 
€407,640.34    

b) Garage number 31, forming part of an unnamed and 
unnumbered garage complex, having a common entrance, in 
Triq il-Karmnu, Saint Julians, Malta, valued at €20,964.36

c) Basement internally marked as “B”, in a block named 
‘The Skorpios – Block 2’, in Triq Kemmuna, Għajnsielem, 
Gozo, valued at €81,528.07

Registry of the Courts of Magistrate (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, this 11th February 2009.

JACLYN MAGRIN
For the Registrar 
Gozo Courts And Tribunals
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B’digriet mogħti fis-16 ta’ Jannar 2009,  fl-atti tar-rikors 
nru 1/2008 JRM, fl-ismijiet Victor Spiteri kontra l-Avukat 
Ġenerali et, il-Qorti Kostituzzjonali, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
appellat Victor Spiteri, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 
12.

Permezz ta’ Rikors tal-Appell ippreżentat fil-Qorti 
Kostituzzjonali, fl-14 ta’ Novembru 2008, fl-ismijiet 
Victor Spiteri vs l-Avukat Ġenerali u l-Onorevoli Ministru 
għall-Kompetittività u l-Komunikazzjonijiet, Awtorità 
Marittima Maltija u d-Direttur tal-Portijiet, l-Avukat 
Ġenerali u l-Onorevoli Ministru għall-Kompetittività u l-
Komunikazzjonijiet esponew bir-rispett: 

Illi permezz ta’ sentenza inparte mogħtija mill-Onorabbli 
Prim’Awla f’sede Kostituzzjonali, fil-25 ta’ Settembru 2008, 
dik il-Qorti sabet ksur tal-Artikolu 1 tal-Ewwel Protokoll 
tal-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet u l-Libertajiet 
Fundamentali tal-Bniedem, fil-konfront tar-rikorrenti …
omissis…

Illi l-appellanti ħassewhom aggravati bl-imsemmija 
sentenza u bil-preżenti qegħdin minnha jinterponu dan l-
umili appell …omissis… u ċaħdet l-eċċezzjonijiet relattivi 
tal-intimati, kemm dawk preliminari kif ukoll dawk fil-
mertu.

Illi l-intimati ħassewhom aggravati b’din is-sentenza u 
qed jinterponu appell minnha.

Omissis…

Il-fatti

Illi din il-kawża tittratta dwar in-nuqqas ta’ tiġdid ta’ 
liċenzja ta’ shore foreman li r-rikorrenti kellu sa mill-1958.

Omissis…

Illi mal-iskadenza tal-liċenzja li għalqet fil-31 ta’ 
Diċembru 2007, ir-rikorrent kien infurmat li mhux ser 
tiġġeddidlu l-liċenzja billi …omissis… persuna trid tkun 
taħt l-età tal-irtirar.

Omissis…

Omissis… ir-rikorrent sal-lum għadu qed jagħti s-servizzi 
ta’ terminal foreman bħala kuntrattur lill-Port Ħieles.

Illi rriżulta wkoll mill-provi li foreman oħra li kienu 
qabżu l-età tal-irtirar ukoll kellhom il-liċenzja tagħhom 
mhux imġedda fl-2007.

L-aggravji

By a decree given on the 16th January 2009, in the 
records of the application number 1/2008 JRM, in the names 
Victor Spiteri vs Attorney General et, the Constitutional 
Court, ordered the following publication for the purpose of 
service of the respondent Victor Spiteri, in terms of Article 
187(3) of Cap. 12.

By means of an Application of Appeal filed in the 
Constitutional Court, on the 14th November 2008, in the names 
Victor Spiteri vs The Attorney General and the Honourable 
Minister for Competitivness and Communication, Maltese 
Maritime Authority and the Director of Ports, the Attorney 
General and the Honourable Minister for Competitivness 
and Communication, pleaded with respect:

That by means of a judgement in parte, given by the 
Honourable First Court Civil Court in its Constitutional 
Jurisdiction, on the 25th September 2008, that Court found 
a violation of Article 1 of the First Protocol of the European 
Convention regarding Fundamental Human Rights and 
Liberties against the applicant ….omissis…

That the appellants felt aggrieved by the said judgement 
and by the present they are  filing this humble appeal 
….omissis… and rejected the relative pleas of the respondents 
both the preliminary pleas and those on the merit.

That the respondents felt aggrieved by this judgement 
and are filing 

Omissis.

The Facts.

That this cause relates to the failure to renew the license 
of shore foreman which the applicant had since 1958.

Omissis.

That on the lapse of the license on the 31st December 
2007, the applicant was informed that the license shall not 
be extended ..omissis..as a person had to be under retirement 
age.

Omissis……

Omissis.. the applicant till this day is still giving the 
service of terminal foreman as contractor to the Free Port.

That it also resulted from the proof that other foremen 
who had passed retirement age also had their license not 
renewed in 2007.

The grievances
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1. Rimedju ordinarju u proċedura frivola u vessatorja

Omissis

Illi l-esponenti jsostnu li fil-fatt jeżisti rimedju ordinarju 
għal-lanjanzi tar-rikorrent li iżda huwa baqa’ ma utilizzax 
qabel beda dawn il-proċeduri kostituzzjonali.

Omissis.

Illi l-għemil in kwistjoni hu definittivament għemil 
amministrattiv kif definit (fl-Artikolu 469A tal-Kap. 12) 
u għalhekk seta’ jkun mistħarreġ liberament mill-Qorti, 
fil-parametri tal-istess artikolu. Omissis…Għalhekk il-
Qorti għandha tastjeni milli tieħu konjizzjoni ta’ din il-
proċedura waqt li tiddikjaraha abbużiva, frivola, vessatorja 
u intempestiva.

2. L-Avukat Ġenerali mhux leġittimu kontradittur

Omissis.

Illi din il-kawża tittratta dwar il-kostituzzjonalità ta’ ċaħda 
ta’ tiġdid ta’ liċenzja ta’ foreman. Dan l-għemil twettaq minn 
intimat ieħor f’din il-kawża u mhux mill-Avukat Ġenerali. 
Għalhekk dan l-esponent ma jweġibx għal dan l-għemil.

Omissis.

3. Allegat ksur tal-Artikolu 1 tal-Ewwel Protokoll tal-
Konvenzjoni

Illi t-tielet aggravju huwa fis-sens li l-Onorabbli Prim 
Awla sabet ksur tal-Artikolu 1 tal-Ewwel Protokol.

Illi apparti ħadd ma għandu xi dritt sagrosant li tinħariġlu 
liċenzja. Kieku kien hekk ma kienx ikun meħtieġ li wieħed 
japplika għaliha. Lanqas tikkostitwixxi xi proprjetà, 
kuntrarjament għall-allegazzjoni tar-rikorrent u dak li qalet 
l-onorabbli Prim Awla ...omissis….

Barra minn hekk, it-tieni paragrafu tal-Artikolu 1 
jipprovdi li l-Istat jista’ jikkontrolla l-użu tal-proprjetà fl-
interess ġenerali…. L-età tal-applikant li kellha tkun taħt l-
età ta’ pensjoni statutorja kienet imposta bħala kundizzjoni 
għall-għoti tal-liċenza ta’ foreman proprju minħabba l-
interess ġenerali tal-ħidma fil-port…hu meħtieġ li foreman 
ikun f’saħħtu u kapaċi jidħol għal ċertu xogħol ta’ strapazz.

Għaldaqstant l-esponenti waqt li jagħmlu riferenza għall-
atti tal-kawża ...omissis... jitolbu bir-rispett li din l-Onorabli 
Qorti jogħġobha tirriforma s-sentenza tal-25 ta’ Settembru 
2008, fl-ismijiet premessi billi filwaqt li tikkonfermaha 
inkwantu ma sabitx ksur tal-Artikolu 3 u 6 u 14 tal-

1. Ordinary remedy and frivoulous and vexatious 
procedure.

 Omissis.

That the appellants feel  that in fact there exists an 
ordinary remedy to the complaints of the applicant, which 
he did not use before these constitutional procedures.

Omissis.

That the act in question is definitely an administrative act 
as defined (in Article 469A of Cap. 12) and thus could have 
been freely examined by the Court within the parameters of 
the same article …Omissis… Thus the Court  should abstain 
from taking cognizance of this procedure whilst declaring it, 
abusive, frivolous , vextatious and untimely.

2. The Attorney General is not the right opponent.

Omissis.

This cause refers to the constitutionality of the rejection 
of the extension of a foreman’s license. This act was carried 
out by another respondent in this cause and not the Attorney 
General. Thus this interpellant is not answerable for this act.

Omissis. 

3. Alleged violation of Article 1 of the First Protocol of 
the Convention.

That the third grievance is in the sense that the 
Honourable First Hall found a violation of Article 1 of the 
First Protocol.

That apart that no one has a sacrosanct right that a 
license be issued to him. If it were so it would not have been 
necessary that one applies for it. Nor does it constitute any 
property contrary to the allegations of the applicant and that 
stated by  the Honourable First Hall ...omissis…

Apart from this, the second paragraph of Article 1 provides 
that the state can control the use of the property in the general 
interest… The age of the applicant which had to be under the 
statutory pension age was imposed as a condition for the granting 
of a license of foreman expressly due to the general interest of 
the port work… it is necessary that a foreman is strong and 
capable to do certain stressful work.

Thus the applicants, whilst referring to the records of the 
cause …omissis... pray with respect that this Honourable 
Court reforms the judgement of the 25th September 2008, in 
the names premised, by whilst confirming it in so far as it did 
not find a violation of Article 3, and 6 and 14 of the 
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Konvenzjoni, tirrevokaha inkwantu sabet ksur tal-
Artikolu 1 tal-Ewwel Protokoll tal-istess Konvenzjoni 
u tirrevokaha wkoll inkwantu ċaħdet l-eċċezzjonijiet 
preliminari u fil-mertu tal-intimati u hekk tilqa’ dan l-appell, 
bl-ispejjeż kollha kontra r-rikorrenti.

Appellant: 1. Uffiċċju tal-Avukat Generali
Il-Palazz,
l-Belt, Valletta.

2. Ministry for Finance,
South Street,
Valletta.

3. Malta Maritime Authority,
Direttur Portijiet,
Haywharf,
Marsa.  

Notifika: Victor Spiteri, Victoria, Triq is-Slielem, 
Madliena.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, (Sede Kostituzzjonali) illum 
11 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Convention, it revokes it in so far as it found a violation 
of Article 1 of the First Protocol of the same Convention and 
revokes it also in so far as it  rejected the preliminary pleas 
and pleas on the merit of the appellants and thus uphold  this 
appeal with all costs, against the  applicant.

 Appellant: 1. Office of the Attorney General,
The Palace,
Valletta.

2. Ministry for Finance,
South Street,
Valletta.

3. Malta Maritime Authority,
Director Ports,
Haywharf,
Marsa.

Notify: Victor Spiteri, Victoria, Triq is-Slielem, 
Madliena.

Registry of the Superior Courts, (Constitutional 
Jurisdiction) today 11th February 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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AVVIŻ
MIR-REĠISTRU 

QORTI ĊIVILI (SEZZJONI FAMILJA)

Billi Marie Karen Azzopardi (K.I. 497584M) 
ippreżentat rikors ġuramentat (Nru. 6/09 NC) fejn talbet il-
KORREZZJONI TAL-ATT TAT-TWELID, li jġib in-numru 
456/2006, fir-Reġistru Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tiġi mogħtija 
għas-smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 
Illum 12 ta’ Frar 2009

BRUNO ZAHRA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

NOTICE
REGISTRY OF THE

CIVIL COURT (FAMILY SECTION)

Whereas Marie Karen Azzopardi (I.D. 497584M)filed 
an application under oath (No. 6/09 NC) demanding 
CORRECTION in the ACT OF BIRTH, with number 
456/2006, in the Public Registry. 

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 
Today 12th February 2009

BRUNO ZAHRA
For Registrar, Civil Courts and Tribunals
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SUBBASTA NRU. 13/2008

B’sentenza mogħtija mill-QORTI TAL-MAĠISTRATI 
(GĦAWDEX), ĠURISDIZZJONI SUPERJURI, SEZZJONI 
ĠENERALI, fil-5 ta’ Mejju 2005 fl-atti tal-kawża Ċitazzjoni 
numru 198/1998 fl-ismijiet Lawrence Portelli vs Antonia 
Saliba et, ġie ffissat il-jum tat-Tnejn 6 ta’ April 2009 mid-9.00 
a.m. sa nofsinhar u sakemm tiġi aġġudikata l-ogħla offerta 
pubblika għall-BEJGĦ B’LIĊITAZZJONI li kien ġie ordnat 
b’digriet tal-11 ta’ Frar 2009 li għandu jsir fl-edifizzju tal-
Qorti ta’ Għawdex, Misraħ il-Katidral, ir-Rabat, Għawdex 
ta’ sehem indiviż mill-immobbli hawn taħt deskritt.

	
Nofs (1/2)  indiviż tad-dar numru 91, 92, Triq l-Isptar 

San Ġiljan, Fontana, Għawdex, mikrija lir-rikorrenti, stmat 
dan in-nofs indiviż, kif mikri, €9,899.84.

L-imsemmi fond huwa proprjetà tal-eredità ta’ George 
u Dolores konjugi Portelli, u jinbiegħ bħalma ġie deskritt 
mill-AIC Edward Scerri fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fil-5 
ta’ Diċembru 2000.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Għawdex), Ġurisdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali.

Illum 11 ta’ Frar 2009

JACLYN MAGRIN
Għar-Reġistratur 
Qrati u Tribunali (Għawdex)

SUBBASTA NO. 13/2008

By a judgment given by the COURT OF MAGISTRATES 
(GOZO) SUPERIOR JURISDICTION, GENERAL 
SECTION, on the 5th May 2005 in the records of application 
number 198/1998 in the names Lawrence Portelli vs Antonia 
Saliba et, the day of Monday 6th April 2009 from 9.00 a.m. 
to twelve noon and until the highest public bid is adjudicated, 
as ordered by a decree given on the 11th February 2009, has 
been scheduled for the SALE BY LICITATION, at the Gozo 
Court’s edifice in Cathedral Square, Victoria, Gozo, of the 
undivided share of the herein mentioned property:

One half (1/2) undivided share of the house number 91, 
92, Triq l-Isptar San Ġiljan, Fontana, Gozo, at present rented 
to the applicant, valued this one half undivided share, as 
rented, at €9,899.84.

The said tenement is the property of the estate of George 
and Dolores spouses Portelli, and it will be sold as described 
in the report sworn by AIC Edward Scerri on the 5th 
December 2000.

Registry of the Courts of Magistrate (Gozo), 
SuperiorJurisdiction, General Section.

This 11th February 2009. 

JACLYN MAGRIN
For the Registrar 
Gozo Courts And Tribunals
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Ikun jaf kulħadd, illi b’digriet tal-24 ta’ Mejju, 2007, 
mogħti mill-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, dina l-Qorti ordnat 
il-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ 
notifiki skont l-Artikolu 187 (3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u 
Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12). 

B’rikors ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla fil-5 ta’ 
Diċembru, 2008, minn HSBC Bank Malta Plc, fl-atti tas-
subasta numru 37/07 fl-ismijiet HSBC Bank Malta PLC vs 
Foresight Holdings Limited l-imsemmi Bank qed jitlob li 
jinżamm aċċess ieħor fuq il-proprjetà subastandi biex jiġi 
żgurat li d-deskrizzjoni tal-proprjetà mogħtija mill-perit 
fir-rapport tiegħu tkun dik reali biex is-subbasta tkun tista’ 
titkompla.   

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 11 ta’ Frar, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili uTribunali

It is hereby notified that by a decree given on the 24th 
May, 2007 by the Civil Court First Hall, the Court ordered 
that the extract hereunder mentioned be published for the 
purpose of service according to Article 187 (3) of the Code 
of Organization and Civil Procedure (Cap. 12).

By the application filed in the Civil Court First Hall on 
5th December, 2008 by HSBC Bank Malta Plc, in the acts 
of judicial sale number 37/07 in the names HSBC Bank 
Malta Plc vs Foresight Holdings Limited the said Bank is 
asking that another access is held on the property under 
auction so that it is made certain that the description of the 
property given in the report by the architect is real so that the 
mentioned auction can be continued. 

Registry of the Superior Courts, this 11th February, 
2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI TAL-MAĠISTRATI 
(GĦAWDEX), ĠURISDIZZJONI SUPERJURI, SEZZJONI 
ĠENERALI, fil-5 ta’ Frar 2009 fuq rikors ta’ Gioacchino 
sive Jack u Victoria konjugi Galea ġie ffissat il-jum tat-Tnejn 
20 ta’ April 2009 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar u sakemm 
tiġi aġġudikata l-ogħla offerta pubblika għall-BEJGĦ BL-
IRKANT li għandu jsir fl-edifizzju tal-Qorti ta’ Għawdex, 
Misraħ il-Katidral, ir-Rabat, Għawdex tal-fondi hawn taħt 
deskritti:

1. Dar uffiċjalment rinumerata bin-numru 28, imma 
attwalment immarkata bin-numru 35, fi Triq Għar id-Dud, 
Tas-Sliema, Malta, stmata li tiswa €407,640.34   

2. Garaxx numru 31, formanti parti minn kumpless ta’ 
garaxxijiet b’entratura komuni bla isem u bla numru fi Triq 
il-Karmnu, f’San Ġiljan, Malta, stmat li jiswa €20,964.36

3. Basement internament immarkat bl-ittra B, formanti 
parti mill-blokk magħruf bħala ‘The Skorpios – Block 2’ 
fi Triq Kemmuna, Għajnsielem, Għawdex, stmat li jiswa 
€81,528.07

                                                                                          
L-imsemmija fondi huma proprjetà ta’ Alex Aloisio (KI 

766551M).

Dawn il-fondi jinbiegħu bħalma ġew deskritti mill-AIC 
Guido Vella fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fis-27 ta’ April, 
2007 u fin-nota ppreżentata minnu fit-2 ta’ Frar 2009.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Għawdex), Ġurisdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, illum 11 ta’ Frar 2009.

JACLYN MAGRIN
Għar-Reġistratur 
Qrati u Tribunali (Għawdex)

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES 
(GOZO), SUPERIOR JURISDICTION, GENERAL 
SECTION, on the 5th February 2009 on the application of 
Gioacchino sive Jack and Victoria spouses Galea, the 20th 
April 2009 from 9.00 a.m. to twelve noon and until the 
highest public bid is adjudicated, has been scheduled for 
the SALE BY AUCTION to be held on at the Gozo Court’s 
edifice in Cathedral Square, Victoria, Gozo, of the following 
properties:

1. House officially renumbered as 28, but actually marked 
as number 35, in Triq Għar id-Dud, Sliema, Malta, valued at 
€407,640.34    

2. Garage number 31, forming part of an unnumbered 
and unnamed block of garages having a common entrance, in 
Triq il-Karmnu, Saint Julians, Malta, valued at €20,964.36

3. Basement internally marked as “B2, in a block named 
‘The Skorpios – Block 2’, in Triq Kemmuna, Għajnsielem, 
Gozo, valued at €81,528.07

The said tenements are the property of Alex Aloisio (ID 
766551M).

These properties will be sold as described in the report 
sworn by Guido Vella A & C.E. on the 27th April 2007 and 
in the note filed by him on the 2nd February 2009.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, this 11th February 2009.

JACLYN MAGRIN
For the Registrar 
Gozo Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA fid-
9 ta’ Frar, 2009 fuq rikors ta’ AUTO SALES LIMITED ġie 
ffissat il-jum tal-Ħamis, 5 ta’ Marzu, 2009 mid-9.00 a.m. sa 
nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li għandu jsir f’AUTO 
SALES LTD, TRIQ MOSTA, LIJA tal-oġġetti hawn taħt 
deskritti maqbudin mingħand ELLUL CHARLES.

Vettura Mercedes bin-numru tar-reġistrazzjoni BB189EU

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbgħa, 11 ta’ Jannar, 
2009.

MICHAEL PORTELLI BA (HONS), MA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 9th February, 2009 on the application of AUTO SALES 
LIMITED, Thursday, 5th March, 2009 from 9.00 a.m. to 
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
to be held at AUTO SALES LTD, MOSTA ROAD, LIJA 
of the following items seized from the property of ELLUL 
CHARLES.

Mercedes with registration number BB189EU

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 11th 
January, 2009.

MICHAEL PORTELLI BA (HONS)
For the Registrar of Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA fit-
18 ta’ Novembru, 2008 fuq rikors ta’ HSBC BANK MALTA 
PLC ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 26 ta’ Marzu, 2009 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien 
ġie ordnat b’digriet tat-30 ta’ Lulju, 2008 li għandu jsir 
FIL-KURITURI TAL-QRATI TAL-ĠUSTIZZJA, TRIQ IR-
REPUBBLIKA, VALLETTA tal-fond hawn taħt deskritt.

L-appartament bin-numru tnejn (2), Rainbow Flats, 
Saqqajja Hill, Rabat, stmat li jiswa €98,000. 

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Joseph (KI 612363M) 
u Maria Assunta (KI 498661M) konjuġi Aquilina.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Vincent Buhagiar fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fit-18 ta’ 
Novembru  2008.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Frar, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
18th November, 2008 on the application of HSBC BANK 
MALTA PLC, Thursday, 26th March, 2009 from 9.00 a.m. 
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 30th July, 2008 to be held in 
the first floor of these Law Courts, Republic Street, Valletta 
of the following property.

Apartment numbered two (2), Rainbow Flats, Saqqajja 
Hill, Rabat, valued at €98,000.

The said tenement is the property of Joseph (ID 612363M) 
and Maria Assunta (ID 498661M) spouses Aquilina.

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Vincent Buhagiar on 18th November 
2008.

Registry of the Superior Courts, this 5th February, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A. 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA fis-
26 ta’ Novembru, 2008 fuq rikors ta’ C.Fino & Sons Limited 
ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 5 ta’ Marzu, 2009 mid-9.00 a.m. 
sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat 
b’digriet tat-30 ta’ Lulju, 2008 li għandu jsir FIL-KURITURI 
TAL-QRATI TAL-ĠUSTIZZJA, TRIQ IR-REPUBBLIKA, 
VALLETTA tal-fond hawn taħt deskritt.

Flat numru tnejn (2) formanti parti minn blokk bla 
numru u jismu ‘Owen Buildings’, f’Ħal Qormi, Triq l-Aħwa 
Zammit, u kwart (¼) indiviż tal-partijiet komuni, stmat li 
jiswa €115,000.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ World Enterprises 
Limited (C13436).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Claude Busuttil fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fil-25 ta’ 
Novembru  2008.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Frar, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
26th November, 2008 on the application of C.Fino & Sons 
Limited, Thursday, 5th March, 2009 from 9.00 a.m. to twelve 
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered 
by a decree given on the 30th July, 2008 to be held in the 
first floor of these Law Courts, Republic Street, Valletta of 
the following property.

Flat number two (2) forming part of an unnumbered 
block named ‘Owen Buildings’, Qormi, l-Aħwa Zammit 
Street, and (¼) of the common parts, valued at €115,000. 

The said tenement is the property of World Enterprises 
Limited (C13436).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Claude Busuttil on 25th November 
2008.

Registry of the Superior Courts, this 5th February, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A. 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA fit-
18 ta’ Novembru, 2008 fuq rikors ta’ HSBC BANK MALTA 
PLC ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 26 ta’ Marzu, 2009 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien 
ġie ordnat b’digriet tat-2 ta’ Settembru, 2008 li għandu jsir 
FIL-KURITURI TAL-QRATI TAL-ĠUSTIZZJA, TRIQ IR-
REPUBBLIKA, VALLETTA tal-fond hawn taħt deskritt.

Fond li jikkonsisti f’duplex maisonette, bl-isem ‘Casa 
Santa Martinella’, bin-numru tnejn u għoxrin (22), Triq 
it-tlieta u għoxrin (23) ta’ April, Ħal Qormi, stmat li jiswa 
€280,000.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Mario (KI 69056M) 
u Rita (KI 155256M) konjuġi Bartolo.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Mario Cassar fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fit-13 ta’ 
Novembru  2008.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Frar, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
18th November, 2008 on the application of HSBC BANK 
MALTA PLC, Thursday, 26th March, 2009 from 9.00 a.m. 
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 2nd September, 2008 to be 
held in the first floor of these Law Courts, Republic Street, 
Valletta of the following property.

Tenement consisting of a duplex maisonette, named 
‘Casa Santa Martinella’, numbered twenty two (22), twenty 
third (23) April Street, Qormi, valued at €280,000.

The said tenement is the property of Mario (ID 69056M) 
and Rita (ID 155256M) spouses Bartolo.

N.B. The said tenement will be sold as described in 
the report sworn by AIC Mario Cassar on 13th November 
2008.

Registry of the Superior Courts, this 5th February, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A. 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA fis-
26 ta’ Novembru, 2008 fuq rikors ta’ BANK OF VALLETTA 
PLC ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 10 ta’ Marzu, 2009 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien 
ġie ordnat b’digriet tat-18 ta’ Awwissu, 2008 li għandu jsir 
FIL-KURITURI TAL-QRATI TAL-ĠUSTIZZJA, TRIQ IR-
REPUBBLIKA, VALLETTA tal-fond hawn taħt deskritt.

Fond bla numru u bla isem mibni fuq tliett sulari fi triq 
ġdida bla isem li tiżbokka fi Triq Burżett, Żabbar, liberu u 
frank, bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu sovrappost 
għal garaxx ta’ terzi, stmat li jiswa €130,000.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Duncan (KI 36280M) 
u Mariella (KI 516984M) konjuġi Deguara.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Paul Micallef fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fl-24 ta’ 
Novembru 2008.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 9 ta’ Frar, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 26th November, 2008 on the application of BANK OF 
VALLETTA PLC, Tuesday, 10th March, 2009 from 9.00 a.m. 
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 18th August, 2008 to be 
held in the first floor of these Law Courts, Republic Street, 
Valletta of the following property.

Unnumbered and unnamed tenement built on three 
floors in an new street leading to Burzett Street, Żabbar, free 
and unencumbered, with all its rights and appurtenances 
overlying a third party garage, valued at €130,000.

The said tenement is the property of Dunan (ID 36280M) 
and Mariella (ID 516984M) spouses Deguara.

N.B. The said tenement will be sold as described in 
the report sworn by AIC Paul Micallef on 24th November 
2008.

Registry of the Superior Courts, this 9th February, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A. 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA fis-
26 ta’ Novembru, 2008 fuq rikors ta’ HSBC BANK MALTA 
PLC ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 12 ta’ Marzu, 2009 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien 
ġie ordnat b’digriet tat-22 ta’ Awwissu, 2008 li għandu jsir 
FIL-KURITURI TAL-QRATI TAL-ĠUSTIZZJA, TRIQ IR-
REPUBBLIKA, VALLETTA tal-fond hawn taħt deskritt.

Garaxx bin-numru sittin (60) ġa ħamsa u għoxrin (25), 
Birkirkara Road, San Ġiljan, sottopost għall-proprjetà ta’ 
terzi, stmat li jiswa €265,000.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Anthony (KI 
764255M) u Dolores (KI 84353M) konjuġi Balzan.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Ruben Sciortino fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fis-26 ta’ 
Novembru  2008.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 9 ta’ Frar, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
26th November, 2008 on the application of HSBC BANK 
MALTA PLC, Thursday, 12th March, 2009 from 9.00 a.m. 
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 22nd August, 2008 to be 
held in the first floor of these Law Courts, Republic Street, 
Valletta of the following property.

Garage numbered sixty (60), formerly twenty five (25), 
Birkirkara Road, St Julians, underlying third party property, 
valued at €265,000.

The said tenement is the property of Anthony (ID 
764255M) and Dolores (ID 84353M) spouses Balzan.

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Ruben Sciortino on 26th November 
2008.

Registry of the Superior Courts, this 9th February, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS.), M.A. 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM’ AWLA 
fil-5 ta’ Frar 2009, fuq rikors ta’ TABONE ALFRED ET. 
ġie ffissat il-jum tal-Ħamis 26 ta’ Marzu 2009 mid-9.00 
a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ B’LIĊITAZZJONI, ili kien 
ġie ordnat b’digriet tat-18 ta’ Awwissu 2006 li għandu jsir 
FIL-KURITURI TAL-QRATI TAL-ĠUSTIZZJA, TRIQ IR-
REPUBBLIKA, VALLETTA tal-fond hawn taħt deskritt.

Il-fond 16, San Gaetano, Flat bin-numru 2, Triq Joseph 
Sciberras, Ħamrun, huwa appartament fit-tieni sular ta’ blokk 
li jikkonsisti f’żewġ appartamenti u preżentament jinsab 
mikri għal-kera ta’ €116.47 fis-sena. Inkluż mal-proprjetà 
hemm l-arja tal-appartament, stimat li jiswa €17,470.30

Din il-proprjetà tappartjenti kwantu għal 5/6 lil Alfred 
Tabone (KI 684344M) u Rose Tabone (KI 310043M) u r-
rimanenti 1/6 tappartjenti lil assenti Vincent Scicluna.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Anthony Stivala fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fit-3 ta’ 
Ottubru 2007.

N.B. Il-proprjetà li se tinbiegħ f’dan l-irkant tkun liberata 
b’kull offerta.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Frar, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on the 5th February 2009, on the application of TABONE 
ALFRED ET, Thursday 26th March, 2009 from 9.00 a.m. to 
twelve noon, has been fixed for the SALE BY LICITATION 
ordered by a decree given on the 18th August 2006 to be 
held on the first floor of these Law Courts, Republic Street, 
Valletta, of the following property.

The tenement 16, San Gaetano, Flat numbered 2, Joseph 
Sciberras Road, Ħamrun, is found on the second floor of a 
block of two apartments which is currently being rented at 
€116.47 per year, with the airspace of the said property also 
included, valued at €17,470.30

This property belongs as of 5/6 to Alfred Tabone 
(ID 684344M) and Rose Tabone (ID 310043M) and the 
remaining 1/6 belongs to the absent Vincent Scerri.

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Anthony Stivala on the 3rd October 
2007.

N.B. The property sold in this auction will be adjudicated 
for any offer.

Registry of the Superior Courts, this 5th February, 2009.

ALAN K. ZERAFA B.A. (HONS), M.A.
For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti Ċivili (Sezzjoni Ġurisdizzjoni Volontarja) fis-6 ta’ 
Novembru 2008, minn Carmen Galea, omm id-decujus, 
u bintha Noella Briffa mart Anthony Briffa, rikors numru 
733/2008, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur tagħhom 
fi kwota ta’ nofs indiviż (1/2) kull wieħed u waħda minnhom 
is-SUĊĊESSJONI ta’ Alfred Galea, ġuvni, iben il-mejjet 
Joseph Galea u l-istess Carmen Galea neè Lauri, imwieled 
Attard, kien joqgħod Ħamrun u miet Tas-Sliema, fit-28 ta’ 
April 2008, ta’ 45 sena u li kellu karta tal-identità numru 
0615062(M) u li miet mingħajr testament u għalhekk ġie 
ordnat il-ħruġ tal-bandu biex jiġi mgħarraf kull min jista’ 
jkollu x’jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li għandu interess huwa msejjaħ biex 
b’ nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur tal-Artikolu 
537(1) et seq. tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 11 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified, that by means of an application filed in 
the Civil Court Voluntary Jurisdiction) on the 6th November 
2008, by Carmen Galea, mother of the decujus and her 
daughter Noella Briffa wife of Anthony Briffa, application 
number 733/2008, whereby they asked that it be declared 
open in their favour in the quota of one-half undivided (1/2) 
share in favour of each one of them  the SUCCESSION of 
Alfred Galea, bachelor, son of the late Joseph Galea and 
the same Carmen Galea neè Lauri, born in Attard, lived in 
Ħamrun and died in Sliema, on the 28th April 2008, aged 
45 and who had identity card number 0615062(M) and who 
died intestate and thus the issuing of the bann was ordered so 
that any interested party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition in terms 
of Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 11th February 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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AVVIŻ

Fil-Prim’ Awla tal-Qorti Ċivili 
Fl-atti tas-Subbasta numru 21/08 fl-ismijiet:

Serracino Inglott Carmen et

Vs

Dr Anthony Cutajar et noe

Onor Imħallef Dott. Gino Camilleri 

Il-Qorti,

Wara li rat il-liberazzjoni tal-Ħamis, 15 ta’ Jannar 
2009 rigward il-proprjetà hawn taħt imsemmija u li kienet 
tappartjeni lil Carmen Josephine sive Eileen Serracino 
Inglott, Prof. Patrick Camilleri, u Maria Victoria sive 
Mariella Zammit.et imsemmija fl-istess atti u ċioè:-

1. Il-fond mezzanin bin-numru 438, Saint Joseph High 
Road, Santa Venera, liberu u frank, stmat li jiswa €232,937 

2. Il-fond terran u ġnien bin-numru 438A, Saint Joseph 

NOTICE

In the First Hall of the Civil Court 
In the records of Judicial Sale by Auction number 21/08 

in the names:

Serracino Inglott Carmen et

Vs

Dr Anthony Cutajar et noe

Honourable Mr Justice Dr Gino Camilleri

The Court,

Following the adjudication of Thursday 15th January 
2009 for the hereunder mentioned tenement belonging 
to Carmen Josephine sive Eileen Serracino Inglott, Prof. 
Patrick Camilleri, and Maria Victoria sive Mariella Zammit 
mentioned in the same Judicial Acts namely:-

1. Tenement maisonette numbered 438, Saint Joseph 
High Road, Santa Venera, free and unencumbered, valued 
at €232,937.

2. Ground floor tenement with garden numbered 
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High Road, Santa Venera, liberu u frank, stmat li jiswa 
€163,056.

Billi fiż-żmien stabbilit mil-liġi Joseph Abela (KI 
728450M) kiser il-kwindena u offra €21,000 għall-mezzanin 
bin-numru 438, Saint Joseph High Road, Santa Venera, u 
offra €3,000 għat-terran u ġnien bin-numru 438A, Saint 
Joseph High Road, Santa Venera. 

Tiddekreta u tagħżel għall-Bejgħ bl-Irkant Finali u l-
Aħħar Liberazzjoni tal-proprjetà hawn fuq imsemmi l-jum 
tal-Ħamis 21 ta’ Mejju 2009 mid-9.00 a.m. sa nofs in-nhar 
fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati.

Tordna li b’dan id-digriet jiġu notifikati l-kreditur 
eżekutant, id-debitur eżekutat, il-liberatarju u dawk li offrew 
l-aħħar.

Illum, 11 ta’ Frar 2009.

ALAN K. ZERAFA, B.A.(HONS.), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

438A, Saint Joseph High Road, Santa Venera, free and 
unencumbered, valued at €163,056.

Whereas Joseph Abela (ID 728450M) interrupted the 
fifteen day statutory time limit by entering a bid of €21,000 
for maisonette numbered 438, Saint Joseph High Road, 
Santa Venera, and offered €3,000 for ground floor tenement 
with garden numbered 438A, Saint Joseph High Road, Santa 
Venera.

The Court therefore decrees and appoints Thursday 21st 
May 2009 from 9.00 a.m. to twelve noon, for the final Sale by 
Auction and Adjudication of the afore-mentioned property, 
which Sale is to be held in the Corridor of these Courts.

The Court hereby orders that a copy of this decree be 
served on the execution debtor, the execution creditor, the 
purchaser and the last bidder.

Today the 11th February, 2009				  

ALAN K.ZERAFA,B.A.(HONS.), M.A.
For the Registrar,Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti fit-2 ta’ Frar 2009, 
il-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) Inferjuri, fl-atti tal-Mandat 
ta’ Qbid Eżekuttiv numru 173/2008 fl-ismijiet “RGA Trading 
vs Melvin Camilleri”, ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt 
hawn taħt miġjub skont l-artikolu 187(3) tal-Kap. 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta biex iservi ta’ notifika.

 

“Is-soċjetà kummerċjali RGA Trading ta’ 13, Triq 
il-Kastell, Rabat, Għawdex (numru tar-reġistrazzjoni 
tal-kumpanija P Comm 53) talbet u ottjeniet fil-21 ta’ 
Ottubru 2008 il-ħruġ ta’ mandat ta’ qbid eżekuttiv kontra 
Melvin Camilleri ta’ Kitmal House, Triq in-Naħal, Qormi, 
Malta (Karta ta’ Identità numru 169486M) fl-ismijiet 
“RGA Trading versus Melvin Camilleri” li jġib in-numru 
173/2008, għall-ammont ta’ €1,409.27 bħala sorti, 
€120.27 bħala mgħax u €225.32 spejjeż, u dan a bażi tat-
titolu eżekuttiv miksub in forza ta’ ittra uffiċjali ai termini 
tal-artikolu 166A tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta, numru 
816/2007 reża eżekuttiva fil-11 ta’ Awwissu 2008”.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)
Inferjuri Ċivili.

Illum 11 ta’ Frar 2009

Anthony Mizzi
Deputat Reġistratur

IT IS hereby notified that in virtue of a decree given 
on the 2nd February 2009 the Court of Magistrates (Gozo) 
in its Inferior Jurisdiction, in the records of Executive 
Warrant of Seizure number 173/2008 in re “RGA Trading vs 
Melvin Camilleri” ordered the publication of the hereunder 
reproduced extract for the purpose of service in terms of 
section 187(3) of Chapter 12 of the Laws of Malta.

“The commercial company RGA Trading of 13, Castle 
Hill, Rabat, Victoria, Gozo (company registration number 
P Comm 53) requested and obtained, on the 21st October 
2008, the issue of an executive warrant of seizure against 
Melvin Camilleri of Kitmal House, Triq in-Naħal, Qormi, 
Malta (Identity Card number 169486M) in re “RGA Trading 
versus Melvin Camilleri” bearing reference number 
173/2008, for the amount of €1,409.27 being the principal 
claim, €120.27 being interest thereon, and as to €225.32 
being relative expenses, and this in virtue of an executive 
title obtained by virtue of the judicial letter in terms of 
section 166A of Chapter 12 of the Laws of Malta, bearing 
number 816/2007, which was rendered as an executive title 
on the 11th August 2008”.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)
Inferior Jurisdiction

This 11th February 2009

Anthony Mizzi
Deputy Registrar
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B’digriet mogħti fil-11 ta’ Frar 2009, fl-atti tal-Appell 
21/08 (Arbitraġġ No C. 1447/08) fl-ismijiet Kees de Jong 
qua amministratur ta’ Tignè Place Residents Association vs 
Winex Holdings Limited, Vanilla Telecoms Limited, il-Qorti 
tal-Appell (Kompetenza Inferjuri) (Appell Amministrattiv) 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tas-soċjetà appellata Vanilla Telecomms Limited, a 
tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12. 

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Qorti tal-Appell (Sede 
Inferjuri) fl-ismijiet Arbitragg No C 1447/08, Kees de Jong 
qua amministratur ta’ Tignè Place Residents Association vs 
Winex Holdings Limited, Vanilla Telecomms Limited, fl-24 
ta’ Diċembru 2008, l-appellant Kees de Jong (ID 31518A) 
qua amministratur ta’ Tignè Place Residents Association, 
espona bir-rispett:

1. Illi fid-19 ta’ Diċembru 2008, l-Arbitru fiċ-Ċentru 
Malti tal-Arbitraġġ ippronunzja s-segwenti deċiżjoni fl-
ismijiet premessi;

2. Illi permezz tan-notice of Arbitration tiegħu r-rikorrent 
nomine, wara li ppremetta li l-intimati waħħlu mingħajr l-
awtorizzazzjoni tiegħu mezzi ta’ komunikazzjoni u aerials 
mal-engine room tal-lift u mal-ħajt tal-komun bla permess 
mir-residenti jew mil-Assoċjazzjoni tar-Residenti, kif ukoll 
li tali stallazzjonijiet qed jikkawża danni lil-proprjetà komuni 
tal-Assoċjazzjoni..

…omissis…

3. L-intimat appellat Vanilla Telecomms Limited, min 
naħa tiegħu fl-istatement of defence issottometta li huwa ma 
għandux relazzjoni ġuridika mal-appellanti …omissis…

4. L-intimat appellat l-ieħor Winex Holdings Limited, fl-
istatement of defence issottometta li t-talbiet tal-esponenti 
għandhom jiġu miċħuda.

5. Illi fid-deċiżjoni tiegħu tad-19 ta’ Diċembru 2008, 
l-Arbitru ppronunzja s-segwenti deċiżjoni fl-ismijiet 
premessi;

‘The Arbitrator decided that whilst claimant is correct to 
state that the  telecommunication apparatus has been fixed 
against a wall belonging to the co-owners forming part of 
TPROA, and this in a way which was not in line with good 
workmanship and in an area which can eventually become an 
internal part of the common areas should a vertical building 
takes place, it might be opportune to allow ‘in tolerance’ the 
apparatus where fixed but in a manner which would reflect 
good workmanship and this…omissis…

The Arbitrator further decides that if respondent 

By a decree given on the 11th February 2009, in the 
records of Appeal 21/08 (Arbitration No C. 1447/08) in 
the names Kees de Jong qua administrator of Tignè Place 
Residents Association vs Winex Holdings Limited, Vanilla 
Telecoms Limited, the Court of Appeal (Inferior Jurisdiction)  
(Administrative Appeal) ordered the following publication 
for the purpose of service of the respondent company Vanilla 
Telecomms Limited, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Court of 
Appeal (Inferior Jurisdiction) in the names Arbitration No 
C 1447/08, Kees de Jong qua administrator of Tignè Place 
Residents Association vs Winex  Holdings Limited, Vanilla 
Telecomms Limited, on the 24th December 2008, the 
appellant Kees de Jong (ID 31518A) qua administrator of 
Tignè Place Residents Association, pleaded with respect:

1.That on the 19th December 2008, the Arbitrator at 
the Maltese Arbitration Centre pronounced the following 
decision in the names premised;

2. That by means of his notice of Arbitration the applicant 
nomine, after premising that the respondents, fixed without 
his authorization means of communications and aerials on 
the engine room of the lift and with the common wall without 
the permission of the residents or Residents Association, 
as well as the said installations are causing damages to the 
common property of the Association.

…omissis…

3. The respondent Vanilla Telecomms Limited, on his 
part, in the statement of defence , submitted that he has no 
juridical relationship with the appellants…omissis……

 
4. The other respondent Winex Holdings Limited, in 

the statement of defence submitted that the demands of the 
appellants should be rejected.

5. That in his decision of the 19th December 2008, the 
Arbitrator pronounced the following decision in the names 
premised.

‘The Arbitrator decided that whilst claimant is correct to 
state that the telecommunication apparatus has been fixed 
against a wall belonging to the co-owners forming part of 
TPROA, and this in a way which was not in line with good 
workmanship and in an area which can eventually become an 
internal part of the common areas, should a vertical building 
take place, it might be opportune to allow ‘in tolerance’ the 
apparatus where fixed but in a manner which would reflect 
good workmanship and this …omissis…

The Arbitrator further decides that if the respondent 
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company Winex Holdings Limited, fails to honour any of 
the conditions, then all the telecommunications apparatus 
will have to be housed elsewhere.

Finally since parties informed the Arbitrator verbally that 
costs of arbitration proceedings would be equally shared, the 
Arbitrator is refraining from pronouncing himself on this 
point.

6. Illi l-esponenti ħassu aggravat minn din id-deċiżjoni 
u qed jinterponi umli appell quddiem din l-Onorabbli Qorti 
tal-Appell.

7. Illi l-fatti fil-qosor huma dawn; Illi l-appellanti jew 
min minhom mingħajr l-awtorizzazzjoni tal-esponenti noe 
jew tas-sidien tal-istess block, waħħlu antenne u mezzi oħra 
ta’ koumnikazzjoni mal-komun u dawn ikkawżaw ukoll 
ħsara lill-istess proprjetà tal-esponenti noe. omissis…

8. L-aggravji jikkonsistu f’dan li ġej:

a. li għalkemm l-Arbitru ta’ raġun lil-esponenti huwa 
naqas li jordna lill-appellati jew min minnhom sabiex ineħħu 
dak kollu li wahlu mingħajr l-awtorizzazzjoni tal-esponenti 
noe.

b. li l-esponenti ma jistgħux jaċċettaw id-deċiżjoni tal-
Arbitru  u għandu jħalli dak li ġie stallat mingħajr il-kunsens 
tiegħu bħala mera tolleranza, bir-rispett kollu t-talba tal-
esponenti kienet għad-danni u sabiex jitneħħa dak kollu li 
ġie stallat.

ċ. Li l-Arbitru naqas li jipprefiġġi żmien lill-appellati li 
fih għandhom isewwu d-danni li għamlu fl-indana tat-taraġ 
u fil-lift hood ...omissis…

d. Li t-talba tagħhom ma kinetx għal kumpens mingħand 
l-appellat Winex Holdings Limited, talli ppremettew lill-
appellat l-ieħor Vanilla Telecomms Limited sabiex iwaħħal 
apparat tat-telekomunikazzjoni fuq il-komun kif iddeċieda 
l-arbitru iżda li tali apparat jitneħħa kompletament.

e. Li dwar l-ispejjeż l-esponenti lanqas jaqblu li dawn 
għandhom jiġu sopportati ugwalment bejn l-partijiet, 
omissis.. l-istess Arbitru qabel mal-appellanti, li x-xogħol li 
sar kellu bżonn il-kunsens tal-esponenti noe u li sar mingħajr 
tali kunsens u li tali xogħol ikkawża danni. Għalhekk l-
ispejjeż għandhom jiġu sopportati kollha mill-appellati biss.

Għaldaqstant l-esponenti noe, filwaqt li jagħmel riferenza 
għal provi prodotti u jżomm id-dritt li jgib f’waqthom il-prova 
meħtieġa bil-mezzi kollha li tagħti il-liġi, jitlob bir-rispett 
li din l-Onorabbli Qorti, jogħġobha tirrevoka u tannulla d-

company Winex Holdings Limited, fails to honour any of 
the conditions, then all the telecommunications apparatus, 
will have  to be housed elsewhere.

Finally, since parties informed the Arbitrator verbally that 
costs of arbitration proceedings would be equally shared, the 
Arbitrator is refraining from pronouncing himself on this 
point.

6. That the applicants felt aggrieved by this judgement 
and are humbly filing an appeal before this Honourable 
Court of Appeal.

7. That the facts in brief are the following; That the 
respondents or either of whom without the authority of the 
applicant  noe or the owners of the same block fixed antenne 
or other means of communication on to the common parts 
and these also caused damages to the same property of 
applicant noe..omissis…

8. The grievances consist in the following:

a.that although the Arbitrator decided in favour of 
applicant he failed to order the respondents or either of 
whom to remove all that they fixed without the authorization 
of applicant noe.

b. that the applicants cannot accept the decision of 
the Arbitrator and should leave that installed without his 
consent as mere tolerance, with all respect the demand of the 
applicants was for damages and so that, all that was installed 
be removed.

c. That the Arbitrator failed to fix a time for the 
respondents, within which they should repair the damages 
made in the staircase and the lift hood..omissis…

d. That their demand was not for compensation from 
the respondent Winex Holdings Limited, because they 
permitted the other respondent Vanilla Telecomms Limited,. 
to fix telecommunication apparatus on to the common parts 
as decided by the arbitrator, but that such apparatus be 
completely removed. 	   

e. That as regards the expenses the applicants do not 
agree that these are to be borne equally between the parties, 
..omissis.. the same Arbitrator  agreed with the appellants, that 
the work carried out required the consent of the applicants 
noe, and that it was carried out without such consent and the 
said work caused damages. Thus the expenses are all to be 
borne by the respondents only.

Thus the applicants noe, whilst referring to the proof 
produced  and hold the right to bring at the opportune 
moment, all the necessary proof, by all the means allowed 
by law, pray with respect that this Honourable revokes and 
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annuls the decision of the Arbitrator of the 19th December 
2008, and upholds the demands of the applicant noe. With 
costs against the respondents.

Appellants: Apartment 604, 14, Tignè Street, Sliema, 
SLM 3173.

Respondents: …omissis…

Vanilla Telecoms Limited, 60, Tower Road, Sliema.

Registry of the Superior Courts (Inferior Appeals) 
(Administrative Appeals) today 12th February 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

deċiżjoni tal-Arbitru tad-19 ta’ Diċembru 2008, u tilqa’ t-
talbiet tal-esponenti noe. Bl-ispejjeż, kontra l-appellati.

Appellanti: Apartment 604, 14, Tignè Sreet, Tas-Sliema, 
SLM 3173.

Appellatti: …omissis…

Vanilla Telecomms Limited, 60, Tower Road, Tas-
Sliema.

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli Inferjuri) (Appelli 
Amministrativi) illum 12 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

277

B’digriet mogħti fit-12 ta’ Diċembru 2008, mill-Qorti 
Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja) in segwitu 
għar-rikors ta’ Jane Sammut, rikors numru 835/2006, 
Josianne Sammut, xebba, bint Nazzareno Sammut u l-istess 
Jane Sammut neé Cini, imwielda Pietà u residenti Mellieħa, 
bil-karta tal-identità numru 0424279(M) ġiet inabilitata.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 13 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree given on the 12th December 2008, by the 
Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) following an 
application of Jane Sammut, application number 835/2006, 
Josianne Sammut, unmarried, daughter of Nazzareno 
Sammut and the same Jane Sammut neé Cini, born in Pietà 
and residing in Mellieħa, having identity card number 
0424279(M) was incapacitated.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 13th February 2009.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

278

Ikun jaf kulħadd illi b’diġriet tad-29 ta’ Jannar, 2009 
mogħti mill-Qorti tal-Prim Awla Ċivili (Malta), din il-Qorti 
ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt biex 
iservi ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-
Proċedura u Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12).

Illi b’rikors ippreżentat minn Doris Camilleri fid-19 ta’ 
Mejju, 2008, qed jintalab l-iżbank ta’ €867.08 b’ċedola 
numru 211/2008 fl-ismijiet: Doris Camilleri vs Michael 
Camilleri.

 Il-Qorti ordnat in-notifika ta’ dan ir-rikors b’erbat ijiem 
żmien għar-risposta.

Reġistru tal-Qorti Prim Awla Ċivili (Malta), illum il-
11ta’ Frar, 2009.

ALAN K. ZERAFA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the 29th January, 
2009 given by the First Hall of the Civil Courts (Malta), 
the Court ordered that the extract hereunder mentioned be 
published for the purpose of service according to article 
187(3) of the Code of Organization and Civil Procedure 
(Cap. 12).

That by the application filed by Doris Camilleri on the 
19th May, 2008, is asking for the withdrawal of €867.08 
deposited by Schedule of Deposit number 211/2008 in the 
names of: Doris Camilleri vs Michael Camilleri.

The Court ordered the notification of this application 
with four days notice for filing a reply.

Registry of the First Hall of the Civil Courts (Malta), 
today the 11th February, 2009.

ALAN K. ZERAFA
Għar-Registratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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279

B’digriet mogħti fl-20 ta’ Jannar 2009, mill-Qorti 
Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja) in segwitu 
għar-rikors ta’ Speranza sive Sperry Xuereb, rikors numru 
608/2008, Maria Xuereb, mart Bartolomeo Xuereb, bint il-
mejtin Bartolomeo Grech u Grazia neé Camilleri, imwielda 
u toqgħod in-Naxxar, bil-karta tal-identità numru 325727(M) 
ġiet interdetta.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 13 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree given on the 20th January 2009, by the 
Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) following an 
application of Speranza sive Sperry Xuereb, application 
number 608/2008 Maria Xuereb wife of Bartolomeo 
Xuereb, daughter of the late Bartolomeo Grech and Grazia 
neé Camilleri, born and residing at Naxxar, having identity 
card number 325727(M) was interdicted.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 13th February 2009.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

280

B’digriet mogħti fit-12 ta’ Diċembru 2008, mill-Qorti 
Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja) in segwitu 
għar-rikors ta’ Salvinu Portanier Mifsud, u oħrajn, rikors 
numru 617/2008, Maria Concetta sive Connie Portanier 
Mifsud, mart l-istess Salvinu Portanier Mifsud, bint il-
mejtin Anthony Seychell u Josephine neé Micallef, imwielda 
Cospicua u toqgħod Santa Venera, bil-karta tal-identità 
numru 235737(M) ġiet interdetta.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 13 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree given on the 12th December 2008, by the 
Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) following 
an application of Salvinu Portanier Mifsud and others, 
application number 617/2008 Maria Concetta sive Connie 
Portanier Mifsud, wife of the same Salvinu Portanier Mifsud, 
daughter of the late Anthony Seychell and Josephine neé 
Micallef, born in Cospicua and residing in Santa Venera, 
having identity card number 235737(M) was interdicted.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 13th February 2009.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti fit-13 ta’ Jannar 2009, mill-Qorti Ċivili 
(Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja) in segwitu għar-
rikors ta’ Doris Fabri et, rikors numru 20/2009, Salvatore 
Fabri, żewġ l-istess Doris Fabri, iben il-mejtin Lorenzo 
Fabri u Antonia neé Farrugia, imwieled il-Birgu u residenti 
Sliema, ta’ 87 sena u detentur tal-identità numru 559321(M) 
ġie interdett.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 13 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree given on the 13th January 2009, by the 
Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) following an 
application of Doris Fabri et, application number 20/2009, 
Salvatore Fabri, husband of the same Doris Fabri, son of  the 
late Lorenzo Fabri and Antonia neé Farrugia, born in Birgu 
and residing in Sliema, aged 87 and holder of identity card 
number 559321(M) was interdicted.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 13th February 2009.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

281
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B’digriet mogħti fid-29 ta’ Jannar 2009, mill-Qorti Ċivili 
(Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja) in segwitu għar-
rikors ta’ Albert Bonnici u oħrajn, rikors numru 19/2009, 
Joseph Bonnici, ġuvni, iben Joseph Bonnici u Mary neé 
Spiteri, imwieled Pietà u residenti ġewwa d-Dar Arcipriet 
Degabriele, fiż-Żejtun, ta’ 50 sena, bil-karta tal-identità 
478158(M) ġie inabilitat.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 13 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree given on the 29th January 2009, by the 
Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) following an 
application of Albert Bonnici and others, application number 
19/2009, Joseph Bonnici, bachelor, son of Joseph Bonnici 
and Mary neé Spiteri, born in Pietà and residing at Archpriest 
Degabriele Home, in Żejtun, aged 50, having identity card 
478158(M) was incapacitated.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 13th February 2009.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti fit-27 ta’ Jannar 2009, mill-Qorti Ċivili 
(Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja) in segwitu għar-
rikors ta’ Carmela Gialanzé, rikors numru 164/2008, Philip 
Pace, ġuvni, iben il-mejtin Carmel Pace u Maria Pace neé 
Axiaq, imwieled u residenti Żurrieq, ta’ 53 sena, bil-karta 
tal-identità numru 355655(M) ġie inabilitat.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 13 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree given on the 27th January 2009, by the 
Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) following 
an application of Carmela Gialanzé, application number 
164/2008, Philip Pace, bachelor son of the late Carmel Pace 
and Maria Pace neé Axiaq, born and residing in Żurrieq, 
aged 53, holder of identity card number 355655(M) was 
incapacitated.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 13th February 2009.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mogħti fil-11 ta’ Ġunju 2008, mill-Qorti Ċivili 
(Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja) in segwitu għar-
rikors ta’ George Glanville, rikors numru 122/2008, Ian 
Benjamin Glanville, bin Lewis u l-mejta Josephine neé 
Vassallo, imwieled u joqgħod Paola, bil-karta tal-identità 
numru 520253(M) ġie interdett.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 13 ta’ Frar 2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree given on the 11th June 2008, by the 
Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) following 
an application of George Glanville, application number 
122/2008, Ian Benjamin Glanville, son of Lewis and the 
deceased Josephine neé Vassallo, born and who resided in 
Paola, identity card number 520253(M) was interdicted.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 13th February 2009.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’ digriet mogħti fid-9 ta’ Frar 2009, fl-atti taċ-Ċitazzjoni 
1059/03 GCD, fl-ismijiet John Patrick Hayman et vs 
Edmund Mugliett et, il-Qorti tal-Appell ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Edmund Mugliett et, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-
Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Qorti tal-Appell, 
Citazzjoni numru 1059/03 GCD, fl-ismijiet John Patrick u 
Mary Carmen miżżewġin Hayman, Christopher Hayman 
u Raymond Pickard f’ismu proprju u bħala leġittimu 
rappreżentant ta’ bintu minuri Elaine vs Edmond Espedito 
Mugliett u martu Maria Theresa għal kull interess li jista’ 
jkollha, fit-13 ta’ Ottubru 2008, ir-rikorrenti John Patrick 
u Mary Carmen miżżewġin Hayman, Christopher Hayman 
u Raymond Pickard f’ismu proprju u bħala leġittimu 
rappreżentant ta’ bintu minuri Elaine, espona bir-rispett:

Illi b’sentenza deċiża minn din l-Onorabbli Qorti fis-27 
ta’ Ġunju 2008, ġiet konfermata is-sentenza mogħtija mill-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fit-2 ta’ Ġunju 2006, li in forza 
tagħha ddeċidiet il-kawża fis-sens illi:

‘Wara li tiċħad l-eċċezzjonijiet tal-konvenut, tordna lill-
konvenut irodd is-somma €94,339.62 flimkien mal-imgħax 
fuqha minn dakinhar meta nbdiet sa dakinhar meta tintradd 
u bir-rata li tingħata fuq kontijiet savings, u tordna wkoll illi 
din is-somma terġa’ titqiegħed minnfih fil-kont bin-numru 
115-0858402-0 mal-Bank of Valletta p.l.c. jew, jekk dak 
il-kont ingħalaq, f’kont ieħor f’isem il-konvenut u l-atturi 
bħala l-werrieta tan-Nutar John Patrick Hayman, b’dan illi 
l-flus ma għandhomx jinġibdu mill-kont fejn  jitqiegħdu jekk 
mhux bil-kunsens tal-partijiet jew b’ordni tal-Qorti’.

Il-fatti relevanti għal din il-kawża kienu illi l-konvenut 
u l-mibki Nutar John Patrick Hayman kellhom kontijiet 
bankarji flimkien, f’isem it-tnejn, fosthom il-kont mal-Bank 
of Valletta p.l.c. li dwaru saret din il-kawża. Fit-23 ta’ April 
2001, in-Nutar Hayman miet u l-għada, l-24 ta’ April 2001, 
il-konvenut qabad u ġibed €94,339.62 minn dan il-kont 
bankarju konġunt.

Din l-Onorabbli Qorti kienet ukoll qieset l-appell tal-
konvenuti bħala frivolu u vessatorju u kkundannat lill-
konvenuti jħallsu l-ispejjeż għal darbtejn.

Illi sal-lum xi erba’ xhur wara mid-data tal-imsemmija 
sentenza, il-konvenuti għadhom m’ottemperawx ruħhom 
mas-sentenza u qed jirrifjutaw li jwettqu dak ordnat fis-
sentenza.

Għaldaqstant ir-rikorrenti jitolbu bir-rispett illi dina l-

By a decree given on the 9th February 2009, in the 
records of the Writ of Summons 1059/03 GCD, in the names 
John Patrick Hayman et vs Edmund Mugliett et, the Court 
of Appeal ordered the following publication for the purpose 
of service of the respondent Edmund Mugliett et, in terms of 
Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Court of Appeal, 
Writ of Sumnons number 1059/03 GCD, in the names John 
Patrick and Mary Carmen spouses Hayman, Christopher 
Hayman and Raymond Pickard in his own name and as 
legitimate representative of his minor daughter Elaine vs 
Edmond Espedito Mugliett and his wife Maria Theresa for 
any interest she may have, on the 13th October 2008, the 
applicants John Patrick and Mary Carmen spouses Hayman, 
Christopher Hayman and Raymond Pickard in his own name 
and as legitimate representative of his minor daughter Elaine 
pleaded with respect:

That by means of a judgement decided on the 27th June 
2008, by this Honourable Court, the judgement given by the  
First Hall Civil Court, on the 2nd June 2006, in virtue of 
which the cause was decided in this sense was confirmed;

‘After rejecting the pleas of the defendant, orders the 
defendant to return back the sum of €94,339.62 together 
with intertest on it from the day it was deposited till the day it 
was paid back and at the rate on savings accounts, and orders 
also that this sum be put back in account with number 115-
0858402-0 with the Bank of Valletta p.l.c. or if that account 
is closed, in another account  in the name of the defendant 
and the plaintiffs as heirs of Notary John Patrick Hayman, in 
such a manner that the funds are not to be withdrawn from 
the account where they are deposited,  if not with the consent 
of the parties or by order of the Court’.

The facts relevant to this cause were that the defendant 
and the deceased Notary John Patrick Hayman, had bank 
accounts together, in the name of both, amongst which the 
account with the Bank of Valletta p.l.c. regarding which this 
cause was made. On the 23rd April 2001, Notary Hayman 
died, and on the morrow, the 24th April 2001, the defendant 
withdrew €94,339.62 from this, joint bank account.

This Honourable Court had also considered the appeal 
of the defendants as frivolous and vexatious and condemned 
the defendants to pay  double the costs.

That till today four months after the date of the said 
judgement, the defendants have not abided by the judgement 
and are refuting to carry out that ordered in the judgement.

Thus the applicants pray with respect, that this 
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Onorabbli Qorti jogħġobha tordna lid-Direttur, Qrati Ċivili 
u Tribunali sabiex jibda kontra l-intimati proċeduri ghal-
disprezz lejn l-Awtorità tagħha ai termini tat-Titolu XVII tat- 
Tielet Ktieb tal-Kap. 12 u dan taħt kull provvediment xieraq 
u opportun li jogħġobha tagħti din l-Onorabbli Qorti.

Rikorrenti: 53, M.A. Vassalli Street, Ħal Qormi.

Intimati: ‘The Rose Cottage’ Triq K. Galea, Birkirkara.

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli) illum 16 ta’ Frar 
2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Honourable Court orders the Director, Civil Courts and 
Tribunals to  commence against the respondents procedures 
for contempt towards its Authority in terms  of Title XVII of 
the Third Book of Cap. 12 and this under and order which 
this Honourable Court, deems fit and opportune. 

Applicant: 53, M.A. Vassalli Street, Qormi.

Respondents; ‘The Rose Cottage’ K. Galea Street, 
Birkirkara.

Registry of the Superior Courts (Appeals) today 16th 
February 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet mogħti fit-13 ta’ Frar, 2009, 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti ta’ Ġudikatura 
Kriminali (Dott. Lawrence Quintano, LL.D.), fil-kawża fl-
ismijiet:

Il-Pulizija 
(Spettur Victor Aquilina) 

kontra 

JOSEPH AGIUS, 39 sena, iben Joseph u Mary-Doris neè 
Vella, imwieled Pietà fil-5 ta’ Diċembru, 1969 u residenti 68, 
Angfelix, Triq il-Mitħna l-Ġdida, Mellieħa u detentur tal-
karta tal-identità 486569(M). 

ORDNAT is-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod 
ġenerali, l-flejjes u l-proprjetà mobbli kollha li huma dovuti 
lil jew imissu lil Joseph Agius jew li huma proprjetà tiegħu 
u pprojbitu milli jittrasferixxi jew xort’oħra jiddisponi 
minn xi proprjetà mobbli jew immobbli, b’dan però li l-
ewwel tlettax-il elf, disgħa mija u sitta u sebgħin Ewro u 47 
ċentezmu (€13,976.47) ikunu jistgħu liberalment jittieħdu 
minn Joseph Agius u dan ai termini tal-Artikolu 22A tal-
Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal-Liġijiet 
ta’ Malta u tal-Artikolu 23A tal-Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Illum, 16 ta’ Frar, 2009.
Reġistru tal-Qrati ta’ Ġurisdizzjoni Kriminali (Malta) 

JOSEPH SACCO
Reġistratur
Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)

It is being notified that by a decree dated 13th February, 
2009, given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court 
of Criminal Jurisdiction (Magistrate Dr Lawrence Quintano,  
LL.D.) in the case:

The Police 
(Inspector Victor Aquilina)  

versus

JOSEPH AGIUS, 39 years, son of Joseph and Mary-
Doris neè Vella, born at Pietà on the 5th December, 1969 and 
residing at 68, Angfelix, Triq il-Mitħna l-Ġdida, Mellieħa 
and holder of an Identity card No.486569(M).

ORDERED the attachment in the hands of third parties 
in general all moneys and other movable property due or 
pertaining or belonging to Joseph Agius and prohibited him 
from transferring or otherwise disposing of any movable 
or immovable property but the first thirteen thousand, nine 
hundred and seventy-six Euro and 47 cents (€13,976.47) 
can be freely withdrawn by Joseph Agius and this according 
to Section 22A of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 
of the Laws of Malta and section 23A of the Criminal Code, 
Cap. 9 of the Laws of Malta.   

Today, 16th February, 2009.
Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta)   

JOSEPH SACCO
Registrar
Criminal Courts and Criminal Tribunals (Malta)
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